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alésziniitleniil kék volt az ég-

bolt, szegélye osszefolyt a lato-

hatar peremének végtelenjével.
Messze, inkabb sejthetéen, mint felismerhe-
téen, néhany fa meg a folforrésodott levegé
hullimzasa allta a tekintet dat. Sulyosan
forro, oriasi attetsz6 kupola alatt sziesztazott
a sik vidék. Jatékosan lebegé fehér barany-
felhok takartak el néha a perzsel6 napot, kel-
lemes enyhiilést hozva a rekkené melegben.
Amikor pedig tétovan tovalebegtek, maku-
latlan veréfényt hagytak maguk utan a fensé-
ges boltozaton. Alatta, a nagy rénasag koze-
pén szerényen hizédott meg a kis falu a kar-
csu tornyd, harsfak kozott allé templomaval,
a tornyaban tanyazé elmaradhatatlan ga-
lambcsapattal, piros cserepes hazaival, a ha-
zak koriili eperfakkal, gyiimélcsfakkal és a
gondosan apolt kiskertekkel, melyek szinte
észrevétleniil simultak bele a széles hatar
megmiivelt teriileteibe, vagy a falu kézelében
zoldells, kakukkszo6tol és gerlebigastsl han-
gos kis erdébe. Szamottevé erdét képeztek
a haztet6kon éktelenkedé televiziantennak




1s, bar nyaridében a tévékésziilékeket hasz-
nalat hijan a haztartasok tobbségében diszk-
rét porréteg lepte, mert ezek a targyak vonz-
zak a levegében lebeg6 porszemeket, na meg
a lusta gyerekeket. A falusi ifjisag donts
tobbsége a sziinid6 gondtalan napjaiban
azonban nem bizta a napi programja készi-
tését senkire, sét életbevagéan fontosnak tar-
totta a sajat tervezetd 1détoltést, lenézve a
képernyck elétt iildogélsket.

Hasonlé felfogast vallott magaénak a
négy j6 barat is a szaporan pergé nyari va-
kaci6 napjait toltve, teljes egyetértésben és
vitathatatlan boldogsagban. Pedig a barat-
saguk ) kelettd volt. Tomit varosi gyerek-
ként a tiszta levegé és a valtozatos falusi
koszt reményében kiildték a sziilei az ideg-
zsonbitéan nyugtaté falusi kornyezet csen-
dességébe. Dodi sajat kérésére, a sziiler be-
leegyezésével vakaciézott a nagysziileinél, a
kis falu takaros portajan. Rovid idére eljott
az erdék mélyén, apré tisztas szélén, hatal-
mas tolgyfak alatti csendben szinte észrevét-
leniil meghiz6dé erdészhaz haboritatlan
maganyabél, a falusi életformat megtapasz-
talni, baratokat keresni, az itteni élet csen-
des sodrasaban részt venni. Rudi és Fer



helybeliek voltak, a falusiak kozvetlen, meg-
nyeréen kedélyes modoraval. Elézékenyen
foglalkoztak a vendégekkel és a baratokat ki-
valtsagos torodésben részesitették. Messze-
mend megértés alakult ki kozottiik, és a kol-
csonos tisztelet baratsaguk szilard alapjaul
szolgalt. Négyiik éveinek a szama 6sszeadva
szép kerek szamot adott, pontosan fél évsza-
zadot, tehat konnyen kiszamithats, hogy
nem voltak egyidések, am mindenkor igye-
keztek jellemesen viselkedni. Néha a felnét-
tektsl szorakoztato, sot felelgsségteljes meg-
bizast is kaptak, és dicséretiikre legyen
mondva, helyt 1s alltak, légyen az liba6rzés,
kertlocsolas vagy akar a kemence kiftitése,
mert eljott annak is a varva vart ideje, ame-
lyet nemcsak képletesen ragyogott koriil a
kenyérsiités kitiinteté dicsfénye.

Nagyanyja hivasara Dodi a kertbél ke-
riilt els6. Néhany pillanatra megallt, rendbe
szedte az oltozetét, s6t még rovidre nyirt
barna hajat is megfésiilte az 6t wjaval. Sza-
ja szélérdl némi epermaradvanyt dorzsolt le
a tenyerével, a tenyerét pedig megszokott
mozdulattal torolte szinehagyott révidnad-
ragjaba. Ha tehette, és miért ne tehette vol-
na, szenvedélyesen eprészett a részben léc-
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keritéssel, részben drothaléval keritett kert-
ben. Az 6reg cseresznyefa alatt kitiiné eper
termett, azt dézsmalta — gyakran a baratait
is segitségiil hiva, és legyen megbocsathat6
biin, 6k bizony minden esetben hajlandéak
voltak a segitségnyujtasra. Mert a jol bevalt
felfogasuk szerint kétfajta terménynek jart ki
megkiilonboztets figyelem a kertben, a mar
emlitett epernek és a dinnyének. Minden
mas gyiimolcs fogyasztasa csak utanuk ko-
vetkezhetett.

A derék unoka pillanatok alatt ott ter-
mett a tenyereit 6sszed6rzsolé nagyanyjanal,
az apro tésztadarabokat Gsszecsipegets csir-
kék szerterebbentek varatlan odatoppanasa-
ra. — Mocskos vagy, kisfiam — nézett az uno-
kajara, dorgala 6t feddé hangon, s a felgytirt
wjju sziirke ruhdja folé kotott fehér szegélyi
kék kotényébe torolte lisztes karjait. Az ar-
can is fehéritett egy kicsi lisztfolt, val6szint-
leg a hatra kotott fejkendojét 1gazgatva ke-
riilhetett oda, mely alél kikandikalt egy ra-
koncatlan 6sz hajtincs; Dodinak, a ,,kis uno-
kanak”, aki mar fél fejjel magasabb volt a
nagyanyjanal, nagyon mulatsagosnak tiint a
nagymama, am visszafojtotta a ratoré vi-
damsag kirobbanasat, mert nagyon komoly,



mondhatni becsiiletbe vagé feladatra kapott
megbizatast. — Hat akkor el6szor is sziikség
lesz két kéve napraforgészarra és néhany ké-
ve rézsére — rendelkezett a nagyanyja. Hogy
nyomatékot adjon a szavanak, mindkét te-
nyerével megsimitotta az elbiivélve hallgat6
unok4ja arcat. — Amikorra a kenyér megkel,
a kemencének forrénak kell lennie — mondta
mintegy onmaganak, mert Dodi mar ,,vag-
tatva” hordta a kemencéhez a felsorolt tiizre-
valét.

Az udvar kozepén allt a kemence, par lé-
pésre a széles ereszii, fehérre meszelt, hosz-
szi haztél. Formara gy nézett ki az apré
épitmény, akar a hét térpe hazikéja, piros
téglabol falazva, sziirkére festett sima beton-
tetével, aranyos kéménnyel és paranyi vasaj-
tajaval, igy egyiitt nagyon varazslatosan fes-
tett a kis épitmény, amely nagyon nagy dol-
gokra volt hivatott, az egész csalad részére
friss kenyér siilt benne. Meg gyiirkés kis ci-
pok, s6t ha a nagyanyja kedveskedni akart
az unokdajanak, utolérhetetleniil finom tész-
tajd, tepertével béven megszort, fokhagy-
mas, kacsazsirral meglocsolt langost is siitott
a kenyerek mellett. T'alan mondani sem kell,

ezek a finomsagok a vakaci6z6 unoka részé-
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re mind el6 voltak készitve, hanem a tészta-
nak idét kellett hagyni a kelésre; Dodi ez-
alatt a kemence kifiitésében jeleskedhetett.
E. megbizatds messze megel6zte a tobbit,
mert akkor éleszteni, taplalni lehetett a tii-
zet, pattogé apré langocskakbol ropogva sii-
volté zabolatlan szornyeteggé erésiteni, mely
mégis foglya a kemencének. Minden gyerek-
ben, de a felnéttekben is ott szunnyad a tiiz
6s1 tisztelete, becsiilve éltet6 josagat és félve
az esetenként mindent pusztit6 fékezhetetlen
csapasat.

Kedélyes dolog az ilyen szérnyeteg sza-
kallanak a biztonsagos megcibalasa, Dodi is
oriilt a lehetéségnek, és természetesen a ba-
ratait 1s be akarta vonni a tevékenységbe.
Amikorra a tiizel6 egy részét a kemencéhez
készitette, a nagyanyja jokora koteg szalma-
val és napraforgészarral tiizet rakott a ke-
mencében, utana pedig rézse keriilt a tiizre,
egyre tobb, a kemence étvagyanak megfele-
l6en. Egett hat a tiiz, a kis kémény szorgal-
masan pofékelte a fiistot, hat elérkezett az
ideje, hogy Dodi értesitse barati korét a
nagy eseményrél. A dolog siirgsségére valo
tekintettel roviditette az utat, az udvarrél a
kertbe, s atmaszva a keritésen tempés futas-



sal meg sem allt Rudiék portajaig, bar ut-
kézben a szomszéddal is talalkozott, aki a
pipajabél bodor fiistfelhsket pofékelve, atha-
t6, tekintettel vizslatta a fidt, s6t a hangos
koszonését is elmulasztotta viszonozni. Eré-
sen nagyot hallott az 6reg, am a meglehets-
sen hangos koszonést kivétel nélkiil elfogad-
ta; ezért Dodi az athaté tekintet hatasara
végignézett magan, de mindent rendben lé-
vonek talalva, tovabb iigetett. A Rudiék
portajahoz érve az oklével megdongette a
haz falat, amely beliil tavoli mennydorgés
morajlasaként hatott, és rovid 1dén beliil
Rudi csodalkozé tekintetében , fiirdott”. —
Mi a gond? — kérdezte a cimbor4ja, tar fe-
jét simogatva. Meglehetésen rovid melegits-
jébél kivillant hofehér labszara. A nevezetes
ruhadarab Rudi kisérletez6 hajlamanak
esett aldozatul: a napenergia témény hata-
sara, mely egy nagyitéiivegen keresztiil ,,tii-
zelt”, a melegit6 a szemléltets6 bemutaté al-
kalmaval belobbant. Rudi egyébként is ne-
héz fia volt, tekintélyes testsilyat gyakran
kiegészitette fizikai és kémiai ismereteinek
alkalmazasaval, és az észrevételeit érdemes
volt komolyan venni. Dodi elértette a hang-
stlyt, sé6t eszébe jutott az 6reg szomszéd
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meglepett tekintete is, hat lendiiletes hatra-
arcot csinalt és gyanakodva lesett oregsziilei
hazanak iranyaba, de sem tilzott fiistot,
sem lobogé langot nem észlelt. Ezért Rudi
Mi a gond? kérdésére teljes biztonsaggal fe-
lelte: — Semmi kiilonos. Nagyanyam beda-
gasztott, be kell fiiten1 a kemencébe, vagyis
a tiiz mar ég, de fiiteni kell, ha van kedved,
besegithetsz. — Az menni fog — valaszolta a
kovér fia. — Most mar értem, hogy miért
vagy falfehér, jobban mondva lisztfehér, se-
gitettél tésztat dagasztani. — Dodi gyorsan
kibujt a poléjabél, és tisztara csutakolta az
arcat vele. Hat ezért bamult a szomszéd,
villant a felismerés; majdnem kiesett a pipa
a fogai koziil.

Dodi futva indult vissza, hogy folytassa a
fiitést, Rudi pedig leltart tartott az udvaru-
kon, hogy néhany nélkiilozhets, vagyis eltii-
zelhet6 gumitarggyal terhelje kerékparja cso-
magtart6jat, melyre hamarosan egy par ko-
pott gumicsizma és egy oreg bicikligumi ke-
riilt. Nyeregbe pattanva elkerekezett, hogy
az eseményhez ,riassza” a barati tarsasag
tobbi tagjat 1s.

Révidesen mind a négyen egymast tilli-
cital6 szorgalommal tevékenykedtek a ke-



mence koriil, a gyorsan fogyé rézsekotegek-
kel igyekezve csillapitani a kemence étva-
gyat. Tizre keriilt a Rudi altal szallitott gu-
mi, és a lobogé langokat novelte Fer szerze-
ménye, egy tekintélyes hosszisagi, sebtében
kiselejtezett tomlé 1s. A kemence tgy visel-
kedett, akar egy gyomorrontasos tiizhanys,
oles langot bofogott ki az ajtajan, a kis kémé-
nyén meg siiri fekete fiistot, elboritva vele az
udvart, majd az utcara hompoélygott. A négy
fité pedig, lucskosra 1zzadva az egyre 6mlé,
csip6s, siiri fiisttsl, konnyesre mart szemmel
és sz6 szerint belemelegedve djabb és djabb
tiizreval6t hajigaltak a torkig tomott kemen-
cébe; utébb mar a kibirhatatlan héségtsl az
ajtajat sem tudtak bezarni.

A kemence koriili egyre fokoz6dé hang-
zavar és foéleg az egész kornyéket betslts
égett gumi biize figyelmessé tette Dodi
nagyanyjat a ,langlelki” ifjak szorgal-
maskodasara, és nem kis bosszisaggal nyug-
tazta, hogy gumival is fiitenek; tartott téle,
hogy az athat6é biiz tonkreteszi a kenyeret.
Korat meghazudtol6 fiirgeséggel termett a
kemencénél, és silyos tettlegességet helye-
zett kilatasba, amelyek koziil a legenyhébb a
piszkafa, vagyls az arzsag tiizifava apritasa
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lenne, természetesen a négy vitéz fenekén. A
piszkafaval torténé fenyegetésbol végiil 1s
annyi lett, hogy tavolrél betamasztotta vele a
kemence ajtajat, igy mar ra lehetett forditani
a zarat, és a kis tizhany6 veszélyteleniil
megkozelithetévé valt. Bar a kéménye igy
még inkabb sziiknek bizonyult, a kiaramlé
nehéz fekete fiist az utcara hompolygott, s
egyszer csak zilalt 6ltézetben, fejére szijazott
sisakkal, zsinérjan fityegs, a gyors kerékpa-
rozas miatt a térdét verdesé kiirttel a porta
elstt termett a falusi tiizoltécsapat trombita-
sa. Az udvarra berontva a fidkra rivallt: —
Mi van itt? Fujjak, ne fajjak? — Tullaktattak
a gyerekek a kemencét — lépett kozelebb a
hivatlan érkez6h6z Dodi nagyanyja. — Hat
teljesen elment az eszed? — ripakodott az el-
bizonytalanodott, tétovan megtorpané kiir-
tosre. — Lathatod, a kemencét fitik a figk. —
Azt hittem, ég a traktorallomas — magyaraz-
kodott elkedvetlenedve a célt tévesztett til-
buzgé 6rszem. — Igen? — kapott a szén az
bregasszony. — Hat szépen vagyunk. [ay ki-
vonulni, ruha, derékszij és fejsze nélkiil? A
trombitaddal akartad elfdjni a tiizet? Na
mindegy, f6 a j6 szandék — valtoztatott
hangnemet a nagymama. — Legyen tgy,



hogy a ,kar haszonnal jar”’. Megkinallak
egy poharka kisiistivel a nagy rohanasra, fol-
téve, ha elfogadod. — A hoppon maradt ria-
dalomkelt6t nem kellett unszolni, egyetlen
hosszi korttyal engedte le a torkan a folki-
nalt italt. Kohécselt egy kicsit utana, mint-
egy elismerve a kitiiné minéségét, de hiaba
figyelte vagyakozva a nevezetes flaskat, az
Oregasszony erés, szinte férfias iitéssel mély-
re siillyesztette a dugét az iivegbe, jelezve,
hogy a kiszallasnak vége, a tiizolt6 mehet a
dolgara. Indult i1s. — Emberek, oszoljunk! —
fordult a vodrokkel csorompolé csalédott
szomszédok kapuban varakozé csoportjahoz.
Feliilt a biciklijére és kényelmes tempoban
elkerekezett, az osszegyiiltek is elszéledtek,
hangos, elégedetlen dormogés kozepette.

Mi tagadas, a fiik is kénnyebben érezték
magukat a tiizolt6 tdvozasa utan, és teljes
egészében megértették az 6sszegyiiltek csals-
dasat; a konnyen elolthaté kis tiizek, az ese-
tenként eléfordulé kapkods, félresikeriilt je-
lenetek humorosnak is tiinhetnek, pedig a je-
lentéktelennek tiiné kis tiiz sorscsapassa val-
toz6 elemi er6vé valhat. Dodiék is j6l széra-
koztak a néhany nap elétti tiiz oltasakor,
amikor 1s a szomszéd fid néhany, az 6lak ko-
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zelében felhalmozott szalmabala arnyékaban
prébalgatta az 6ngyujtojat, és addig babralt
vele, amig a feltoré langok halalra nem yjesz-
tették. Tatva maradé szajaba belefért volna a
kézmondasos siilt galamb 1s, de mert az nem
akadt, megtette a siilt korte is. Ugyanis joko-
ra, kitiin6 gyiimolcsot termé kortefa volt hiva-
tott 6vni a nap hevétsl az 6lak lakéit, és mi-
vel a nevezetes fa a fellobbané és az oltas el-
lenére égets langok kozelében allt, kitiing
siilt kortével latta el a vodroket cipel6 tarsa-
sagot. Utana pedig rovid ideig a megperzselt
lombozat kényelmetlen bivéhelyéiil szolgalt
a berezelt gyijtogatonak. Sotét este talaltak
ra kétségbeesett sziilel a szemfiiles Bodri ku-
tya kozremiikodésével.

A kovetkezé tlizeset torténete, amelyet
Dodi nagyanyja mesélt el a kemence el6tt
téblabol6 fiiknak, bezzeg nélkiilozte a hu-
mort. Silyos, mondhatni tragikus kimenete-
li gytjtogatas volt, pedig veszélytelen széra-
kozast igérs, kukoricabajuszbél csavart ha-
talmas szivarok pofékelésével kezdodott az
egyik porta takarmanycsirjében. Az alkalmi
pofékelskbsl verbuvalédott tarsasag egyik
tagja az ujjat megégets gyufaszalat hirtele-
niil a felhalmozott széna kozé hajitotta, és



nem segitett a kétségbeesett tlizoltasi kisér-
let, nem segitett a falusi ttizoltok kivonulasa
sem, mert kellemetleniil szeles 1dé volt azon
a napon, a szél szerteszérta a parazsat, élesz-
tette a langot, és révid 1d6n beliil langolt az
egész porta a hazzal egyiitt. Sét a szomszéd
portaja is tiizet fogott, utdna a kovetkezé, és
nem volt segedelem, pedig a kornyezé falvak
tizolté1 i1s bekapcsolédtak a langok elleni
kiizdelembe. Harom nap és harom éjjel har-
coltak a langokkal, az utcasor egyik oldala,
pontosan a fél falu mégis a tiiz martalékava
valt. Nem segitett az 6nfelaldozé igyekezet, a
siras, a jajveszékelés, a falu lakéinak jelentss
része lakohely és élelem nélkiil nézett a ko-
zelgd tél elébe. Es mindez egy szal rossz he-
lyen elhajitott gyufaszallal kezdsdott.

A rég torténet felelevenitése a kells pilla-
natban bezzeg kij6zanit6lag hatott az egyéb-
ként 1s magaba szallt, elszontyolodott tarsa-
sagra. Utébb mar biztatni kellett sket, hogy
a sok tiizel6t elfogyaszté kemencét szemmel
tartsak. Mert a derék kemence tudta a dol-
gat, kipofékelte magabol az elégett gumi bii-
z0s fiistfelhéit, az eltiizelt sok-sok kéve rézse,
amely két kenyérsiitésre is elegendé lett vol-
na, kifogastalanul hevité parazzsa valtozott,

19



20

a kemence belsejét tomor masszaként toltotte
ki a vibral6 héség. Dodi 6vatosan a tiztér két
oldalara kotorta a piszkafaval a parazsat.
Nagyanyja még igazitott rajta, a piszkafat a
tiztér aljahoz dorzsolve figyelte a kipattané
apr6 szikrakat. Rendben lévének talalt min-
dent, hat johetett a szakajtokban pihené, mar
alaposan megkelt tészta. Alakeriilt a siitsla-
pat, és a kovetkez6 miivelet mar gyorsan
ment: a siit6lapatra boritott tészta vizes kéz-
zel kapott egy gyors simitast, shitatos, jelké-
pes keresztet, és 6vatos mozdulattal a helyé-
re keriilt a forr6 kemencében. A kenyerek
utan a cip6 és a langosok kovetkeztek.

Egy végs6 fohasz utan bezarédott a ke-
mence ajtaja, és rovidesen étvagygerjeszté
illat terjengett az udvaron, s6t még az utcan
is. Amig siilt a kenyér, a finom, édeskés tej-
folbsl, melyet a Gondor tehén szolgaltatott,
kitiiné vajat kopiiltek; ez a tevékenység mar
teljes egészében a fiikra volt bizva. Rudi
gyakran foglalkozott vajkészitéssel, ismét re-
mekelt. Amikorra a langosok megsiiltek, el-
késziilt a friss vaj, vele egyiitt a savanykas, ki-
tiin6 ir6, és a fiik becsiiletére legyen mond-
va, helytalltak az eperfa alatt teritett asztalnal
is. A sokadik szelet langost féldionyi vajdara-



bokkal csisztattak le, és szamolatlan pohar
iréval locsoltak a lakomat. Dodi nagymama-
ja egyre kinalta, evésre biztatta az elébb falo,
késébb mar csak inyenckedve eszegeté tarsa-
sagot. A jollakottsag rovid idére tespedtté
gyongitette a fidkat, az asztal koriil csipeget6
csirkéknek 1s ejtettek a langosbél néhany da-
rabkat, a dorombolva hizelgs Marci kandr
1s kapott a friss vajbol egy nyalasnyit.

A fidk nem sokaig birtak a tétlen iildogé-
lést, a kenyér és a cip6 kiszedése a kemencé-
bsl még idét kivant, a gyomorfeszité jolla-
kottsag viszont mozgast igényelt, hat a kerék-
parozas mellett dontottek, annal inkabb,
mert Rudi, Tomi és Feri biciklije az udvaron
unatkozott, igy Dodi a nagyanyja engedélyé-
vel szintén ,,gépesitette” magat. Egy gyors
dunai fiirdés volt a terv. Az indulas elétt Do-
di ugyan bizonyos aggalyokat tamasztott az
akactovisekkel és a gumidefektekkel kapcso-
latban, de Rudi lehengerlé magabiztossaggal
leszerelte a kételyeit. Megmarkolta paripsja
kormanyat, az elsé kerekét néhanyszor leve-
gébe emelve, keményen a foldre ejtette, és
biiszkeségtél meg némi vajmaradvanytol
fénylé abrazattal kijelentette: — A defektek
ellen biztositva vagyok, két kiils6t hiztam
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mind a két kerekemre. Ha akarod, a te bicik-
lidet is megmiitém — fordult Dodi felé. Hogy
nyomatékot adjon ajanlatanak, néhanyszor
1smét foldnek csapta az elsé kereket és meg is
lett a foganatja, mert miel6tt Dodi megko-
szonhette volna a barati gesztust, a dupla gu-
mi halk roppanassal elvalt az abroncstdl; els-
szor egy teniszlabda nagysagi pupként jelent
meg a belsé gumi, majd elképeszté gyorsa-
saggal novekedett. Pillanatok alatt futball-
labda méretiivé valt, és hiaba volt Rudi két-
ségbeesett igyekezete, hogy a szelepet kiszed-
je a kerékbél, hatalmas durranas és porfelhé
kozepette adta ki a lelkét. Elképedve bamul-
tak mind a négyen, majd magukhoz térve
olyan nevet6gorcs fogta el 6ket, hogy az olda-
lukat fogtak a sztinni nem akaré kacagastol.
A fiirdésb6l nem lett semmi, a kenyerek ki-
szedése utan a cimborak hazaindultak, Dodi
pedig a kertben, a diéfa arnyékaban az Egri
csillagokat olvasta.



1.







forrésag boditéan telepedett az

udvarra, a gyiimoélcsoskert fai

alatt hiis6l6 baromfi a tollat fel-
borzolva porfiird6zétt, de még a jatékra al-
landéan kaphaté kutyakolyok is hosszira ki-
oltott nyelvvel bobiskolt az almafa alatt.
Szell6 sem mozdult, de nem 1s volt ra sziik-
ség, hogy az érett almak némelyike elenged-
je magat, és puha huppanassal foldet érjen.
A lustalkodé kiskutya csak fél szemmel san-
ditott a csendhaboritas iranyaba, mintegy je-
lezve, hogy a jovevény nem tartozik a hatas-
korébe.

Dodi a tiizifa hasogatasara szolgalé t6-
kén iildogélt, hatat a kert j6 részét bearnyé-
kol6 ¢rias diéfanak vetve. A tizenharmadik
életévében lévé legényke boldogan meriilt a
nyari vakacié 1détlenségébe, sét a tettrekész-
ség eszébe juttatta az almat, de tévedés len-
ne azt gondolni, hogy holmi farél hullott
alma érdekelte, mert falun vakaciézva jol
tudta, hogy a féldre hullott gyiimélesbél a
csemegézés kedvéért csak a vadkortéért ér-
demes lehajolni. Az almat a farél szedve be-
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csiilte, s6t 1gaz1 értéke annak 1s csak akkor
volt, ha néhany kerités atmaszasaval lehetett
megszerezni... Rovidnadragja derékszijat
kioldva, ingét eligazitva rendbe szedte az 6l-
tozékét, a nadragszijat egy lyukkal szoro-
sabbra hizta, és mar készen 1s volt az alma
szallitasanak az eszkoéze. Kopott tornacipéi
fiiz6)én is rantott egyet, és a léckeritésen tgy
jutott tdl, mintha ott sem lett volna. Néhany
pillanatig fiilelt a kerités tiloldalat szegélye-
z6 bokrok kozott, és az utca nyugalma csak
novelte az amigy sem csekély onbizalmat.
Holmi szégesdréttal magasitott kerités, mar-
mint a szomszéd portajat 6vezo, jelentéktelen
akadaly az ilyen ifjonc szamara. Dodi laba
alatt alig csikordult a dréthalé fonadéka, és
az alacsony torzsi almafa termését gondosan
valogatva kezdte a kebelébe rakosgatni.

— Dodi! — harsant a kialtas, és most mar
sietve sziiretelt, mert a nagyanyja siirgetésé-
bél tiirelmetlen szigor érzédott. Mielétt ,,su-
lyosbodott” volna a helyzet, Dodi almat rag-
csalva elskeriilt. — Hozzal be vizet — kérte a
nagyanyja most mar kedveskedve, s az 6 6ha-
janak teljesitése Dodi szamara kellemes kote-
lesség volt. Fogta hat a vizesvodrot, és sietett
a kerekes kithoz. A vizzel tele vodor felhi-



zasa meglehetds erét kivant, az efféle megbi-
zatas egyben az erénlét elismerését is jelen-
tette. Az ilyen kord fitkban mar munkalko-
dik a becsvagy, Dodi is fél kézzel mozgatta,
konnyedén hizta a vizzel tele, de még viz
alatt lévs vodrot. Am a vizbsl kiemelkedve a
masik, iires vodor egyre lassabban haladt le-
felé, és a napozastél barnara siilt mezitelen
térdeit a kit kavajanak feszitve, egyre rovi-
debbeket hiizva a vaslancon, minden erejét
megfeszitve hizta, egyre huzta, és a sziniil-
tig telt vodor lassan elérte a kit szajat. A
fabol készitett, taligakerék nagysagu csiga
még egy utolsét nyikorgott, és ahogyan a
felnéttektsl latta, minél kevesebb loccsa-
nassal atontotte a vodor tartalmat a kony-
haban hasznalt, fehérre zomancozott és az
évek folyaman néhany fekete folttal tarki-
tott vodorbe. A konyhaban jét hizott a kel-
lemesen his vizbél, majd ismét a disfa ar-
nyékaba hizédott.

Eszegette a kebelébsl elészedett almat,
amely a megszerzésével jaré6 némi kis izgal-
mon kiviil vaymi keveset ért, mert olyan sava-
nyu volt, akar a hordés kaposzta. Kényel-
mes elhelyezkedése dacara tiikon iilt, a bara-
tait varta, hogy a faluvégl kis erdé fai alatt
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meghiiz6dé tytikfarm melletti barackos kora-
éré termésébsl kostolot szedjenek.

Az alig ehetd, jorészt még éretlen barac-
kot 6reg, gorbebottal jaré bacsika vigyazta,
am a megbizatasat nagyon komolyan vette,
és a szorgalmaval némi respektet szerzett a
barack érését lankadatlan figyelemmel ko-
vet6 falusi ifjasag korében. Ennek kijatsza-
sa pedig szérakoztatébb volt az almazas-
nal. Dodinak a savanyd almatél elvasod-
tak a fogal, s eszébe jutott az utolsé, a har-
madik cukorkdja, annak édeskés levével ja-
vithatna az alma izét. Mar-mar engedett a
kisértésnek, de a koriiltte labatlankodé fe-
hér-fekete kutyakolyok ismét elkezdte a tu-
dasat gyarapit6 maganszamat, Gjra az ér-
deklédése eléterébe keriiltek a kerités tové-
ben hiis6l6, majd a kotlés nyoman felkere-
keds, csipogva szaladgalé kiscsibék. Hoz-
zajuk szaladva két mellsé labaval lekus-
hadt, hogy j6 szandékat kimutassa, am a
kotlés éberségét és foleg félts szeretetét fi-
gyelmen kiviil hagyta. A rikacsolé firiava
valtozé tollgomolyag csapasai elél iivoltve
menekiilt az olfa ald, hogy megtépazott
bund4jat rendbe szedje. Nagyon raillett a
mondas: nehezen tanul és kénnyen felejt,



mert a kotlés kioktatasat mar néhanyszor
végigszenvedte.

Dodinak nem maradt ideje, hogy a ku-
tyakolyok tanulmanyi elémenetelét nyomon
kovesse, mert az utcan trappolé barataira
lett figyelmes. Sereghajtéjuk szokas szerint
a kopaszra nyirt, de a melegit6jétsl a legna-
gyobb héségben sem meg nem valé Rudi
volt, a széke, nyulank, rovidnadragos To-
mival. Tomi varosi gyerek, friss levegét
szivni, napfiird6zni és magyar nyelvet tanul-
ni kiildték a sziilei falura, és ez remek o6tlet-
nek bizonyult, mert a viszonylag kotetlen fa-
lusi életforma nagyon kedvére valé volt,
sziik barati kore pedig minden téren megfe-
lelt az elvarasainak. Tamas az autémarkak
bamulatos i1smeretén kiviil a falusi életben
val6 nagyfoki jaratlansagaval is elkapraz-
tatta tarsait, de nem neheztelt ra senki, mert
barmilyen hihetetlen, a fara maszas tudo-
manyaban, féleg a veszélyesen vékony galy-
lyakra fel-, s6t kimaszva, teljesitménye felért
egy akrobata mutatvanyaval. Ne firtassuk,
hogy merészségét milyen mértékben novelte
a vakmerdség, a veszély fel nem 1smerése, s
a hozza partolé szerencse. Ezekkel az
adottsagokkal esetenként olyan mutatvanyo-
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kat produkalt, hogy a cimborai révidre nyirt
iistoke égnek allt, kivéve a Rudiét, aki ilyen-
kor a tar fejét simogatva hihetetleniil magas
ténusban fiityorészve biztatta a kockazatot
vallalé iigyeskedét. Most azonban harsany
hangon Dodit biztatta a csatlakozasra. —
Hozzak a lovat! — orditotta. — A Kis Béla
lovat.

Dodi és Rudi az autékat féleg a sziniik
szerint kiilonboztették meg, de tudtak, hogy
a Nanci frissen patkolva, dj kotéféken vezet-
ve ballag majd a haz mogotti poros tdton. A
kerités gyakran hasznalt lécnyilasan Dodi a
cimborai k6zé huppant, az almaszerzemé-
nyét széjjelosztotta kozottiik, hadd ragcesal-
jak, amig a 16 megérkezik, és utana az erdé
fa1 alatt szerényen meghiiz6dé tyikfarmhoz
kisérjék a Nancit.

Tavasz 6ta, hogy a szovetkezet megkap-
ta az ) traktorokat, minden héten megjarta
egy 16 a tyikfarmi utat, mert a lovak nem kel-
lettek. Nem kellettek a szovetkezetnek, nem
kellettek a vagohidra sem, hat felkinaltak
oket néhai gazdaiknak, de nekik sem kellet-
tek, mert mit ér a 16 takarmany és 1stall6 nél-
kiil, féleg pedig a gazdalkodas megsziintével,
a hasznos munka hianyaban.



A napokban vitte el a szovetkezetbsl a
Csinost a rongyas, pedig még néhany éve
Dodi nagyapjanak a biiszkesége volt a fiatal
16. Az 6regnek még megvolt a hosszi haz
végében az istallo, ahol annak idején a Csi-
nos és csikdja, a Csillag lakott, meg a Gon-
dor tehén, az iigyetleniil bukdacsol6 kisbor-
javal. Hely volt benne béven. Ugyaniigy na-
gyon sok hely volt az 6reg pénztarcajaban is.
J6 viszonyban allt azonban a szomszéddal,
aki egykor szintén lé6tulajdonos volt, s 6 haj-
landénak mutatkozott némi kéleson folyési-
tasara 1s, am az oreg dsszvagyona kolcsonnel
egyiitt 1s kevesebb volt a szovetkezet altal
kért vételarnal. Ott labatlankodtak a fiik ak-
kor 1s, amikor a Csinos gazdat cserélt, simo-
gattak fehér csillagos homlokat és megven-
dégelték néhany szem kockacukorral, mert a
kedvenciik nagyon szelid, kezes és f6képpen
egykori sajat 16 volt. Az oreg is eldkeriilt,
hogy a lovatél elbicsizzon, s az 4j gazdajat
is latni kivanta. Kritikus szemmel mustralta
a rongyas kocsija elé fogott sovany, toldott-
foldott szerszammal ellatott lovat, és tudta,
hogy a Csinos csak a tyikfarmi utat keriilte
el, egyébként minden nyomorisag, ami egy
16 életében adédhat, elstte all. Megigértette
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a kantarszarat gorcsos ujjakkal markols tj
tulajdonossal, hogy jél fog banni a léval, 6
pedig mindent megigérve elporoszkalt a 16-
val, melyet az 6reg egykor a kozosbe ingyen
adott, de végiil pénzért sem tudott vissza-
szereznl.

Hat ilyen, kétesnek mondhaté szerencsé-
ben a Nanci nem részesiilt, mar csak azért
sem, mert a Csinos hatéves volt, a Nanci pe-
dig huszonhét. A varakozas idejét a cimbo-
rak egy része 4j almaszerzésre hasznalta, né-
hanyan pedig a kovacsmihely felé iramod-
tak, hirt hozni a helyzet alakulasarsl. Alig
oszlott szét a csoport, a kovacssegéd befor-
dult az dtra a l6val, dgy, ahogy a fiik Tomi-
nak elére elmondtak. Frissen patkolva, a
kormei kocsikenécecsel csillogosra fényesitve,
1) kotoféken vezetve. Az 6reg damat azon-
ban ez a cicoma, ez a kivételes banasméd
nem hatotta meg, mélyre hajtott fejjel 1épdelt
a kovacssegéd mellett. A varakozé fitikhoz
érve azonban hiaba biztatta ket a kovacsse-
géd lovaglasra, még Tomi, a varosi gyerek is
érezte, hogy a lovaglast mell6zni kell. Gya-
logmenetben indultak a tyikfarm fel¢, pedig
nem is olyan régen még harman sarkantyiz-
tak a Nanci oldalat mezitelen sarkaikkal,



amikor 1s a hambél kifogva ebédre 1gyekez-
tek vele. Akkor is nagyon megfontolt, nyu-
godt tempéval ballagott, nem zavartatta ma-
gat, parancsot nem fogadott el téliik, nem
hagyta magat raszedni, mint egynémelyik fi-
atalabb tarsa. Dodi és Rudi jél ismerték a
lovakat, a kocsira felkapaszkodé gyerekeket
ostorral fenéken csip6 gazdaikat nem kevés-
bé. Néha elégtételt vettek az izgaga, gyere-
kek kozt biraskods, az ebéd utani frocesot
1szogat6 l6csiszarok némelyikén. Halk pa-
rancsszora, a felnétteket utanzé nyelveset-
tintéssel elinditottak a fogatot, majd Men-
nek a lovak! kialtasokkal futasra 6sztonoz-
ték a poharat karomkodva otthagyé kocsist.

Ilyesmi a Nancival nem térténhetett meg,
6 nagyon szelid és csak a gazd4janak szé6t fo-
gad6 1gaslo volt. Ballagtak hat az tton, koz-
ben a kisérék csoportja kiegésziilt az innen-
onnan el6keriils cimborakkal, és kerékpar-
jan lassan gurulva utolérte ket a szovetkezet
elnoke 1s, vallan a céllovészetre hasznalt kis-
puskaval.

O volt a lovak kivégzésének a végrehajts-
ja. Némelyik hazbol 1s csatlakoztak az egyre
gyarapodé csoporthoz, a lovat megsajnalni,
utana pedig a hisabél néhany kilét bebizto-
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sitani. Ilyen vegyes csoportta néve érték el a
tytikfarmot; a fiik allandéan a 16 mellett sza-
poraztak a lépést. Befordultak a kapun, az
ott dolgozé asszonyok mar hozzaszoktak a
lovakat kiséré csédiilethez, szorgalmasan tii-
zeltek a katlanok alatt. Az egyikiik fél vodor
friss darat tett az udvar kozepére allitott 16
elé, hogy nyugodtan eszegessen, az odaveze-
tett lovak mindegyikének kijart az utolsé fa-
lat, de ebben is volt egy kis hatsé gondolat —
ezzel konnyitették a l6vész dolgat.

A kovacsinas megveregette a 16 nyakat,
leoldotta réla az ) kotoféket, a gyerekek pe-
dig evésre biztattak, de 6 csak allt az elébe
rakott vodornél, nagy, fényes, barna szemé-
vel figyelte a koriilotte zajlé zsibongast,
amelynek akaratlanul a fészerepléje lett.
Egész lényébol aradt a szemrehanyé szomo-
risag, és a sajnalkozé fiik kimondatlanul 1s
érezték, a 16 tudja, hogy baj van, hogy a per-
cel meg vannak szamlalva. Nem nyilt az
elébe rakott takarmanyhoz, nem toérédott a
16 szandékd, 6t simogaté fidkkal, sét az el-
szemtelened6, labait vagdosé tytikok fehér
hadat sem méltatta figyelemre, csak horkantott
egyet néha-néha. A végrehajté l6vész megtol-
totte a kispuska tanat az ot kis tolténnyel, a he-



lyére kattintotta, s6t a fémes kattanassal za-
r6dé6 zavart 1s lezarta, de Dodi és a baratai
még mindig a lovat babusgattdk, evésre
biztatva. Dodinak varatlanul eszébe jutott
az utols6 szem cukorkdja, egy szempillan-
tas alatt kicsomagolta a papirjabsl és a l6-
nak kinalta, melyet az habozas nélkiil el 1s
fogadott.

Hatraparancsoltak mindenkit a l6vész
mogé, 6 még néhany lépést tett elére, am ek-
kor meglepé dolog tortént. Olyan meglepé,
hogy még nagyon sokaig beszédtéma maradt,
ha lovakrél esett sz6. Ugyanis a Nanci hom-
lokara iranyitott puskacsé nem gyézte kovetni
a varatlan fejrazasat, fejcsovalasat. Elképesz-
t6, s6t 1jeszté volt Nanci erélyes védekezése, és
a tiirelmetleniil leadott l6vések csak a levegét
lyuggattak, igy az 6todik 16vés utan csupan két
talalat inditott vékony vércsikot a 16 homloka-
bol. Az elnok rekedt hangon inditvanyozta,
hogy hivjak ki a csendéroket, mert az 6reg 16-
nak olyan erés, vastag csontbsl van a kopo-
nyaja, hogy a 16vés nem binja atiitni. — Vagy
pedig valami mas is lehetséges — tarta szét a
karjait. Teljesen elbizonytalanodva toltotte tj-
ra a tarat, reszketé kezébél néhany tsltényt a
foldre hullajtott izgalmaban.
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A 16 homlokabél folyé vér vékony csik-
ban csordogalt a foldre, az elétte allé vodor-
be, a koriilotte varakozé tyiksereg rikacsolva
tolongott, hogy minél tobbet megkaparint-
hasson beléle. A véres jelenet lattan viszont
elhalt a zsibongas a kivancsi, bamész tarsa-
sag soraiban; az addig hangoskodé, hanya-
veti megjegyzéseket tévékbe is belefojtotta a
szo6t a 16 sikertelen kivégzése. Csak az 6rok-
mozg6, tar fejii Rudi szorgoskodott, 6ssze-
kapkodta a foldre szérédott, kil6tt toltény-
hiivelyeket. Odasompolygott Dodihoz és a
tenyerét mutatta, hogy mindet megtalalta. O
azonban a szemét dorzsolve csak néman bo-
lintott, hogy rendben van — mert egy szét
sem birt magabél kipréselni, annyira kapar-
ta a torkat a kimondatlan sajnalat kesertisé-
ge, s6t ebbél a tehetetlen kesertiségbdl a sze-
mébe is jutott, elhomalyositva tekintetét. En-
nek elmaszatolasaval volt elfoglalva. A 16
pedig nem torédve az elnémult, bamész cso-
porttal, a vérét csipegeté tyikhaddal, elemi
erével falni kezdte a vodorbél a vérével keve-
red6 darat, szerteszérva a koriilotte tolongo
tytikokra. Akkor érte a szinte célzas nélkiili,
életét kiolté lovés. A bamész tomeg tjra
megtalalta a hangjat, egymast tilharsogva



targyaltak a hihetetleniil okos, 6reg Nanci
cselezését. Végre Dodinak sikeriilt szarazra
dérzsolnie a szemét. Erdeklodést szinlelve
hallgatta a hitelesnek tin6 magyarazatokat,
melyek jorészt 1gazak 1s voltak; am az is tu-
dott volt, hogy az 6reg dama hihetetleniil
torkos volt, parancsot csak a gazdajatol, de
édességet barkitsl elfogadott. Az volt az
igazsag, hogy a Nanci a fogaira felragadt
cukorkat akarta érthetetlen fejrazasaval
leszedni... Elmilt hat a véres, lidérces va-
razs, és a fiik olyan hirtelen hagytak el az
udvart, mint a verébcsapat, amikor a karvaly
varatlanul kozéjiik vag.
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zé6tlanul indultak a kis erdé végét

szegélyez6 barackos iranyaba. Itt

mar djra siitétt a nap, a tarlé felett
héhullamok hémpélyogtek, a fiskban enge-
dett a kesertiség torkot markolé szoritasa.
Huhogj! — mondta Dodi Rudi felé fordulva,
és egy toppanassal megallitotta a kis csapa-
tot. Rudi torkat koszoriilve hegyeset kopott
jobbra-balra, két ujjat a szajaba dugta, s im:
egy oreg gézmozdony sem siivoltétt volna
kiilonbet. Miutan elhalkult a masodik ak-
kord — az avatatlan fiil az erd6 visszhangja-
nak vélte volna a valaszt —, a tarsasag rovi-
desen teljes létszamban folytatta az ttjat.
Gonosz emberek, tértek vissza Tomi gondo-
latai a tyikfarm udvarara, ahonnét megfon-
toltan, lassan ballagott ki Fer, az elmaradt
negyedik cimbora. Révidnadraga, tornaci-
pé6je ugyanolyan kopott volt, akar a tarsaié,
de veliik ellentétben mindig kométosan in-
dult, mindig raért, a kozosen kieszelt csiny-
tevésekben azonban fenntartas nélkiil részt
vett; ahogy a fiik egymas kozott mondogat-
tak, 6 volt a csavargyarban a munkafékezé.
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Alig vartak, hogy odaérjen, maris meglédul-
tak, sietve nyujtottak a lépést, hogy a kése-
delmet behozzak.

Valahol itt van az 6reg, érzem a pipado-
hany fiistjét — désrmogte Dodi az orra alatt.
Nem léptek talan hiszat sem, és az oreg
elsbujt az erdészéli bokrok koziil. Hajlott
hatd, keskeny valld, a milé 1dé6 silyatél ros-
katag termetii ember volt a barackos ére, pi-
pafiist festette sarga szini bajusszal, szapo-
ran hunyorgé, vizenyés szemekkel. Marka-
ban tartotta a gorbebotjat, akar a kardot, a
fiik megtorpantak. — Ej, t1 latrok, hova ro-
hantok, honnét nem akartok lekésni? — dor-
mogte. — Dicsértessék! — koszontotte Rudi
olyan hangerével, hogy az felért egy orditas-
sal. Egyébként 1s szivesen koszont hango-
san a felnétteknek; sok turpissagat megbo-
csatottak neki ezért a j6 tulajdonsagaért, am
ha a helyzet dgy kivanta, barmikor sirva tu-
dott fakadni, keservesen zokogva — mogyo-
réonyl konnyek csordultak alda az arcan,
tobbnyire kell6 részvétet biztositva maganak
ezaltal.

Mivel az 6reg az ttjukat allta és zokogni
még nem volt miért, Dodi vette at a kezde-
ményezést. — Mint az Isonzénal, hallotta? —



hadarta az o6regnek. — Hét lovéssel l6ttek
agyon a Nancit. — Ne beszélj szamarsagot —
torkolta le az 6reg. Tétova, lassi mozdulat-
tal megvakarta a fiile tovét, mivel erésen na-
gyot hallott, nem tudta hamarjaban eldénte-
ni, hogy ugratjak-e a fiik, mert a hét lovést
sokallta. — A lénak elég egyetlen lovés —
dormogte a pipaszar mellett, mar békiiléke-
nyebb hangon. — Kiilénben is honnét tudna-
tok, hogyan harcoltunk az Isonzé mellett, ta-
lan az iskolaban tanitjak? — Megarta az
oreg az elsé vilaghaboru frontjait, biiszke 1s
volt ra nagyon, hogy azt a véres nyomortsa-
got épen megiszta. A régi emlékekts] meg-
jott a beszélskedve, igy mar Dodi bizott
benne, hogy megkéstolhatjadk a koran éré
barackot. Sét az is megtorténhetett, bar
nagy valésziniisége nem volt, hogy uj, addig
nem ismert haboris torténetet hallhatnak. A
haborit megjart 6regek szivesen szérakoz-
tattak egymast a fronton atélt harci kaland-
jaikkal. Ja, akkor az emberek még beszélget-
tek, s6t meséltek egymasnak, és a tobbségiik
arra volt igazan biiszke, ha a hallgatésagaval
hihetéen el6adott, alaposan kiszinezett, am
soha meg nem tortént kalandot sikeriilt elhi-
tetniiik.
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Mivel az oreg a l6kérdést kurtan lezarta s
visszaiilt az erdgszéli korhadt tonkre, Dodi
1s atnyergelt a haborus témara, és rovid ne-
gyedoéra alatt megvivtak néhany elsé vilagha-
boris gyéztes iitkozetet. Amikorra a sebesii-
lés és a fogsag lélegzetelallits torténete ko-
vetkezett, Dodi és Rudi szeme 6sszevillant.
Fél perc milva Rudi olyan lendiilettel kupo-
rodott a fiibe, mintha egy vérfagyaszt6 csata
kellss kozepébe keriilt volna. Utana pedig
meggornyedve, két kezét a hasara szoritva
besurrant a bokrok kézé. Néhany félreérthe-
tetlen hangfoszlany tort at a bokrok szévevé-
nyén, tilharsogva a ,,csatazajt”, s ez az ore-
get visszatéritette a jelenbe. — Hogy a fene
esne beléd, kotréd; beljebb az erdébe, van
ott hely elég. — Elgondolkozva nézte a leve-
gében szallongé pipafiistot, és mivel a hall-
gatas kezdett hosszira nyilni, a fidk attol
tartottak, hogy tarsuk tavolléte nagyon felti-
né lesz.

Az 6reg magaba mélyedve pofékelt, gon-
dolatai a szekrénye kis fickjaban lapulé, gon-
dosan becsomagolt, szinehagyott szalagokkal
diszitett vilaghaboris kitiintetése1 koriil bo-
lyongtak. Ezerszer volt az élete veszélyben,
amig azt a hat érmét a zubbonyara tizték —



ez maradt a régi dicséségbél, meg a na-
gyobbrészt bakancsszijja szabdalt katonade-
rékszi) maradvanya. — Dragan adtak azokat
a kitiintetéseket — fejezte be hangosan a tii-
nédését, félbeszakitva a fiik egymas kozott
pusmogva folytatott tervezgetését a tovabbi
teendékrsl. Rudi még nem keriilt el a bok-
rok koziil, s bar Dodit szérakoztattak a kato-
natorténetek, Feri és Tomi mar tiirelmetle-
niil fészkelédtek. A tovabbi terveikben hala-
szat és fiirdés szerepelt, ezért erésen untak az
erd6széli acsorgast.

— Mibél voltak azok az érmék — kérdezte
Dodi, inkabb azért, hogy a tarsalgast to-
vabbvigye, mint kivancsisagbél. A nagyapja-
nak szintén pihent a katonalada aljan né-
hany, a batorsagat elismeré érem, hat elére
tudta az oreg valaszat, igy bévitette a kér-
dést. — Aranybol 1s készitettek kitiintetése-
ket? — Olyanrél nem hallottam — vallotta be
az oreg —, csak az ezredzaszl6 rojtjai voltak
aranyboél, de arra nagyon vigyaztak, allandé
orség allt mellette — tért el a tématsl. Dodi
azonnal az aranyrojtokra kérdezett ra; az
ilyen koru fiik képzeletében az arany, fiig-
getleniil a mennyiségétsl, mérhetetlen kincs-
ként él... Az idésebbek korében szép szam-
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mal keringtek mendemondak az évszazadok-
kal korabban elrejtett és a szerencsés kincs-
keresck altal megtalalt kincsekrsl. Gyakori
beszédtéma volt a meggazdagodasrsl abran-
dozé falusiak kérében, és ami nagyon lénye-
ges, a fiik ezeket a meséket el is hitték, bar
egyikiik sem talalkozott e szerencsésekkel, s
a sziileik és a nagysziileik is csak hallottak
réluk. Am az ilyen aprésagokkal a fiik nem
torédtek. A legfontosabb szabalyhoz tartot-
tak magukat, amely szerint a kincseket allan-
déan keresni kell. Ezért volt a heves érdek-
l6dés, de az 6reg mar megunta a dicsé habo-
rds torténeteket, a fiik félszeg acsorgasat, le-
emelte molyragta, szutyokkal, zsfrral atita-
tott kalapjat, és Dodi kezébe nyomta. — All-
tok itt, mint a ministransok az oltar el6tt.
Ered;), szedd tele barackkal, hozd ide, és itt
megeszitek, hiszen avégett jottetek! Utana
pedig mehettek a dolgotokra. Annak az
akasztéfara valé cimboradnak pedig mondd
meg, ha lerazott barackot talalok a fak alatt,
a fiileit leszaggatom. — Ez egyenes beszéd
volt. Az oreg csész becsiiletén nem esett
csorba, rajta kiviil nem latta senki, hogy a fi-
ik alapos késtolot vettek a szovetkezet koran
ér6 barackjabol. Amikorra végeztek a lak-



marozassal, Rudi is b6 készletet halmozott
fel a gyiimolesbél, hogy az esti libalegeltetés-
kor a lanyokat 1s megvendégelhessék, és a j6-
indulatukat apré szivességek elvégzésére el-
nyerjék.

Megkoszonték hat az oregnek, hogy
megvendégelte 6ket, keresztiilvagtak a kes-
keny erdésavon, s rovid bolyongas utan elér-
ték az erdén tali kukoricatabla tilsé szélét
szegélyez6 hatari utat. Néhany erételjes
fittyentésre elgkeriilt a ,,hasfajos” Rudi, né-
mileg maszatosan és ragacsosan a baracktsl;
ontudatos biiszkeséggel mutatta meg az esté-
re felhalmozott inyencséget, mely gondosan
elrejtve egy ttszéli szilvafa tovét borité bokor
strdje alatt lapult. Valogatott gyiimoélcs volt
valamennyi, Trézsi néni, a gyiimolcsot aru-
sit6 kofa bizvast elmehetett volna vele a hét-
végl vasarra.

Kis kitérével ttba ejtették a faluvégi ka-
vicsbanyat, alaposan valogatva teleszedték a
zsebeiket apré, parittyaba hasznalhaté ka-
vicesal, és utdna sietésen ratértek a Duna
felé vezets utra. Nagyon csabitotta éket a
halaszat és a fiirdés, de elsgsorban az utat
szegélyez6, hatalmas lombkoronaju akacok
rejtekében tanyazé verébcsapatok; sz6 sem
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lehetett sietésrsl, fatél faig cserkésztek és
lovoldoztek a rejtézkods verebekre. Az igaz-
saghoz tartozik, hogy az it felénél sem tar-
tottak, amikor a nadragzsebeiket terhelé ,,16-
szer” elfogyott, am egyetlen veréb testi épsé-
ge sem karosult; igaz, nem is ez volt a tét,
hanem a vadaszat, a kaland.

Letértek az ttrol, atvagtak az akacokkal
szérvanyosan arnyékolt, lekaszalt réten, és
az utols6 métereket futva tették meg a hatal-
mas flizfakkal szegélyezett Duna-partig.
Enyhén lejts, kavicsos volt a meder széle,
eszményl hely a fiird6zésre, mert be lehetett
gazolni a kanyarulatokban jécskan kiszélese-
d6, éppen ezért sekély vizbe. Pillanatok
alatt leszortak magukrél ruhaikat, és vida-
man lubickoltak a langyos, sodras nélkiili
vizben. Bélcs sziiléi parancsra, de féleg a
sajat tapasztalatukon okulva — annak ellené-
re, hogy mind a négyen j6l dsztak —, csak
derékig éré vizben vihancoltak. Jél tudtak,
hogy beljebb szamolniuk kellene a sodras hi-
hetetlen erejével. Uszkaltak a viz szinén, a
viz ald meriilve kagylokat kerestek a kovek
kozott, de a j6l 1smert és biztonsagos teriile-
tet nem hagytak el. Nagyon kellemes széra-
kozas a fiird6zés, de a legartatlanabb dolog-



nak tin6 pancsoldas 1s veszélyt rejthet; a pil-
lanatnyi figyelmetlenségnek hosszi kortyok-
ban nyelt Duna-viz az 4ra, tapasztaltak a fi-
tik ezt a kellemetlenséget is néhanyszor. Vi-
gyaztak hat egymasra éberen. A hideg folys-
viz gyorsan lehiitotte cket, rovidesen jolesett
nekik a tiizé napon szaritkozni, utdna pedig
a fiizfak arnyékaban hiisélve kellemesen lus-
talkodni.

Felfrissiiltek, kipithenték magukat, majd
az egyik fiizfa odvabél el6szedték az egysze-
rii, mogyorépalcara szerelt horgaszkészsé-
get. Dodi Fenivel csaléteknek hasznalhato
szitakotoket fogdosott, Rudi Tomival pedig
hosszabb gyalogtirara vallalkozva megsii-
tend6 tejes kukoricaért indultak. Kézre ke-
riilt az elsg szitakots, Dodi 6vatosan babralt
a halak kedvencével, de az szemlatomast
nem akart csalétekké nemesedni, tgy bele-
mart Dodi ujjaba, hogy folszisszent a fajda-
lomtsl, de végiil 1s a horogtiin paradézott és
maris a vizbe csobbant. Az uszoka lassan
sodrédott, elfogyasztotta a zsinér hosszat,
ezért Dodi visszahizta és djra a sodrasra
bizta. A miivelet néhanyszor megismétls-
dott, és a mogyorépalca vékony végének a
remegése mar alabbhagyott, jelezve, hogy
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bar hal nincs a horgon, a halasz kissé meg-
nyugodott. Dodi szerint a létez6 legjobb csa-
li a szitakots, ezért meglehetésen értetleniil
figyelte a sokadszor ledsztatott horgaszkész-
ségét, mely olyan kozombésen sodrédott a
vizen, mintha halak nem is léteznének a szé-
les folyéban. Ferinek nem sikeriilt djabb szi-
takotot fognia, néhany szocskét szorongatott
a markaban, leiilt az apr6 fivel és ritkan nétt
nefelejccsel boritott partra; Dodi allva varta
a haldszszerencsét. Tekintetiik onkénteleniil
kovette a jokora szines tollal diszitett dszéka
sodrédasat, és szinte megdermedtek a meg-
lepetéstsl — a raéréen folydogalé viz alél ak-
kora halfe; bukkant el6, akar egy j6kora ko-
cs6g, s hangos loccsanassal elnyelve az
tszokat eltiint a mélyben. Abban a pillanat-
ban a rovid zsinérral szerelt bot ivbe hajlott,
de kibirta a varatlan rantast, mert Dodi 6sz-
tonosen, teljes erejével bevagott; a nagy ran-
tasnak meg is lett az eredménye, a zsinér sii-
voltve vagodott a folottiik allé fiizfa lombjai
kozé, leszedhetetlen gubancot képezve a vé-
kony agakkal. A fiik egyel6re hagytak a zsi-
nért ott, ahol volt, egymas szavaba vagva
targyaltak a pillanatokig tart6, am nem min-
dennapi latvanyt. Sokaig sajnalkoztak felet-



te, hogy a hatalmas, 4am szerintiik hihetetle-
niil ostoba hal a szitakété helyett a libatollal
diszitett dszokat részesitette elényben. Az
izgalom csillapodtaval arra a kovetkeztetésre
jutottak, hogy az ériashal gyujtéssa apritotta
volna a mogyorépalcajukat.

Napirendre tértek hat a kalandjuk felett,
s a fara felmaszva kiszabaditottak a horog-
zsinort. A folyassal szemben tj halaszhelyet
kerestek, és immel-ammal megint haldszni
kezdtek, de mindkettéjiik gondolatait az el-
szabadult nagy hal foglalkoztatta. Pedig
kaptak a halak a szocskékre 1s; amikorra
Rudiék megérkeztek a kukoricaval, tizen-
egy, zsinorra flizott tenyérnyi hal lobacsolt a
sekély vizben egy kialls gyokér csonkjahoz
kotve. Elsé hallasra hitték is, nem is két cim-
borajuk haldszkalandjat, am amikorra a ti-
zenegy kishalat a zsinéron a vizbél kihuztak
és Dodi azt javasolta, engedjék szabadon
oket, lattak, hogy alaposan lehangolédtak.
Ugy is tortént, még Rudi is csak formalisan
zsortolodott. A fiik koziil egyediil 6 szerette
a nyarson siilt halat, az odvas fiizfa belsejé-
bél mar el6 1s szedte a gyufat meg a papri-
kaszacskot. Par pillanatig a fiiltovét dorzsol-
te a gyufasdoboz sarkaval, majd helyretette a
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dolgokat. — Engedd el 6ket, a fene egye azt
a nagy halat, hoztunk elég kukoricat, csak
birjuk megenni. — Tomi a tiizrakassal fogla-
latoskodott, meg kellett am adni a médjat,
csupan egy gyufaszalat akart elhasznalni —
ahogyan a falusi barataitol latta. Eltakaritot-
ta a régi hamut a négy hasabfaval koriilkeri-
tett tizhely kozepérsl, némi szaraz fiivet tett
az aljara, utana a bodzabokrok szaraz agvé-
geibdl tordelt, arra pedig akacfa agait rakta,
egyre vastagabbakat, majd az aghalmot egy
szal gyufaval meggyijtotta. Néhany kony-
nyed fivas utan egyre nagyobb langnyelvek
bujkaltak az agak kozott. Rudi szakszeriien
allogatta koriil a tiizet kukoricacsévekkel,
rajtuk hagyta a zold csuhét, s amikorra az
leégett rola, elkésziilt a legizletesebb, sajat
levében, g6zében megsiilt kukorica.
Eszegettek, beszélgettek, a lustalkodasra
csabité csendet csak a mindent betslts gerle-
bigas ,,zavarta”. Elszétlanodtak, még szu-
nyokaltak is, csak Rudi siitotte kitartéan a
kukoricat. Az alkonyat elshirnokeként hiis
légaramlat mozdult a fak alatt, eszébe juttat-
va a heverészé tarsasagnak a kovetkezo el-
végzésre varé feladatot. Eljott az ideje, hogy
tarléra hajtsak a libakat. Tomi vizet meritett



az iirgedntésre 1s hasznalt vodorbe, és a még
parazslé tiizet gondosan eloltotta. Feri el-
rakta a horgaszfelszerelést, és a taborozas
tobbi kelléke 1s a fiizfa odvas rejtekébe ke-
riillt. Tomi és Rudi pedig takaros kis csoma-
got készitett a megmaradt siilt kukoricabdl,
egy vékony szilfadgrél lehizott hanccsal
ligyesen 6sszekototték, még kézhez 4lls fo-
gantyit is fabrikaltak, hogy konnyebben vi-
hessék, és sietve nytjtottak a lépést hazafelé.
A falu szélén elvaltak, hogy minél el6bb ut-
nak indithassak a mar tiirelmetleniil gagogé
libacsapatokat; csak Dodi loholt arkon-bok-
ron keresztiil, hogy az 6regnek elvigye a még
meleg, illatos siilt kukoricat az érdekes torté-
netekért, a barackért, meg hat mozdult ben-
ne egy kis biintudat 1s, amiért visszaéltek a
joindulataval. Percek alatt odaért az erds-
széli 6rhelyre, de az oreget nem talalta ott,
és 1d6 hianyaban nem is kereshette. Fel-
akasztotta a csomagot az agcsonkra az 6reg
gorbebotja helyére, és rohant haza... Rovi-
desen a libai utan ballagva a hagymazslddel
izesitett kenyerét eszegette. Nem volt ¢hes,
de a nagyanyja kinalasat el kellett fogadnia,
akarcsak rosszall6 zsortolodését is a késés
miatt; ugyanis minden igyekezete ellenére 6
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lett a sereghajt6, az utca iires volt, a tobbiek
mar J6 ideje elmentek; s ami nem elhanya-
golhaté koriilmény, elfoglaltak a tarlén a leg-
jobb helyeket, ahol a libak rovidesen jollak-
hattak. A tarléra kiérve felmérte a helyzetet,
a legelészé libak kozott lavirozva a csapata-
val végiil is elfogadhat6 helyet biztositott a
szamukra. A szomszéd libacsapatok szemte-
len ginarjait a botjaval tartotta tavol, am a
,viszaly” csak addig tartott, amig valameny-
nyl csapat el nem foglalta a helyét a tarlén.
Utana mar szent volt a béke, a libapaszto-
rok mehettek jatszani; tarsasagi esemény
volt am a libak 6rzése, a falu gyerekhada
ilyenkor kint a hatarban szérakozott, raj-
cstirozott, a kornyéken lévé gyiimolcsost
vagy a dinnyefoldet dézsmalta; dinnye,
sz616 ugyan minden haz kertjében megter-
mett, de a csészokkel ingerkeddket izgatta
a rablé-pandur jaték.

Aumikorra a nap leszallt az égi magassag-
bél, érintve a tavolban kékls hegyvonulat
csucsait, elmilt a rekkené héség. Hiis lég-
aramlat mozdult, a tarléviragon dongicsélé
méhek egyhangi ziimmogése észrevétleniil
elenyészett, csak a fiirjek faradhatatlan pity-
palattyolasa hallatszott. Ugyanilyen farad-



hatatlanul kovette Dodi tarsasagat a barat-
ndje, Evike; mi tagadas, kedves, figyelmes
tor6dése a hésiinknek nagyon jélesett, bar
allhatatosan kitart6 kozeledését a baratai
tarsasagaban restellte, és néha szégyenében
,bokaig” pirult. Mivel a lenyugvé nap ba-
gyadt, de még vakité sugarait a szemébe
szorta, tenyerét ellenzének tartotta, hogy ba-
ratai hollétét megallapitsa, am a szeme sar-
kabol a kozeleds kislanyt is figyelte. Evike
oltozkodésében és viselkedésében volt egy
kis kimértség, és a tarsasagaval olykor na-
gyon is tudta éreztetni az eltéré véleményét,
annal inkabb szembeti(iné volt a Dodi iranti
kitiintets figyelme. Mivel szégyenlés lovagja
zavaraban képtelen volt tarsalgast kezdeni,
konnyed hanghordozassal 6 kezdte a beszél-
getést. Egész napi elfoglaltsagarsl faggatta a
figt, igyekezve bevonni 6t a tarsalgasba, és
csillogé z6ld szemei allhatatos kitartassal ke-
resték a fig tekintetét, amikor az a délutani
halaszkalandjat mesélte, mi tagadas, kissé
kiszinezve a torténetet. S6t, még lofarokba
kotott lenszéke hajat is megsimogatta halas
hallgatéjanak, mikézben fogécskazé tarsaik-
hoz értek. Rudi egy szalmakévén iilve biztat-
ta a tobbieket; Dodinak a derék cimbora
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megpillantasa azonnal a délutani barack-
szerzeményt juttatta az eszébe, de Fvike ké-
résére néhany kor erejéig fogocskazni kez-
dett, és szamithatott vele, hogy a baratnéje
az egész rohangal6 tarsasagbol csakis 6t
akarja majd elkapni. Ami nem kis kihivas
volt, mert Evike ugyanolyan j6 futé volt,
akar a fiik. Megkezdsdétt a hajsza, am Do-
di, s6t rovidesen Tomi és Feri is ,,pthenni”
kényszeriilt. Lehuppantak a szalman tréno-
16 Rudi mellé, de rovidesen felszedel6zkod-
tek és szapora lépésekkel otthagytak tarsai-
kat. Par perc alatt odaértek az elrejtett ba-
rackhoz, am kesert csalédas érte 6ket, a ba-
rackjukat felfedezték. Nem holmi barackra
¢hes vasott kolykok, a jol eldugott rejtekhe-
lyet hangyak fedezték fel, és a fiik nagyon 1s
tudataban voltak a kovetkezményekkel.
Ezért minden egyes barackot atnézve raktak
a kebliikbe. Dodi azonban nem hitt az elja-
ras helyességében, csak a zsebeibe rakott né-
hany valogatottan szép és érett gyiimolcsot.
Alig indultak vissza, beigazolédott, hogy
elérelatasa helyes volt, cimborai a felnétteket
1s meghazudtol6 médon szitkozédtak, am az
érett gyiimolesbél elébujo és veszettiil csips
hangyak ellen a szitkok 6z6ne vaymi keveset



segitett. Akar az 1zz6 cigarettavég érintése,
olyan fajdalmas volt a hangyak marasa.
Nyujtottak a lépést nagyon, hogy a terhiiktél
mihamarabb megszabaduljanak. A raj-
csirhoz érve foldre szértak a kebliik tartal-
mat, hogy a belgjiik csimpaszkods hangya-
kat minél elébb lesoporék magukrél. A ba-
rack a koréjiik gyilt csédiilet zsakmanya lett.
Dodi és Ewvike is eszegetett, vagyis Dodi in-
kabb csak kinalgatott. A zsebében hozott
barack kevés volt, csak jelképezte a j6 szan-
dékot, az ifju gavallért mégis elbtivolte a kis-
lany elégedettsége és vidamsaga, amellyel a
figyelmességét jutalmazta.

Eszrevétleniil repiilt az id6 a kellemes
tarsasagban, de Evike, bar az élénk taglejté-
sek kiséretében elsadott barackszerzés torté-
netének ecsetelésénél ,,csupa fiil” volt, Dodi
hadondasz6 karjat finoman megérintve elvag-
ta a torténet fonalat. — Elindultak hazafelé a
libaink. Mennem kell. — Z6ld szemei évédé
vidamsaggal hunyorogtak, am Dodiban
megrekedt a sz6, hiaba érezte, hogy valamit
mondania kellene: szellemesen okosat vagy
konnyeden vidamat, de semmi nem jutott az
eszébe; pedig ne gondoljuk, hogy holmi
sziikszavi, szégyenl6s legényke volt 6, a fel-
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néttek 1s kedvtelve hallgattak a korat megha-
zudtol6 beszédét; mégis, Fvike tarsasagaban
csak szanalmas, kétszavas mondatokban volt
képes értekezni. Ha meg tiltette magat kez-
deti zavaran, szészatyar médon aradozott.
Emiatt olykor szégyenkezett, igy aztan ha ti-
zedszer talalkoztak i1s naponta, elslrél kez-
dédott az 1zgalom, sét a zavara nétton-nétt.
Ez jart az eszében, amig a tavolodé kislanyt
figyelte. Csak akkor ért el tudataig, hogy
mar az alkony bontogatja a szarnyait, a tar-
lévirag erés, édeskés illatatol telitett a hiivo-
sod6 levegd, és mindent betslt a tiicskok
halk, mégis athaté zenéje. Néhany denevér
libegett a tarl6 felett nesztelen szarnyalassal,
az est kozeledte csalta el 6ket. A libacsapa-
tok viszont hazakésziiltek, felsorakoztak, ka-
tonasan menetelve a falu felé. A falu végén
a dics6 négyes gyors haditanacsot tartott,
megbeszélték a masnapi fontos és halasztha-
tatlan teendéket. Utana négyen négy irany-
ba indultak, és amikorra hazaértek, a falu fe-
lett lagyan szarnyalt az esti harangszé, beso-
tétedett.



IV.







milyen faradhatatlanul mozgé-

konyak voltak a fidk napkoz-

ben, legalabb annyi noszoga-
tasra volt sziikség reggel, hogy a rajuk haru-
l6 teenddket idében elvégezzék. Dodit is a
nagyanyja tiirelmetlen zsortolédése ,,hizta”
ki az agybol; este az alvast elpocsékolt, ha-
szontalan 1dé6toltésnek tartotta — a reggeli
ébresztést pedig a legkellemetlenebb tortira-
nak az egész napi teendék soraban. Gondo-
latai csak a reggeli elkoltése utan zokkentek
a megszokott kerékvagasba. Megitatta a két
kecskét, elinditotta cket a legelére. Vagyis
az egyszeriség kedvéért szélesre tarta el6t-
tiik az utcaajtét, és a két szakallas mérsékelt
tempéban indult a mindennapi betevéje
utan, maguk mogott hizva a kipanyvazas-
hoz sziikséges kotelet. Frtelmes allat a kecs-
ke nagyon; amig Dodi a veliik egyiitt az ut-
cara surrant tyikokat visszahajtotta az ud-
varra, az inyenc kecskék bekocogtak a szom-
széd kitart kapujan, és a folyosé ablakaban
virul6 muskatlikbsl alapos késtolét vettek.
Raadasul egyikiik mohésagaban a muskatlit
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cserepestiil az udvarra rantotta, igy a nagy
puffanasra elékeriilt a szomszédné. A kecs-
kéket kiebrudalta az udvarrél, sét kis hijan a
meglep6dé kecskepasztor is ,,Jovagga” lett
iitve, mert a felbésziilt asszonysag seprije
veszedelmes kozelségben kalimpalt a feje fe-
lett. — Megmondom a nagyanyadnak, hogy
nem vigyazol a kecskéidre — rikacsolta elfils
hangon, néhany gyors lépés utan belatva,
hogy a fitit elérni nem tudja.

A torkoskodé kecskék az étvagyukat ala-
posan kielégitetve, szaporan poroszkaltak a
faluvégr legelsjiik felé. Dodi az elsé megle-
petésbél felocsidva megjegyzés nélkiil fa-
képnél hagyta a hangosan larmazé karvallot-
tat, és tempos futassal a kecskék utan eredt,
1smerve a nagy tégyi szakallasok csinytevés-
re hajlamos természetét. Mivel szem elél té-
vesztette 6ket, komolyan aggédott, tartva t6-
le, hogy az allatai ismét valamelyik udvart
vagy kertet dézsmaljak. Am arra vannak az
ember baratai, hogy alkalomadtin segitse-
nek rajtal Rudi elfogta a szokevényeket, p6-
razukon fogva félrerangatta ket az it szélé-
re, és a baratja rémiilt futasaban gyonyorko-
dott. Mivel Rudi végzett a zoldségeskert
reggeli locsolasaval, felajanlotta segitségét a



kecskék legel6re hajtasaban. Nem volt telje-
sen onzetlen a felkinalt segitség, mert a hat-
ralevé tt egy részét a kecskék hatan szandé-
koztak megtenni. Csodalkoztak, hogy a fel-
nétteknek, féleg a kecsketulajdonosoknak
nem volt inyiikre a lovaglasi bravirjuk, de
végs6 soron nem zavartattak magukat. Adé-
d6 alkalommal felpattantak a hatassa kine-
vezett mekegSkre, és mezitelen sarkaikat
ugyancsak szaporan hasznalva 6sztonozték
sietésre ,,paripaikat”. Mivel Dodi testsilya
alaposan elmaradt a derék cimboraja f6los
kiléitol, ,,taltosa” nagyobb nehézség nélkiil
kocogott vele, s6t mar ki 1s panyvazta a kecs-
két egy zsenge hajtasi akacbokorhoz, am
percek milva csak a kényelmesen ballagé
masik kecske érkezett meg, lovasa nélkiil.
Dodi mar a kotelet bogozta a kovetkezé bo-
korhoz, amikor Rudi az ellenkezé iranybél
megérkezett. Szaporan torolgette izzadt iis-
tokét, rovid megszakitasokkal, félszavakban
adta el6 késésének okat. Az tortént, hogy a
tdl silyos teher cipelésébe belefaradt kecske
leheveredett pithenni, s6t a masodik pihené-
jét Rudi szerint indokolatlanul hosszira
nyujtotta, fektében kényelmesen kérédzeni
kezdett, hat 6 néhany erételjes rigassal igye-




kezett jobb belatasra birni, s6t annyira bele-
élte magat a kecske siirgetésébe, hogy nem
vette észre a kozeleds lovas kocsi nyikorga-
sat. [oy rovidesen meggyézédhetett a lovak
gazdajanak az allatokhoz fiiz6d6 j6 wviszo-
nyarél is. A legnagyobb sajnalatara a kocsis
ranvallt, az ostorat suhogtatva. — Mit csi-
nalsz azzal az allattal, te semmirekellg! —
Rudi feleszmélt a kialtasra, majd a hatan
csattané ostorcsapastél szinte szarnyakat ka-
pott, s ha nem 1s repiilt, de teljes erejébél ro-
hant, hogy a feldiih6détt kocsis el6] mene-
kiiljon. Ezért érkezett az ellenkez6 iranybol.
Par sz6ban summaztak a kialakult helyzetet:
nem értékelték til, de mindenesetre ala sem
becsiilték a kocsis feltiinését. A gyerekek bi-
rajaként szivesen felléps, emberkeriil6 vénle-
gény tetszelgett az allatvéds szerepében —
pedig még a két deci borat 1s tarstalanul itta
meg a kocsmaban, csak a lovaival szokott tar-
salogni. Azt is olyanforman, hogy: vigyazz
magadra, Kese, mert adok egy pofont. Ilyen
szivélyes ember volt, és a fiik biztosak voltak
benne, hogy a torténtekrél beszamol az ille-
tékes helyen, de biztak ékessz6l6 tehetségiik-
ben, abban, hogy valami mesével elkeriilik,
vagy legalabbis enyhitik a nagysziilé1 dorga-



last. Ilyenforman egyeztek ki magukkal, s az
esemény folytatasat a véletlenre bizva, maris
rézsas szinben lattak a kozeli jovét.

Miért is ne! Erésen nyujtott lépésben
igyekeztek a kavicsbanya felé, az dti céljuk
csak egy lehetett, jobban mondva ketts: ta-
lalkozni az ott 1d6z6 és mar tiirelmetlen
fiittyjeleket kiildozé Ferivel, majd a zsebei-
ket Duna-kaviccsal, a csizlihoz valé 16szer-
rel megtolteni. Utana pedig irany a Duna,
és kezdédhet a halaszat! Ez volt a terv, de
mint a tervek altalaban, némileg ez is mé-
dosult. Mar kozeledtek a falu végén lévé
kavicsbanyahoz, az aljan szorgalmasan
fiittyogets cimborajukhoz, de a falubél va-
ratlanul olyan orditas hallatszott, hogy hal-
latan a préd4ja utan jar6 éhes oroszlan is
elpirult volna szégyenében. Megtorpant a
két cimbora 1s, de esziikbe sem jutott holmi
éhesen sovargo allatkiraly. Nagyon jél is-
merték ezt a hangot. — Megjott a szomszéd
falub¢l a zoldséges, ordit a szamara — 6sz-
szegezte a hallottakat Dodi, megvakarva a
fiile tovét. Nem szenvedett a fiile viszketeg-
ségben, a tétova mozdulat a toprengés jele
volt: talan érdemes lenne a portékajat aruls
hazalét megnézni.
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Usgy is tortént. Rudi és Feri valtottak né-
hany hollétiiket pontosité fiittyjelet, és noha
a szamar orditasa esetenként tilharsogta a
jeleiket, rovid idén beliil harmasban igyekez-
tek, hogy a zoldséget arulé szamartulajdo-
nos iizleti tevékenységét, de féleg a szamarat
szemrevételezzék. A kétkerekii kordély elé
befogott szamar jamboran oll6zott a hatal-
mas fiilevel, és ugyancsak meglepé volt ap-
r6 mérete. A gazdaja viszont tagbaszakadt,
pirospozsgas, erésen kopaszodé, kézépkor,
a bor tilzott szeretetétsl kissé rezes orrd, j6-
pofa férfia volt, aki a nala vasarlé asszo-
nyokkal szivesen eldiskuralt barmirsl, de ar-
ra azért iigyelt, hogy a kivancsiskodék vasar-
las nélkiil el ne menjenek a fogata mellett.
Megalltak a fiik is a kordély kozelében, ter-
mészetesen Gket a ritka latvany és az iizlet-
kotések hangulata vonzotta. A kertész aruja
szamukra teljesen kozombos volt, a paradi-
csom, paprika, uborka minden haz kertjében
megtermett, csak a szamaras kertész par
nappal korabban kinalta portékajat. Raada-
sul a fiik 6szinte banatara dinnye nem zol-
dellt a kordén — talan mar tdladott rajtuk a
kertész —, ezért csak bamészkodtak. Erésen
pangott a kereskedés, csak az 6reg Réza né-



ni turkalt a paprikaban félrecsiszott fejken-
déjét igazgatva. Felfogott kotényébe rakos-
gatta a tetszetdsen szép formaji arut, am ha
kedvére valét talalt a ladaban, a koténye tar-
talmabél visszarakta valamelyiket, ilyenfor-
man ugyszolvan az egész lada tartalma meg-
jarta a kotényét, sét rovidesen vissza 1s keriilt
a ladaba, igy az iizlet mégsem jott létre. Ro-
z1 néni egyre csak keresett, mar a megértéen
mosolygé, rezes orri zoldségtermel6 abraza-
tan 1s atvonult a borulat, majd az addig nyu-
galommal alldogalé szamar is tiirelmetleniil
kapalt néhanyat a mellsé labaval, utana pe-
dig néhany mennydorgé orditast is meg-
eresztett. Am az oreg holgy tovabb keres-
gélt. — Teszek a keze iligyébe még egy ladat
— készségeskedett a taliga tulajdonosa —,
vagy legyen olyan kedves, arulja el, hogy mit
keres és maris a segitségére leszek. — Csipds
paprika kellene, de valéban csipés, a férjem-
nek csak az izlik igazan. — Végre tisztazo-
dott az 6haj, a kertész beletiirt a szorgalma-
san atvalogatott ladaba, és el6halaszott bels-
le egy paprikat. Nem volt sem szebb, sem
rosszabb a t6bbinél, s hirtelen Dodi felé 16-
kott lapatnyr kezével. — Gyere ide, te gye-
rek! Késtold meg a paprikat, és mondd meg
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a néninek, hogy eléggé csipés-e. — Dodi,
ahogyan azt a felné6ttektsl latta, leharapta a
paprika végét, megvetéen kikopte, utdna pe-
dig a nyelve hegyével megnyalta a harapas
helyét. Mintha eleven parazshoz ért volna a
nyelve. — Nagyon csip ez a paprika — adta a
jelentést. — Erés, mint a dinamit — nyugtaz-
ta a kertész. Rozi nénire a dinamit emlitése
nem gyakorolt megrendité hatast, am Dodi
egyre szaporabb csukldsa nagyon szembeti-
né és meggy6z6 volt, hat a vasarlas mellett
dontott. — Ti pedig kotrédjatok, a vasarlék
nem férnek a kocsimhoz — , szivélyeskedett”
veliik a j6 iizlet reményében boldogan vigyor-
g6 ,,gyomkertész”. (Rudi nevezte igy a sza-
maras taligast.) Tényleg kijott a szomszéd
hazbél egy lany, bar nem lehetett tudni,
hogy az utcan szaladgalé csirkéket akarja-e
beterelni az udvarra, vagy a kivancsisag vit-
te az utcara. A kertész figyelme maris felé
fordult.

A fiiknak elegiik volt mar a bamészko-
dasbdl, elindultak hat libasorban — Dodi a
sor végén, markaban a leharapott végii pap-
rikaval, szemében a kin kénnyével, s6t orran
is megjelent az egyre nagyobbodé orrcsepp,
raadasul minden lépésben kettét csuklott 1s.



Sz6, ami sz6, alaposan megbosszulta magat
a paprika megkéstolasa. A napnal is vilago-
sabb volt, a szamartulajdonos tisztaban volt
a terméke kivalosagaval — azért kostoltatta
meg vele, hogy szemléltet6 bemutatét tart-
son. Az elsé gondolata az volt, hogy vissza-
dobja a ladaba kinjai okozéjat, de hirtelen
otlettsl vezérelve a szamarhoz lépett — pedig
6 teljesen vétlen volt a dologban — és a leha-
rapott végii paprikat a farka ala dugta. Sza-
poran kilépett, hogy beéne tarsait, pillana-
tok alatt utol 1s érte 6ket. A tovabbiakban az
események villamgyorsan kovették egymast.
Az elsé pillanatokban a szamar débbenten
hatranézett, a kovetkezében pedig akkorat
rigott a kordé elejébe, hogy a szerterepiilé
deszkatormelék a meglepett kocsist csaknem
lesodorta iizletkot61 magassagabol. Mivel a
kinjai nem csitultak, a boldogtalan szamar
olyat rantott a kordén, hogy repiilt arrél
minden, szertehevert az Gt poraban lada,
z6ldség, s6t Rozi nénit is elsodorta a varat-
lan nekilédulas, a pletykazé szomszédnéval
egylitt.

Bezzeg a pirospozsgas arci kertész abra-
zatardl 1s eltiint a szin és a mosoly. [jedtség-
t6l kigivadt szemekkel, karomkodva kapasz-
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kodott gyeplészarba-l6csbe, s amikorra az
ttrél az arokba ugralé fiik mellett a fogat el-
viharzott, mar egyetlen lada z6ldség sem volt
rajta, de a kocsis sem tarté6zkodott ott soka-
ig — a faluvégi kanyar 6t 1s kibuktatta. Elké-
pedve, félholtan tapaszkodott fel, s iires te-
kintettel meredt a hozza igyekvé, segiteni
akar¢ fitikra. Latszott rajta, hogy sejtelme
sincs réla, mi tortént. Kétségbeesett rohana-
sa kozben a szamarnak sikeriilt megszaba-
dulnia a csipés paprikatél, igaz, hogy a kor-
dé tartalma alaposan megsinylette az esetet,
de ez a részletkérdés a derék sziirkét egyal-
talan nem érdekelte. Az égets fajdalom
sziintével lefékezte rohanasat, nagy fiileivel
oll6zva, szemrehany6 tekintettel varta a ma-
gat rendbe szedni igyekvé gazdajat. A ko-
csis persze végképp nem értette az ismét
kezes barannya szelidiilt ,,taltosa” csinytevé-
sét. Felpattant a bakra, a fiik 1s ,,felgallyaz-
tak”, hogy a szerteszort zoldségesladak fel-
rakasaban segédkezzenek. Minden ment,
mint a karikacsapas, a szamar a halk szavi
biztatasra elindult, sz6fogadéan kocogott a
menekiilésével ellentétes iranyba, gond csak
akkor mutatkozott, amikor a ladahalomnal
meg kellett volna allnia — ott, ahol a papri-



kaadagjat 1s megkapta. Hiaba volt a szaz-
szor hallott parancssz6, esze agaban sem
volt megallni, s6t vagtaba kezdett, majd ot-
ven lépés utan megallt, mintha mi sem tor-
tént volna. Am ekkorra a kertész béketiiré-
sének pohara tajtékot vetett, akar a Duna
tavaszi aradaskor, szerencsére diihkitorését
némileg fékezte a fiik jelenléte és az ostor
hianya, mely elveszett a nagy futasban. Min-
denesetre a fitik is jobbnak lattak a dithongé
zoldségarust otthagyni. Szaporan megtoltot-
ték az udton-itfélen heveré ladakat a szerte-
szérodott zoldséggel. Rovid 1dé6 alatt végez-
tek, és mar indultak is a kertek kozé ékels-
dé, foghijas keritéssel koriilvett, oreg akacfak
alatt szerényen meghiiz6dé méhes iranyaba.
A taligas még nem jutott diilére a szamara-
val, mert az mar ott tartott, hogy nem indult
sem el6re, sem hatra. Rendes szamar szokas
szerint megmakacsolta magat. — Kéosse be a
szemét, hogy ne lassa, hol allitja meg — adta
a tanacsot Dodi, mar a keritésen beliilrsl. —
Mondasz valamit, kélyok — nyugtazta a ta-
nacsot a karvallott kertész, s6t még fiizott
hozza némi érthetetlen mormogast is, vals-
szintileg a szamar szaml4jara, de Dodi arra

mar nem volt kivancsi, sietve trappolt a fak
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alatt kanyargé 6svényen; nagyon élénk méh-
jaras volt, jobbnak latta hat miel6bb eltavo-
lodni a kaptarak kozelébsl. Utol 1s érte a ba-
ratait, és a bokrok védelmében mar mérsé-
kelhették az iramot.

Elgkeriiltek a parittyak a zsebekbdl, a kis
tarsasag minden tagja 6nallé vadassza lépett
el6. A méhes parkszeriien gondozott teriile-
te szinte észrevétleniil olvadt bele a falu
melletti kis erdébe, elfogytak a gyiimolcsfak,
elmosédott az alattuk kanyargé osvény, az
utca poros forrésagat joleséen hiivos erdei
csend valtotta fel, igen, az erdé6 fai alatt még
reggel volt, harmatosan tiszta illatd, tele
egész napra elegends, bizakodast erdsité
nyugalommal. A leendé Nimrédok pedig
bokrokat keriilve, arcukra tapadé pékhals-
val, merevre feszitett nyakkal igyekeztek fel-
fedezni a fak korondiban a legaprébb moc-
canast, levélrezdiilést, amely arulgja lehet
az ott rejt6zkods, szamukra a teljes vadasz-
szenvedélyt kielégité zsakmanynak. Ovato-
san cserkeltek a fak tetejyén burukkolé gerlék
ala, amelyikiik észrevette, tétovazas nélkiil
célba vette és ,felé 16tt”, dam eltalalni nem
tudtak, csak Dodi l6jegyzékén szerepelt né-
hany leszedett veréb. Rudi is elmondhatta,



hogy mar l6tt egy verebet. Tomi és Feri el-
s6 zsakmanya még varatott magara. Egyik
fatol a masikhoz 6vatoskodtak, egyre bel-
jebb kalandoztak az erdébe, és rovidesen
keresztiil is értek rajta, mert alig par hekta-
ros volt az egész. A meredek oldalud, régi
Duna-meder aljan nétt a kis erdécske, szan-
tasra, vetésre alkalmatlan terepen, ezért
megmaradt emberslt6kon keresztiil. Nott
benne néhany egyenes torzsi, hatalmas vas-
tagsagu oreg tolgy 1s, barmilyen erdének a
diszére valtak volna. Az erds tobbi faja
szinte elveszett alattuk, am az erdé azért er-
d6, mert az dszszes fa hozzatartozik, meg a
bokrok, a viragok.

Igen, a viragok is. A kis erd6 fai kozott
aprécska tisztds szorongott, rajta pedig a
lombok kozott ferdén atsziiremlé napsugarak
néhany szal hihetetleniil mélykék harangvira-
got cirégattak. Dodi elmélazva allt meg ko-
zottiik, eszébe jutottak a sziile, az otthona és
az erdd, amely a tisztas szélén all6 hazukat
koriilolelte. Ott 1s nétt harangvirag, torok
szegfli — s6t arvalanyhaj, melyet még nagyap-
ja iiltetett el az erd6 szélén. Meg 1s csodalta
e gyonyord lengeteget minden hozzaérté er-
déjars, de azért a harangvirag is szép. Ova-
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tosan, figyelmesen valasztott ki koziiliik né-
hany szalat, csokorba rendezte, vadkomlé in-
dajaval iigyesen 6sszekototte, és mar indult
is, hogy a nagyanyjat meglepje vele. Bizott
benne, hogy par perc alatt megjarja az utat
oda-vissza, a tarsai elvadaszgatnak vagy pi-
hennek, amig visszaér. Hadd ériiljon a nagy-
anyja a szép viragoknak, mindenképpen
megérdemli 6ket. Kellemes, gondtalan vaka-
ciét toltott nala, a szabadsag gyepléjét nagy-
vonaldan lazara engedve, és Dodi mar tobb-
szor ugy értékelte a faluban eltéltstt napokat,
hogy vétek lett volna elszalasztani oket.
Amig ezt meghanyta-vetette magaban, elérte
a méhes keritését, s itt eszébe jutott a kertész
kalvariaja. Megallt, hogy felmérje a helyze-
tet, de az utcan semmi érdekes latnivalé nem
akadt; csak a kertész portékajabol némi hasz-
navehetetlen halmocska emlékeztetett ra,
hogy a szamar nem szereti a csipés paprikat.
A kalandra gondolva csaknem fiilig szaladt a
szaja, a J6l sikeriilt csinytevés emléke felvidi-
totta, s a harangviragcsokrot a melléhez szo-
ritva mar indult is...

De hirtelen varatlan dolog tortént. Dodi
egyenesen egy, a hata mogiil érkezé kerék-
par elé lépett, szinte lelokve réla a gazdajat.



Meglepetten hékolt meg, s az elsé pillana-
tokban ijedten meredtek egymasra... Min-
denesetre elsének Evike talalta meg a szava-
kat, mert hiszen 6 volt a ,,gyorshajté”, leg-
alabbis ez volt Dodi 6sszefiiggéstelen sz6-
aradatanak a lényege. Meg is bicsaklott a
mondékaja, széles vigyorral pétolta a befeje-
zését, majd mindketten hangos kacayal ol-
dottak fel a fesziiltséget. — Eperért voltam a
nagyanyamnal. Az anyukdm epres rétest
akar siitni — nyilt a kerékpar kormanyara
akasztott kosaraba Evike. — Megkéstolod? —
Az eper jelenlétével Dodi az elsé pillanatok-
t6l tisztaban volt, kellemes illata koriillengte
Evike kifogastalan reggeli toalettjét. A kina-
las szivélyesen hangzott, Dodi, kezében a
harangviragcsokorral, meglehetésen félreért-
het6 mozdulattal kozelitett a késtolot fel-
ajanlé kislany felé. — Ez valamilyen vadvi-
rdg, ugye — kérdezte Evike. — Mert ilyet
még egyetlen kertben sem lattam. — Most
szedtem az erdében — felelte Dodi, s mivel
pillanatnyilag jobban érdekelte 6t az eper a
csokrocska harangviragnal, hat Evike kezé-
be nyomta, hogy mindkét kezét hasznalva
beletirhasson a kosarba. Am a késtols el-
maradt, mert a dolgok teljesen masként ala-
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kultak. Evike atvette a csokrot, simogatott a
tekintete, de még a hangja is. — Tényleg ne-
kem szedted? — Hangjaban az 6rom leple-
zetlen fénye csilingelt, s Dodi tekintete ta-
nacstalanul siklott hol a csokorra, hol a kis-
lany makulatlanul tiszta zold szemébe. —
Nagyon o6riilok neki, ez igazan, ez hihetetle-
niil kedves téled. — Az utolsé szavaknal kis-
sé elfulladt a hangja, és Dodit péléja valla-
nal markolva szelid erészakkal magahoz
hizta, majd a meglepetéstél alig ocsidé fia-
nak alomkonnyt csékot lehelt az ajkara. Be-
le 1s pirult egy kissé, am cinkos z6ld szemer
ragyogtak a boldogsagtsl. Révid simitassal
elengedte a fii vallat, és elkerekezett a cso-
korral — viddman, mint aki kincset talalt.
Azt 1s talalt, hihetetlen kincset. Harmatosan
iide, 6rokzold hajtasat az elsé szerelemnek.
Dodit viszont a gyengédségnek ez a félreért-
hetetlen, lehengerl6 megnyilvanulasa, tul-
arado6 boldogsaga megdsbbentette. Kézfejé-
vel megtorolte az ajkait, szemei kutatva ke-
resték a netdn szamba veheté szemtanikat,
de az utca iires volt, s hacsak a haztetén iil-
dogéls galambok nem kovetnek el indiszkré-
ci6t — kettejiikon kiviil nem tud a dologrél
senki. A repesé keblii gavallérnak a szenve-



délyes 1génybevételtsl rojtos, sét szakadt pés-
l6ja alatt addig szunnyadé, 6si érzések moz-
dultak, melyek mindent legy6z6, elsopré
erejével eloszor kezdett ismerkedni...

Az eredeti elgondolasat kovetve hazafelé
vette az ttjat, bar nem volt vele tisztaban,
mihez is kezd a harangvirag nélkiil; 1gaz,
nem zavartatta magat tilsagosan a kérdés-
sel: ,,mit és hogyan”. Nagyanyja portajahoz
érve gondolkodas nélkiil atvetette magat a
keritésen, hajszal hijan a csirkéket etet6
nagysziil6 hatan landolva; hangos kacagas-
sal nyugtazta annak dorgalé tekintetét,
olyan volt, akar a kotéfékrsl szabadult kis-
csiké — boldogan vihancolt, alig fért a béré-
be. Oles lépésekkel hagyta maga mogétt a
kertet, az udvart. A kapun kifordulva mar
az utcan trappolt, amikor eszébe jutott, hogy
a halaszathoz elkelne egy darab kenyérbél
csalinak, ezért visszarohant, hogy a csali-
készletét kiegészitse. Ment minden, akar a
karikacsapas, szamara mégis hihetetleniil
hosszi idének tiint, miéta a csiizlizé tarsait
odahagyva hazaindult; pedig 6k az eltiinését
észre sem vették. Még j6 par Duna-kavicsot
ellovoldozott a tarsasag, amig az oreg tolgy
alatt rendezte sorait, hogy révid pihenét tart-
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sanak. Rudi érkezett utolsénak, egy halom
finomra érett 6szibarackkal lepve meg a tar-
sait. Hozza 1s lattak azonnal a finom gyii-
molesnek, am 1ll6, hogy néhany mondat ere-
jéig elid6zziink a szerzeményénél.

Val6 1gaz, a fiik gyakran jobban tudtak,
hogy a falu kertjeiben a gyiimélcsfak termé-
se mikor valik élvezhet6vé, mint maguk a
kertek gazdai, és adand6 alkalommal meg 1s
dézsmaltak azokat; a tilosban jaras azonban
nem léphette til a j6érzés hatarat. Nevezete-
sen az idegen kert termését késtolgatva sz6-
ba sem johetett, hogy jelentés anyagi kart
okoz6 mennyiséget vigyenek magukkal.
Csak a helyszinen elfogyasztott, legfeljebb
zsebbe, netan kebelbe rakott mennyiségrél
lehetett sz6; a hangsily a megszerzésen, a
virtuskodason volt. Az anyagi hasznot hozé
nyerészkedést mélységesen elitélték; annak
bizony faluhelyen is lopas volt a neve, és ez
nem fért 6ssze a falu lakéinak szigordan er-
kolcsos neveltetésével; s ez aldl a ,,vendé-
gek” sem estek kivétel ald. Az észibarackot
eszegeté cimborak nem voltak mind falusi-
ak: Rudi és Feri helybéli volt, Tomi varos-
bsl jott, Dodi egy erdészhaz lakéja volt.
Mindegyikiik mast és mast értékelt a falun



toltott vakacio szépségébél, 1gazi baratsag
alakult ki kozottiik.

Mindezt a szerzett gyiimélcs elfogyaszta-
sa 1s ékesen bizonyitotta, mely meglehetésen
hosszi 1dé6t vett 1génybe, ugyanis még iiltiik-
ben is déltek a nevetéstsl, mialatt Dodi els-
adta a kertész és szamara torténetét.

Ha nehezen 1s, végiil lezartak a kacagas-
sal és kozbeszolasokkal gyakran megszaki-
tott elbeszélést, és elindultak a Duna felé ve-
zet6 tton, hogy a nagy hal kifogasaval meg-
prébalkozzanak vagy legalabbis kiterveljék a
mé6djat. Mindvégig kiséréjiik volt az tton az
erdei jokedv, amelyhez Dodinal még a csi-
p6s paprika nehezen sziiné égetése is tar-
sult. Kényelmes tempéban gyalogoltak az
akacokkal szegélyezett hatari dton; a fak kel-
lemes arnyékkal 6vtak 6ket a nap hevétsl, az
égen tenyérnyl felh6foszlany sem mutatko-
zott; a kék szin minden arnyalatat magaba
foglalé égboltot teljes egészében a nap ural-
ta, egyre feljebb kapaszkodva, s mivel szellg
sem rezdiilt, a héség hovatovabb kibirhatat-
lanna erésodott. Am a fidk tarlék és vizpar-
tok forr6sagan edzett, barnara érlel6dott bs-
re semmibe vette a tiz6 napot, emlitésre sem
méltattak. A nagy hal kifogasat annal in-
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kabb. Egymas otleteit tillicitalva fejtették ki
a teljesen biztos, s6t a biztosnal 1s biztosabb
kézrekeritési modokat. Abban egyetértettek,
hogy a meglévé horgaszfelszerelésiikkel az
o6riashalat partra hizni lehetetlen, széba ke-
riilt egy jokora szarnyas varsa megépitése,
hizohals, sét dobohals hasznalata 1s. Vég-
s6 megoldasként katonai telefon szolgaltatta
arammal 1s kiemelhetének vélték a csendes
kis 6bol lakéjat. Szoval kivitelezhet6 tervben
nem volt hidny, és becsiiletiikre legyen
mondva, olyat nem terveztek, amit ne tudtak
volna végrehajtani. Kimondatlanul 1s tartot-
tak magukat a szélashoz, hogy a terv nagy-
sadga mutatja az ember nagysagat.
Anmikorra a szamukra felettébb fontos té-
mat megbeszélték, mar a Duna kozelében
jartak; a hasznalaton kiviili homokbanyaban
félretették a halfogas koriili gondjaikat, mert
nem tudtak ellenallni a csabitasnak, tudnul-
lik ama mendemondanak, miszerint valaki
kincset talalt ott, valédi aranykincset, amely
drra tette a szerencsés megtalalot. Annak
dacara, hogy a fiik az olyan jelentéktelen
kérdést, hol és miként is uraskodnanak, ha a
szerencse rajuk mosolyogna, ritkdin mentek
el a hely1 szohasznalatban ,,homoklyuknak”



nevezett banya mellett, hogy 1d6t ne szaki-
tottak volna egy kis asasra, keresgélésre, an-
nak megbeszélésére, hogy ki, mikor és hova
rejthette azt a franya kincset, amit az utébbi
kétszaz évben sokan kerestek, de senki nem
talalt meg. Fakat, bokrokat keriilgets, gyom-
mal benétt ut vezetett a banyaba, melynek
omladozé partjai harom-négy métert sza-
kadtak az aljat 1s korbekeriil6 dtig, néhany
helyen elérve a talajviz szintjét. Itt-ott gala-
gonyabokor vagy akacfa csiingétt a merede-
ken, csak néhany gyokérszaron himbalédz-
va, a megsemmisiilésre varva. Merthogy a
vékony rétegii termétalaj és az alatta levs,
szarazon pergé homok elfogyott, kifolyt als-
luk. Bélcs sziil61 parancsra szigordan tilos
volt e partszakasz kozelében tarté6zkodni, ezt
a fiak feltétel nélkiil be 1s tartottak. Nagyon
romantikus része volt az a néhany hektaros
teriilete a falu hataranak, am a minden lat-
hat6 ok nélkiil a mélybe szankazé sokmazsas
foldkoloncok latvanya 6vatossagra intette a
fiikat. Hogy mindez nem iires sz6beszéd és
gyerekelrettents kitalalmany volt, a faluvégi,
akacfakkal és hatalmas jegenyékkel arnyé-
kolt temetében harom gyereksir jelezte. A
homokbanya kézepén langyos vizii apré ta-
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vacska fénylett az aljban megtelepedett és
néhany év alatt hatalmasra nové jegenyefak
arnyékaban, am e szemet gyonyorkodtets kis
t6 ugyanolyan alattomos veszélyeket rejtett,
akar a leomls partoldalak. Felszinén a vize
langyos volt, arasznyival lejjebb azonban
hideg, akar a tavaszi hélé; belelépve gorcs
allott a fiird6z6 lababa. A felkavarodott vi-
ze pedig tele volt éles homokszemcsékkel,
amelyek a szembe jutva kellemetlen koto-
hartya-gyulladast okoztak. Nem 1s fiirodtek
benne, ha a Duna vize mar megfeleléen fel-
melegedett.

A szemnek szép hely alnoksagaval a fiik
tisztaban voltak, és a legaprébb lazasagot
sem engedték meg maguknak, pedig a hely
csendes romantikaja vonzotta 6ket. Az erds-
ben, a hatarban hangos sz6 gyakran hang-
zott el kozottiik, de a banya aljan megillets-
dott, halk szavi suttogassal tanacskoztak,
mert megbeszélnival6 téma ott 1s felvet6dott.
Ritkan volt koztiik egyetértés abban, hogy
hol keressenek, hol assanak. Rudi felkapasz-
kodott az egyik terebélyes jegenyefa korona-
janak szellss magassagaba az oda rejtett
asoért, Fer1 pedig labfiirdét vett, amig a ta-
vacska 1szapos aljara meritett vodrot partra



vitte. A partkozelben raérésen, de alaposan
tisztara oblitette a labait, persze teljesen fe-
leslegesen, mert a vizbél kilépve a bokaig éré
poros homok tgy tapadt nedves labaira,
akar a magnesre a vasreszelék. Dodi és To-
mi a korabban asott godornél varakozott,
hogy ott folytassak a munkat, ugyanis a
kincskeresés leirasat taglalé konyvekbél tud-
tak, hogy az elcsiiggedt, elfaradt vagy vala-
milyen okb6l megzavart tarsasagot csak né-
hany lapatny: f6ld, néhany asényomnyi ho-
mokréteg valasztotta el a hén 6hajtott siker-
t6l, s a kincs a véletleniil odavetsdé illetékte-
len személyek birtokaba keriilt. Ezt elkerii-
lends, a régi asasaik helyén kezdték a szor-
goskodast. Két régi godorben is csatakosra
1izzadtak az asastél. Kiilonosen a masodik
leléhely farasztotta ki 6ket; elérték a talajviz
szintjét és a nedves homok silya kezdett ki-
fogni testi erejiikon. Egyre gyakrabban val-
tottak egymast az asasnal és a puposra teté-
zett vodor kiemelésénél, am a folyamatosan
emelkedé vizszint végleg ,,elnyelte” remény-
kedésiiket. Hangosan zihalva iiltek a mellig
ér6 godor peremén, egyikiiknek sem akars-
dzott megszoélalni, a csalédottsag, a faradt-
sag, foképpen pedig a kidbrandité valésag




ideig-6raig elvette a kedviiket. Am az ifjiko-
11 lelkesedés nem ismer akadalyokat, rovid
pihenés utan a fidkba is visszatért a bizako-
das. — Az apam szerint — torolte le sortéi ko-
ziil a homokkal kevert veritéket Rudi — rossz
helyen keresiink. Szerinte az erdé végén lé-
v6 lapos aljan gyerekkoraban éjszakanként
lidércfény bolyongott, ott vetette fel magat a
kincs. — Hogyan vetette fel magat? Keres-
ték? Megtalaltak? — zaporoztak a kérdések.
— Az 6regem szerint a lidércfény langjanal a
kincs tisztul, de azt 6 sem tudta, hogyan.
Minden este 6sszefogtak néhanyan, a lang
helyét kihegyezett vesszokkel megjelsltek, de
gond volt, mert egyetlen éjjel kézel harminc
fellobbanas helyét karéztak ki... Masnap fel-
astak tgyszélvan az egész lapos aljat, még-
sem talaltak egy fia aranyat sem. — Dodi el-
gondolkodva nézett végig a homokbanya al-
jan, az egész alig volt nagyobb a széban for-
g6 laposnal; a két kiasott godor jelentéktelen
vallalkozasnak tiint az el6adott torténethez
képest. — Lehet, hogy valéban rosszul csi-
naljuk — toldotta meg Dodi az elhangzotta-
kat. — A régi oregek a Duna hordalékabol
prébaltak aranyat mosni, néha sikeresen.
Az egyszertibb lenne, mint holmi ismeretlen



helyekre eldugott kincs utan kutatni. Szer-
szamok kellenek, érteni is kell hozza, és
egész nap vizben allni. — Apam szernt
csampas koldus volt az 6sszes aranymosé —
nézegette Rudi a vastag labikrait. — Hat az
nagyon kellemetlen lehetett, dgy a kett
egyiittesen — hagyta ra Dodi. — De meg le-
hetne prébalni masképpen is. Apad ért az
aranymosashoz, ellathatna tanaccsal, esetleg
a szerszamait is kolcsonozhetné. — Ezermes-
ter az apam, ért az aranyhoz i1s — hagyta ra
Rudi —, csak szerencséje nem volt hozza, a
szerszamait pedig biztosan nem kélcsonzi.
Szerinte a szerszam hozzatartozik a szakma-
hoz, akar a tudas, melyet mindenkinek ma-
ganak kell megszereznie. — Ezt legalabb
tudjuk, és az i1s egyértelmii, hogy ez a renge-
teg homok itt koriilottiink mind a Duna hor-
daléka. Szaraz labbal jarkalhatunk benne,
egész nap szitalhatnank, sé6t moshatnank
anélkiil, hogy a talpunkat nedvesség érné —
allt el6 a nagy tervvel Dodi. — Természete-
sen meg kell allapitani, hogy egyaltalan van-e
arany e franya homokban — csurgatta az
egylk markabél a masikba a kellemesen me-
leg szemcséket. — S6t — dorzsolte poros te-
nyerével a homlokat —, az 6reg a barackos-
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ban az ezredlobogé aranyrojtjait emlegette.
Ez mar romantikusabban hangzott, erre mar
kezdtek odafigyelni a derék cimborak. Csak
azt nem tudtak, hova akar kilyukadni, mert
egyetlen lobogés alakulat sem tanyazott a
széles kornyéken. Vagy hat mégis. Minden
hétvégén kirukkols, gyakorlatozé tiizolts-
alakulat toborzédott a faluban, makulatlanul
ragyogé, aranyszind kiirttel és hatalmas,
aranyrojtokkal stirtin szegélyezett zaszl6val.
A bucsikormenet diszét, f6 latvanyossagat
képezték. Egyébként pedig a lobogéjuk a
templomot diszitette egész évben.
Felragyogtak 4am a szemek erre a nem
vart fordulatra. Sokkal kiilonb mulatsag
igérkezett, mint halomba lapatolni a homo-
kot, nyelni a port, a ,,csampas koldusokrsl”
nem is beszélve. Mindenesetre egyhangilag
jovahagyatott, hogy a legkozelebbi szentmi-
sén kitiintetik jelenlétiikkel a templomot, a
vallasos 4jtatossag és a lelkiismeret mérhetet-
len mélységeinek vizsgalédasa utan 1dét és
alkalmat szakitanak a nevezetes lobogé rojt-
jainak a tiizetes megvizsgalasara 1s.
Félszavakkal tokéletesen értheté tervet
kovacsolni, elrejteni a kincskeresé felszere-
lést rovid percek kérdése volt csupan, s mar-



1s tempéztak a folyoparti fiirdshelyre, hogy
felfrissiiljenek. Erésen iidit6 ugyan a folyo-
viz délelétt, de dermesztéen hideg, magaban
6rzi az éjszaka zimankgjat. A fiirdés par
iitem tdszasra és rovid locsolkodasra szorit-
kozott. Utana nagyon jolesett heverészni a
napon, libabéros reszketé testiiket életre me-
lengetni. Pontosabban jélesett volna, de za-
jos pofogéssel, maga mogott stird poruszalyt
vonva traktor kozeledett, megzavarva a fiik
nyugalmat. A traktoros terebélyes fiizfa ar-
nyékaba allitotta az olaj- és porszagi, forrs-
sagot lehel6 gépét. A traktor kabinjabol ki-
lépve a bakancsaibél 1s ,.kiszallt”, portél
sziirke munkaruh&jat harom lépés kozben
hullatta a foldre; am segédjét a tiineménye-
sen gyors vetk6zéssel sem tudta megel6zni,
aki bakancsostul, gatyastul vetette magat a
habokba. Hangos fdjassal, jélesé nyogdé-
cseléssel szelték a vizet, olyan lubickolast
csapva, akar egy vizil6, de néhany perc mul-
va szederjes arccal kaszalédtak partra, egy
idére megszabadulva portél, kanikulatsl. A
heverészé fiikhoz igyekeztek, hogy némi
napfiird6zéssel enyhitsék vacogasukat, a
traktoros azonban ,,defektet” kapott: masi-
rozasa kozben jokora tiiske szaladt a talpa-
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ba. Santikalva, az 6sszes szenteket emleget-
ve huppant viztél csopogé gatyajaban Rudi
gondosan 6sszehajtogatott ruhaira, de fel 1s
pattant mindjart, talan még a talpaba torott
tiiskérsl 1s megfeledkezve; olyat dofott a Ru-
di nadragzsebében lapulé ,valami” a tom-
poraba, hogy szinte kékiilt-zoldiilt bele.
Azon nyomban széjjelhanyta a ruhakat,
szandékossagot sejtve a hahotava er6s6dé vi-
gyorgas mogott, amellyel a heverészé fiik a
varatlanul nagyra sikeredett ,,bakugrasat”
nyugtaztak. Egyetlen dofésre alkalmas targy
esett ki a ruhak koziil — a parittya. Annak
orgonafabél metszett nyele dofott Misi bacsi
fenekébe. — Hogy a fene esne a l6szerszama-
ba — enyhiilt meg az 6reg gépnyizé. Vals-
szintileg szamos ifjikori csinytevésének az
emléke elevenedett fel benne, mert kedvtelve
szorongatta, probalgatta a parittya fogasat,
a J6 min6ségii nyersgumik erejét, rugalmas-
sagat; még a talpaba torott tiiskérdl 1s meg-
feledkezett. Vesztére, mert ranehezedve a
labara, visszakényszeriilt a jelenbe. Lehup-
pant hat Gjra, s talpat Rudi felé forditva kér-
te: — Rudikam, te anyaszomorité, te csirke-
fogok gyongye, szedd mar ki azt a nyavalyas
tiiskét a talpambol, légy szives, de rogton!



Es igyekezz j6l csinalni, kiilsnben teljes egy
hétig harangszét fogsz hallani a pofontdl,
amit kiutalok a szamodra. — Ezek utan ért-
hets, s6t teljesen indokolt volt az egyiitt ér-
26, félté 6vatossag, és Misi bacsi néhany
acsarkodé megjegyzése, valamint tobb lég-
konnyti nyomas altal eléidézett szisszenése
kozepette megszabadult a hitvany akacfa
tiiskéjét6l. Koloncnyi 6klében szorongatta, a
vilagért el nem engedte volna a parittyat, és
amikor elhangzott a ,,kinn van”, felpattant,
hamarjaban 6sszekapdosott néhany a ruhak
kozott széjjelszorédott kovet, betoltotte a
Hfegyvert”, igy cserkészve be a bakancsait.
Belgjiik lépve bajos latvanyossaggal szolgalt
a rohogést az erejitk végsé megfeszitésével
visszatart6 fiik szamara. Az arca és alsékar-
jai kavénal is sotétebbek voltak, a kozbees6
részek pedig fehérek, akar a frissen hullott
hé; térdig éré piros gatyajaban az elazott gu-
mi megnyilt, minélfogva a ,teljes ruhazata”
minden harmadik lépésnél a ladiknyi bakan-
csaira csuszott. Ezek az apré kellemetlensé-
gek nem zavartak abbéli tevékenységében,
hogy 6vatosan cserkészve a fiirdéhely koze-
lében alls fakon verébvadaszatot rendezzen.
Minden masodik l6vés utan felujjongott:
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— Ez igen, ez megvan, hat ez hajszalon mu-
lott. — Nem lehetett azzal vadolni, hogy ta-
karékoskodott volna a ,municiéval”’, mar
harmadszor sietett le a partra djabb kavics-
adagért, am egyetlen 16tt verebet sem tudott
felmutatni. Egyébként a veréb a legtanulé-
konyabb madarfa;, nagyon révid 1dé alatt
rajon, hogy az 6 bérére megy a jaték, s uta-
na hosszi ideig nem létezé vagy kipusztult
fajként lehetne nyilvantartani. Misi bacsi is
igy jart: amikorra kezdett a régen nem gya-
korolt ,,szakmajaba” belejonni, egy csiripe-
lést, egy moccanast nem lehetett a lombok
kozott észlelni — befejezédott a vadaszat.
Kozben a fiik is felsltoztek, a traktorral
val6 gyors hazatérésben reménykedve, de el-
szamitottdk magukat, mert a 16diih teljesen
hatalmaba keritette a kamaszévek boldog
gondtalansagaban lobacsolé Misi bacsit.
Ha r6wvid idé6re is, csintalan gyerekké valt —
szérakozni akart. A napon heverészé tarsan
mar megszaradt a munkaruha, indulhattak
1s volna, am Misi bacsi még a parittyat szo-
rongatva jarta a fak alatti hidbaval6 koreit;
emiatt veszélybe keriilt a fiik ebédje 1s. Ru-
di ébredt elséként tudatara, hogy csak korla-
tozott 1deig tartézkodhatnak Misi bacsi tar-



sasagaban, de mivel a kedvenc l6szerszamat
az onjelolt mesterlové lapatnyi tenyere birto-
kolta, egy lépést sem volt hajlandé tenni,
amig az vissza nem keriil a sajat zsebébe.
Felmérte a helyzetet és azonnal cselekedett,
mégpedig helyesen. A bokrok rejtekébél el6-
keritette az iirgeontésre hasznalt néhai
vazelinosvodrot, s kinevezve céltablava, a
fiizfa mélyen hajl6 agara akasztotta, felkinal-
va Misi bacsinak, hogy azon prébalja ki
iigyességét. Orommel tette, vagy tiz lépésrol
lovohelyzetbe allt és meglehetésen szaporan
koppantak a talalatai, csinyan behorpasztva
a fiik vizhordasra hasznalt edényét. — Nem
rossz — sziirte a sz6t foga kozott Rudi, de
nagyon takarékos természetii lévén, sajnalta
a hasznavehetetlenné horpadozé vodrot. —
Nem rossz — ismételte —, de ez igy nem
sport. Roptében, a levegébe felhajitva, az
igen, az igényel egy kis tudast. — Misi bacsi
elértette a sz6t, vagylis a szavak mogé bujta-
tott lefitymalasat mesterlové teljesitményé-
nek. — Ha volna mibe, fogadnék veled, hogy
tobbszor eltalalom a felhajitott vodrst, mint
te — bokott vastag mutatéugjaval Rudi mellé-
nek. — Tehat mibe fogadjunk? — Amibe
akar — adta a bankot Rudi. Liter bor meg-
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felel> — Attol aligha fogok csuklani. — Nem
is kell, az apamnak jéfajta vorosbora van,
haroméves. Es arrdl is sz6t kellene ejteni, ha
nyeriink — igy mondta tobbes szamban —,
nekiink a bor nem kell, az ara viszont j6l jon-
ne. — Misi bacsi elégedetten dorzsolte tobb-
napos borostaval ,,ékesitett” abrazatat. —
Hallottatok — fordult széles mozdulattal a
tobbiek felé —, liter bort igért, kezet ra. —
Eléirasosan parolaztak, rettent6 komolyan
tortént minden. — Ha megfeledkezel, az
apadtol kérem el a bort — figyelmeztette Ru-
dit a gy6zelem biztos tudataban Misi bacsi.
Rudi viszont félreérthetetlen célzast tett a
pénztarca bizonytalan tartalmara, amelybol
szerinte a vesztesnek az elfogadott penzumot
rovidesen ki kell fizetnie. Tiz-tiz l6vésben
egyeztek meg, kezdédhetett a vetélkeds.
Hatravolt még a fegyverkérdés tisztazasa.
Misi bacsi ragaszkodott Rudi parittyajahoz,
s Rudi szapora bélogatassal egyezett bele.
A lovés lehetdségét azonban baratanak,
Dodinak ajanlotta fel, ami épiiletes csalas
volt, csak Misi bacsi nem latott 4t a szitan.

A vodor magasba lenditését a segédgé-
pész vallalta, kezdédhetett a céllovészet. Mi-
s1 bacsi még mindig hidnyos oltozetben,



vagyis a meg-megereszked6 gatyajaban, el-
soként allt a lévonalra, egész testét megfe-
szitve toporgott a hatalmas bakancsaiban. —
Ho! — kialtotta, akar a galamblovészeten.
Porogve repiilt a vodor, a kurjantas vissz-
hangja még bolyongott a part menti fak ko-
zott, és Misi bacsi elkonyvelhette elsé talala-
tat. Utana még 6tszor volt eredményes, vagyis
a tiz lehet6ségbdl hatszor talalt, ami nem 1s
rossz eredmény a parittyat régen nem hasz-
nalt, korosodé embertsl. Dodi dobast kérs
kialtasanak a hangereje meg sem kozelitette
ellenfele mennydorgését, am a lovés el6tti
magabiztossaga jartassagrol arulkodott a ha-
sonl6 vetélkedésekben, legalabbis a parittya
hasznalataban. Az eredmény pedig: mind a
tiz alkalommal eltalalta a levegében kalim-
palé célpontot. Rudi boldog, pontosabban
szemtelen mosollyal az arcan fordult Misi
bacsihoz — Na, fénok, az elért eredményben
van némi elény a mi javunkra, megzsirozhat-
ja a bugyellaris sarkait, hogy ne nyikorogjon,
amikor hasznalni fogja. — Misi bacsi azon-
ban nem reagalt a félreérthetetlen célzasra,
Dodihoz fordult, mikézben kedvtelve mar-
kolaszta a parittya agasat. — Hogy lehet az
ilyen mezitlabasnak ennyire j6l 16n1; te vagy
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az erdész fia? — Dodi végignézett 6sztovér,
lebarnult, mezitlabas testén, erésen megsér-
tédve, hiszen faluhelyen az anyja szoknyaja-
ba kapaszkodé aprésagokat illetik ezzel az
egyaltalan nem hizelgé megnevezéssel. — Ti-
zenharom éves vagyok — mondta, és kihizta
magat. — Nemcsak parittyaval, sokkal komo-
lyabb fegyverrel is van lehetéségem gyako-
rolni. Az ember altalaban hisz a sajat sze-
mének — dérmogte mintegy maganak. — Ki
allsz-e velem még egy korre? Legyen dupla
vagy semmi! — heveskedett Misi bacsi. Dodi
kérdéen hiizta fel szemoldokét, Rudi felé te-
kintve, 6 pedig a tenyerét dorzsolve foglalt
allast — természetesen beleegyezét.

A kovetkez6é menetben a segéd 6sszepak-
talt a fénokével, a vodrot par lépésre odaej-
tette elé — igy a talalatok szama is megnétt,
a tiz lehetsbél kilenc lett. Dodi a cimborak
készletébsl valogatva kiegészitette a l6szer-
készletét, csupa gémbolyt, egyforma nagy-
sagi kavics csorrent a zsebében. A vodrot
viszont Misi bacsi a sajat lapattenyérbe vet-
te, wjnyi erektsl fesziils, izmoktsl dagads
karjaival latnivaléan nagy dobasra késziilt.
Bele is adott mindent, hosszikat repiilt a v6-
dor, am Dodi sem volt rest, alig l6dult a cél-



pont, mar csattant is rajta a talalat. Tiz le-
hetéségbél ismét tizszer. Az utolsé dobas
utan Rudi elballagott a fiird6zsk altal leti-
port, aszott fiivon landol6 vodorért. Vissza-
felé jovet szamba vette, milyen kart okozott
rajta a lovések horpadasa, és kényelmesen
lébalva a vodrot, hangosan gondolkodott:
— Hat ha akarja, Misi bacsi, tarthatunk még
egy fordulét. Ha pedig nem loviink tobbet,
kérem a csizlimat és a nyereményiinket.
— Nem volt hiba a folytatasban sem, Misi ba-
csl ugyan nem zsirozta meg a pénztarcija sar-
kait, am a két liter bor arat tétovazas nélkiil le-
pengette Dodi markaba; neki itélte, mert sze-
rinte az 6 jarandésaga volt a nyeremény.

A fidk engedélyt kértek és kaptak, hogy
az utat hazaig Misi bacsi traktoran tehessék
meg. Amig Misi bacsi az 6ltézéke kiegészi-
tésével foglalatoskodott, Fer leszaladt a ka-
vicsos partra, és egy 6klomnyi nagysagi ké-
vel trappolt vissza. Rudi a tenyerébe vette,
emelgette, a silyat probalgatta, ellépett Do-
dit6l néhany métert. — Most figyeljen, Misi
bacsi, hogyan 16 az, aki érti a csiziét. — Min-
denesetre nem tavolba, hanem egyenesen
folhajitotta a kovet. A nekicsapédé parittya-
ké éles koccanassal tort darabokra, s darazs-
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ként zigva froccsent szerte a tormelék. Ti-
zenharomszor forgott a ké a levegében, amig
Rudi a tiz talalatot elérte. Ezek lattan leesett
a tantusz, nagyobbat ,,pendiilve” az 6ssze-
csap6do koveknél. — Jossz nekem egy liter
borral — dérrent Misi bacsi Rudira. — Min-
den tovabbi nélkiil. Van az apamnak 6téves
akacvirag bora, ha megissza, abbél adhatok.
— Felugraltak a fiik a platéra, Rudi ott fe-
jezte be a mondatot. — A miiltkor az apam
fél litert beontott a malacok valydjaba abbol
a fortelembél, és az egész napot ataludtak
tole. — Ezen aztan jot deriiltek, hangosan
hahotaztak a fiik, mert mi tagadas, a gy6ze-
lem dicsfényében tet6tsl talpig megmeriil-
tek, észre sem vették a hatalmas porfiirdét,
mely az utanfutén belepte 6ket. Rémes zok-
kenckkel, varatlan rangasokkal, de percek
alatt a faluhoz értek, és olyan porosan ugral-
tak le az alkalmi szallitéeszkozrol, akar ,egy
csapat indidn csatavesztés utan”. Misi bacsi
viszont bolcs elérelatassal tartotta magat a
mondashoz — ,,amit ma megtehetsz, ne ha-
laszd holnapra” —, s Rudit haladék nélkiil a
borért, azért a bizonyos akacviragbél erjesz-
tett, konnyed, am félelmetesen bédité nedi-
ért kiildte. Mivel Rudi a falu végén lakott,



alig 6tven lépést kellett megtennie, hogy ha-
zaérjen; otthon hogyan intézte, sziil6i bele-
egyezéssel-e, vagy anélkiil, de alighogy be-
csap6dott mogotte az utcaajté, maris djra
nyilott, és a derék cimbora hozta a meglehe-
tésen poros, am sargasan attetszé folyadék-
kal tele palackot. — Formara nem rossz —
nyugtazta Misi bacsi, néhanyszor fejtetére
allitva a flaskat. Valészinileg gyakorlati
megfontolasbél a késtolét otthonra halasz-
totta, elpofogve a jarmiivel.

— Szerencsére — a kostols elmaradt —
nyogte ki Rudi. — Nehogy gy jarjon, mint
a nagyapam miltkor — emlékezett Feri az
oreg furcsa, szendergésébél éhesen ébredén
elkoltott ebédjére. S elmesélte a fiiknak az
esetet. Az tortént, hogy jofajta, stirt babfs-
zelékkel tele fazék langyosodott a tiizhely
szélén, a teteje alaposan bebérosodve, hat
fogta az 6reg a malacok edényét és a szama-
ra gusztustalan réteget merékanallal leha-
laszta, a malacok részére kiporciézva. De az
alomtiindérek még a szemében tancoltak,
Osszekeverte a fazekak tartalmat, hol az
egyikbél rakosgatott, hol a masikbél, egyszer
emide, masszor amoda. Utana a papa j6 ét-
vaggyal megebédelt, hanem vacsorakor a
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fiistolt hussal béven ellatott ételt eszegetve a
csaladtagok meglepetéssel konstataltak, hogy
a fiistolt hdson kiviil nagy mennyiségii kuko-
ricadara 1s talalhaté az ételben. Sz6 szét ko-
vetett, kideriilt a dolog mikéntje, j6t deriiltek
rajta, s6t az oreg ékes széval bizonyitotta,
hogy a régi idékben gyakran ettek kukorica-
kasat, kukoricagombécot és egyéb kukorica-
ételeket. Természetesen a véletlen kozremi-
kodése nélkiil.

Rudinak azonban az volt a véleménye,
hogy a véletlen és a bor kozott nagy a kii-
lonbség. Mert a bort mértékteleniil fo-
gyasztva konnyen megtorténhet, hogy a
mesterlévé Misi bacsi nem a fazekakat fog-
ja Osszekeverni, hanem a lakasat a hizoé-
val... Es a pénz, mi is torténjen a pénzzel?
Rudi és Dodi 6sszenéztek, és kideriilt,
hogy valéban az egymas gondolatait is ol-
vas6 j6 baratok. — Dinnye — szaladt ki a
szajukon szinte egyszerre. — Igen — folytat-
ta Dodi —, néhany dinnyét vesziink, esetleg
nagyapamnak egy doboz szivart — toldotta
meg, ugyanis eszébe jutott az érdekes, régi
torténeteket meséls, pipazgaté nagyapja, és
csakis az iinnepi alkalmakra tartogatott szi-
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Megkondult a harang a templom tornya-
ban, hiriil adva, hogy dél van; véget ért a fi-
ik raérés tereferéje, 1gyekeztek haza, hogy
minél elébb, csaladi korben asztalhoz iilje-
nek. Hazaérve Dodit a nagyanyja az ebéd-
l6asztal helyett a kerti zuhanyozéhoz tolon-
colta, hogy megszabaduljon az ut poratél.
Be kellett latnia, hogy visszatetszé lenne, ha
szutykosan téblabolna a konyhaban. Gyor-
san végzett hat a tisztalkodassal, mert a
gyomra erés korgassal jelezte az ebédidét.
Uri médra étkezett: vakacisja ideje alatt kii-
lonféle siiltek, kalacsok, lepények, siitemé-
nyek keriiltek az asztalra. Megérkezése nap-
jan a nagyanyja egy tepsi franciakrémessel
fogadta, amit 6 a délutan folyaman szemreb-
benés nélkiil el i1s fogyasztott. Mazsolaval
feljavitott makos kalacs, kokuszliszttel izesi-
tett tirés bejgli, a soha meg nem unhats,
makkal béven megszort szilvas lepény ké-
nyeztette Dodit, na meg az udvaron 4ll6 ke-
mencében siitott, feliilmilhatatlan ropogés
cip6 és vacsorara a kacsazsirral b6ven meg-
hintett langos. Nem volt hidbavalé a béséges
étkezés, Dodi vézna termete néhany hét
utan szemmel lathatéan formasan gombo-
lysdstt. Am a j6 koszt ellenére is messze el-
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maradt legkedvesebb cimboraja testsilyatol;
Rudi vagy negyed mazsaval tobbet nyomott,
pedig ha a legkedvesebb eledelérsl kérdez-
ték, puritan egyszertiséggel nyilatkozott —
frissen fejt kecsketej nagy karaj barna ke-
nyérrel. Baratait messze meghalad6 testi
erével rendelkezett, Dodi mégis simulékony
modorat és villamgyors helyzetfelismeré ké-
pességét, gyors észjarasat becsiilte cimbora-
jaban. A szellemi rokonsag és a kolcsonos
szimpatia értékes, dszinte baratsagga érlelte
ismeretségiiket; most 1s, amikor Dodi az
ebéd utolsé falataival birkézott, az utcarél
felhangzott Rudi j6l ismert fiittyjele. Az
ételt habozas nélkiil eltolta magatél, az ud-
varon termett, hogy a dicsé barattal eszmét
cseréljen. Dodit az elfogyasztott ebéd j6-
kedvre hangolta, s mivel Rudit is el akarta
kapraztatni egy kis ebéd utani nyalanksag-
gal, azt javasolta, hogy fogyasszanak el né-
hany tojassargajat cukorral elkeverve. Az
ilyen gyerekes torkossagrél Rudi altalaban
lekicsinyléen nyilatkozott, de a baratjat nem
akarta megsérteni. Sé6t biztos volt benne,
hogy némi nyers tojas nem arthat a gyomra-
nak. Dodi aprolékos, félrevezets tevés-ve-
véssel bebiztositotta a sziikséges kellékeket a



konyhabél, a benn szorgoskodé nagyanyja
legenyhébb gyanakvasat sem keltve fel, amig
a félliteres poharat, a cukrot és a kanalakat
elemelte. Besurrantak a takarmanyszinbe, a
fészerben iil6 tyikok alél kiemeltek néhany
friss tojast. Felgallyaztak a tetészerkezetet
tarté6 gerendara, és hozzalattak a szakacsko-
dasahoz. A feltort tojasokbol kiilonvalasz-
tottak a sargajat a fehénétsl, a sargaja a po-
harba keriilt a cukorhoz, a tojashéjat a fehér-
jével pedig hanyagul maguk ala szortak. Hat
tojassargaja keriilt a poharba, elképzelhets,
milyen tojastormelék hevert alattuk. Mindez
természetesen azonnal szemet szirt a szin
félhomalyaban a tytikfészkeket vizitel6 nagy-
mamanak. A pusztitas lattan értetleniil cs6-
valta a fejét. A fészkeken iil6 tyikok csérét
azonnal megvizsgalta, van-e rajtuk tojasma-
radék; a feje folé elfelejtett felnézni — oda,
ahol a jomadarak pisszenés nélkiil gubbasz-
tottak, labaikat a levegében l6gatva. Ha va-
lamelyik tytdkra a gyani leghalvanyabb ar-
nyéka vetédott volna, a csére hegyének le-
csippentésével és az orra lyukan athizott
tolldarabbal vezekelt volna a kihagasért. Mi-
vel a gondos szemrevételezés ilyesmit nem

allapitott meg, a nagymama még az udvaron
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1s tanacstalanul csévalta a fejét a torténtek
lattan. A két torkos pedig zavartalanul ha-
bosra kavarta a pohar tartalmat, majd annak
rendje és médja szerint be is kebelezték.
Nem kell azt gondolni, hogy Dodi nagy-
anyja sajnalta volna a fiiktsl azt a kis nya-
lanksagot. Sét, sajat keziileg készitette volna
el, citromlével izesitve, a fiiknak csak be kel-
lett volna falniuk a csemegét, am nekik a cit-
romlén kiviil a szin félhomalya, a gerenda
szell6s magassaga, a poharukba potyogé
ilyen-olyan térmelék és féleg a kaland izgal-
ma is kellett. Nélkiile a torkossag koshogés
kisgyermek részére valé bébiétellé degradals-
dott volna. A titokban, sét tilosban elfo-
gyasztott lakoma utan kisurrantak a fészer-
bél. A konyhabol kikélcsonzott holmikat a
kitnal lesblitették, és a helyére csempészték.
A tojas édes izét néhany éretlen alma elfo-
gyasztasaval kozombositették. Az almafa
alatt iildégélve nagy vonalakban megtervez-
ték a délutani tevékenységet, de varatlanul
tornyosulé sotét felh6 takarta el a napot, fe-
nyegeté sziirkiiletbe borult a taj, kozeli wvil-
lamcsapas vakité fénye lobbant. Fiilrepeszts
dorrenése talpra ugrasztotta a fiikat, a nagy
cseppekben, hangos kopogassal érkezé esé



pedig megfuttatta, tet6 ala kényszeritette
Sket. Szemiiket, arcukat torolgetve tortettek
be a konyhaba. Dodi nagyanyja megkény-
nyebbiilt, hogy legalabb a fiik miatt nem kell
aggodnia, mert a varatlanul kitoré égi habo-
rd a kertben hiis6lé, bogaraszé apré barom-
fit 1s végveszélybe sodorta; a hatalmas szélls-
késekkel érkezé felhdszakadas 6zonvizként
zudult ala, percek alatt megtoltstte a kerti la-
post, a kiilonféle mélyedéseket, a haz koriili
baromfi kedvelt tanyait. Villamlas villamlast
kovetett, a szélvihar a kerti fak agait letordelve
repitette 6ket ismeretlen céljuk felé. Az udva-
ron all6 sudar szilfat ostornyélként hajlitotta, a
koronaja csaknem az utca tiloldalan allé ha-
zat ostromolta. Am nemhidba tartja a régi
mondas, hogy ,,szivés, mint a szilfa”, a vihar
ereje nem birt a fadriassal. A nagymama olva-
sott, morzsolva imadkozott az elemek tombo-
lasanak csillapodasaért, de kozben arra is sza-
kitott 1dé6t, hogy a siit6lapatot az ereszviz elve-
zet6 arkaba fektesse, mert szerinte az 6vta a
hatart a jégesé kialakulasatol. A libacsapat vi-
szont nem zavartatta magat, hossziira nyujtott
nyakkal alltak az udvar kézepén. A fejiiket ol-
dalra forditva kémleltek a magasba, hogy hon-
nét is szakad rajuk az ,,égi aldas”.
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A fiik félelemmel vegyes megilletédéssel
figyelték a biztos fedél alél az elemek tombo-
lasat; azt mindenesetre helybenhagytak,
hogy biztosabb az ilyen 1d6t otthon atvészel-
ni, s hogy a tojaslakoma nélkiil az égi pat-
tantytsok l6voldozését a szabadban kellett
volna atvészelniiik.

Aumilyen varatlanul érkezett, ugyanolyan
hirtelen ért véget az itéletid6. Tovatakaro-
dott, a morajlasa egyre messzebbrsl hallat-
szott, gyonyori szivarvany ive tamasztotta
ala a kekiils égboltot. Véget ért a zivatar,
am alapos munkat végzett: kitorte a gyii-
molccsel tele barackfat a kertben, combvas-
tagsagti agak hevertek szerte a fak alatt, a
kotlés szivaccsa azva vezette el6 a csirkéit az
ilyen-olyan védelmet nyujt6 rejtekhelyrél, az
utcan pedig kettészakitott villanyvezeték-hu-
zalok hevertek a foldon. Gézolgott az egész
taj a parazslé napsiitésben. A fiik a langyos
tocsakat labaltak, benépesiilt az utca pan-
csol6 gyerekekkel, megkonnyebbiilt, kivan-
csiskodo, kart becsiilé felnsttekkel. Az egyi-
kiik gumicsizmaban, esékabatban, vasvilla-
val a vallan ballagott munkabél hazafel¢, és
nagy ,szakértelemmel” az tton heveré wil-
lanydrétokat hajigalta félre az it szélére, am



varatlanul akkorat orditott, hogy a nem til
tavoli kis erdé visszhangzott bele, s bizo-
nyara a reggel odakotott, puhara azott
kecskék 1s megijedtek az iivoltéstsl. Azok a
kecskék, amelyeket védelmébe vett, ugyanis
6 volt a vasvillas ember, Rudi ,,ismerése”...
Széval olyan kétségbeesett, félelmetes ordi-
tas hagyta el a torkat, hogy az utcaajtok
megteltek kivancsi arcokkal. A csendbonté
kezébsl messze repiilt a vasvilla, felakadt
szemekkel allt néhany pillanatig és a der-
medtség miltaval futva indult hazafelé —
természetesen a villaja nélkiil. De szerzett
egy életre sz6l6 tapasztalatot, tudniillik hogy
a nedves fa, adott esetben a vasvilla nyele ve-
zetl az dramot.

A karvallott rémiilt orditasa meggyé6zte a
fidkat is, hogy veszélyes a foldon hevers vil-
lanydrétok kézelében tartézkodni. Ok is ha-
za indultak, nem futva, de mindenesetre az
utat roviditve a kertkeritésen keresztiil. Alig
nyekkent néhanyat a keritésdrét a labuk
alatt és otthon voltak; a kert1 lapos agtérme-
léket és hullott almat dszaté vizében gazol-
tak, s onnét az udvarra indultak. A lezidult
es6viz mély arkot mosott az udvar lejtés, ke-
mény talajaba, az aljan még folydogalt né-
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hany ujjny1 szélességben a kerti ,,tavat” tap-
lalé vizér. Felfelé ballagva Dodi megallt, és
az i1zgalom, netan a meghatédottsag legap-
r6bb szinezete nélkiil a hangjaban megalla-
pitotta: — Megvan az arany. — Rudi megle-
petten bamult a maga elé mereds, lassan
lekuporod6 cimborgjara, s mivel fiilében
csengett a karvallott kecskebarat riadt ordi-
tasa, hat egyetlen dolog jutott az eszébe —
villanyaram! Néhany hosszi ugrassal félre-
szokkent és berohant az istalléba, felmarkol-
ta a kéznél lévs fagereblyét, a fal mellél egy
hagymaval félig telt kertészladat emelt fel, és
rohant vissza a foldon kuporgs, érdeklédve
maga elé bamulé Dodihoz. Par lépésre téle
foldre dobta a ladat, fellépett ra, és a barata
kis hijan dgy jart, mint a szomszéd falubeli
betonkevers-kezels, aki a bakancsa talpara
tapad6 sarat rugdosta le labbeljérél a be-
tonkeveré taligakerék nagysagi billentsjébe
kapaszkodva. Figyelmes, segitékész munka-
tarsa az ide-oda rigkapalé cimborajan az
aramiités tiineteit vélte felfedezni, és a segit-
ségére rohant. Az els6 lényeges kovetelmény
ilyen esetben az érintkezés megsziintetése az
aramforrassal, a segité személy onveszélyez-
tetése nélkiil. Ezt a minden esetben betar-



tand6 regulat tartva szem elétt, a segitokész j6
barat a kéznél lévé deszkahalomrsl felmarkolt
egy J6l hasznalhat6 darabot, és a gépbe ka-
paszkodé, tisztalkodé tarsat elvalasztotta a ta-
maszul szolgalé szerkezettsl — olyat sujtott a
karjaira, hogy a csapas Toldi Miklésnak is be-
csiiletére valt volna. El 1s térte mindkét kezét
a bakancsarél sarat rugdosé gépkezel6nek,
amibél kivilaglik, hogy a kapkodva végrehaj-
tott j6 szandék ugyanolyan veszélyes lehet,
mint az art6 figyelmetlenség.

Dodi is kozel allt a lehetsséghez, hogy
ezt a sajat bérén megtapasztalja: kevésen
milott, hogy Rudi a vizerecske mell6] félre-
gereblyézze. Szerencsére a ladara felgallya-
26, segit6kész cimbordja nem érte el, igy a
Dodi orra elétt imbolygé gereblyével egyen-
silyozva felorditott: — Fogd meg! — A har-
sany hangra felpillantva Dodi jjedten kapott
a gereblye fogai utan, Rudi pedig a rantas-
ba beleadott apait-anyait. Dodi a varatlan
rantastol jokorat bukott, feltapaszkodva is a
markaban szorongatta a t6bél kitort gereb-
lyefogakat. Rudi repiilése — mert 6 is repiilt
— tidlszarnyalt minden elképzelést, hosszit
gurulva hanyta a hengerbuckat a gereblye-
nyéllel — csak a kerités allta dtjat. A felrd-
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gott lada tartalmanak egy része pedig a la-
pos csendes vizében tdszkalt. A két j6 barat
dobbenten meredt egymasra, és eltartott egy
ideig, amig tisztaztak a torténteket, Dodi pe-
dig elismételhette a tarsat megdobbents
mondatot: — Itt az arany.

Tényleg csillamlott valami nedvesen, sar-
gasan, ujjnyi szélesen a paranyi hordalékku-
pac mogott, amelyben a Dodi fantaziaja ara-
nyat vélt felismerni. Hétrét gérnyedve, s6var
tekintettel vették szemiigyre a leletet, de az
arasznyl hosszd, ujjny1 széles hordalék olyan
hihetetleniil vékony rétegben rakédott az
arok aljara, hogy a legévatosabban felszedett
minta 1s tobb homokot tartalmazott, mint
sarga port. Ott csillogott el6ttiik almaik va-
gya — elérhetetleniil; addig prébalkoztak a
felszedésével, amig teljesen feldiltak, elke-
verték, i1szappa kavartdk az egészet. Pedig
probalkoztak kés élével, botra erésitett bo-
rotvapengével — hiaba. Az iivegpohar aljaba
kinos lassisaggal 6sszekapart valami nélkii-
16z6tt minden csillogast, sziirke masszava
valtozott. Amit sajat szemével lat az ember
fia, azt altalaban el is hiszi, hogy létezik.
Ebbél kiindulva rakényszeriiltek, hogy elé-
vegyék a jobbik, vagy ahogy Dodi szokta



mondani, az ,,iinneplé” esziiket. Médszere-
sen atgondoltak az egészet, kezdve az elején,
marmint hogy honnét keriilt az a csillogé va-
lami a hordalékba.

A lezidulé eséviz vajta csatornat kovetve
megallapitottak, hogy a vizfolyas a kemence
melletti homokrakasbol hordott el néhany
lapatra valét, sét talaltak még egy aranysar-
gan ragyogé hordalékot, am azt békén hagy-
tak, mert az iinneplé esziikkel kiagyaltak,
hogy az esévizet kitvizzel helyettesitsék.
Rudi megfelel6 médon kamatoztatta a testi
erejét, szaporan hizta fel az egyik vodor vi-
zet a masik utan, Dodi pedig futélépésben
cipelte és zuditotta a homokrakasra. A
homokhalom nem elhanyagolhat6 részét in-
ditottak igy dtnak a lejtés arokban, hogy
megfelel6 vastagsagi aranyréteg képzédjon,
mert logikusnak latszott, hogy sok homok-
ban sok az arany. Legalabbis ezen alapult
az elképzelésiik. De nem a Dodi nagyany-
jaé! Felfigyelt a szorgalmas vizhordasra és
tudni akarta az okat. Hiabavalé volt a szen-
vedélyes magyarazkodas, az aranymosas le-
allittatott; de a lelkesedés megmaradt, annak
langja uj erére kapva mar kiolthatatlanul lo-
bogott. Abbahagytak hat a vizhordast,
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szemiigyre vették az elvégzett munka ered-
ményét. Vagy tiz helyen csillogtak a horda-
lék tetején a sarga szemcsék, de fajdalom,
ugyanolyan vékony rétegben, mint az el6z6
alkalommal. A kudarc azonban nem vette el
a fiik kedvét, meg voltak gy6zédve, hogy a
sikerhez két dolog sziikséges — homok és viz
megfelel6 mennyiségben.

Lelki szemeik el6tt a homokbanya valé-
sagos kincsesbanyaként jelent meg. Markuk-
ban érezték a szerencsét, bizakodasuk hatar-
talan, jokedviik tokéletes volt. Koénnyen
megvalésithaténak tiiné terveket széve bal-
lagtak a kocsma felé, hogy a céllovészet nye-
reségéb6l Dodi nagyapja részére megvasa-
roljak a szivarokat. Elveikhez hiien maguk-
16l sem feledkeztek meg, az oreg részére vett
j6 mindségl kubai szivarok mellé egy olcso,
kis doboz révid szivart 1s vettek, mely 6t da-
rab fiistélnivalét tartalmazott; rabeszélték
hat az épiilet el6tti padon iildogéls, iiditsyét
1szogaté Misit, hogy tartson veliik a kis er-
débe a szivarokat elpsfékelni. Misi 1s hozza-
juk hasonlé, révidnadragos, tornacipés lur-
ké volt, révidre nyirt hollo6fekete hajjal. Kel-
lemes j6 barat, hijan minden 6nzé irigység-
nek, st érthetetleniil 6nzetlen adakozé. Ru-



di a sietségre hivatkozva néhany hosszi
korttyal segitett elfogyasztani az italat, és l6-
dultak is hazafelé. Otthon még vart rajuk egy
apr6 kotelesség, a vizhordas altal eldsztatott
homok visszatermelése a kemence melletti ra-
kasra, mert az elkeriilhetetlen volt, a nagyvo-
nald szivarajandék atadasa ellenére 1s.
Dolguk végeztével Rudi leadott néhany
fiittyjelet, és a dics6 négyes o6t fére gyara-
podva igyekezett a kis erd¢ felé — szokott ta-
borhelyiikhoz. Allt ott az erdészélen egy
oreg, hatalmasra nétt szilfa. Sudar dereka
magas, akar az arbocrid, 4am az agait a fold
kozelében 1s megérizte, igy konnyiiszerrel
megmaszhaté volt. Hiszméteres szell6s ma-
gassagban allt a fick kedvelt kilatétanyaja,
oda 1gyekeztek szivarzsakmanyukkal. Révi-
desen bodor fiistot pofékeltek, s a hajlékony
fatet6t hintaként ingatva val6sagos viharban
hany6dé hajon érezték magukat. Valameny-
nylen razenditettek a ,,kis csénakom leng a
Duna vizén” kezdeti dalra, és valéban, vi-
gan szérakozva milattak az 1dé6t a fa tetején,
csupan az egyre kovetel6zébben jelentkezé
sercintések fojtogattak a notazast. Ennek el-
lenére is vigan voltak mindaddig, mignem a
szarnyal6 dallamokat néhany mélyrél jové
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gyomorhang meg nem zavarta; Misi volt a
ludas, aki az tidit6 maradékatsl és az ebéd-
je jelent6s részétsl szabadult meg. Falfehér
arccal igyekezett a ,,hajéarbocrol” lefelé, ha-
nem a mozgasa sokkal inkabb a teknésbéka-
éhoz, mintsem a moékuséhoz hasonlitott.
Abbahagytak hat a fatets-hintazast a vig
cimborak — zatonyra futott a ,.kis csénak a
Duna vizén”. A tobbiek is dobbenten észlel-
ték, hogy az immar érintetlen fa szédiilt ki-
lengéseket végez, ahogyan a hosszi vizi ut
utan partra lépé tengerész laba alatt reng a
fold; érzékcsalédassal kiiszkodtek valameny-
nylen. Egymas tekintetét keriilve igyekeztek
mihamarabb biztonsagba jutni, keserves
csuklasok, hideg veritékezés, egyre szapo-
rabb sercintések kozepette. Elszéledtek a kis
erdé csendes zugaiba, és amikor j6 6ra eltel-
tével Gjra talalkoztak, feltinden csendes, el-
csigazott volt az egész tarsasag. Alaposan
megartott nekik a magaslati levegén torténé
szivarozas, tonkretéve a gondosan kitervelt
délutani programjukat. Elballagtak hat a
hatalmas kukoricatabla kozé telepitett diny-
nyefoldhoz.

A délutani napsiités fullasztéan forrora,
szinte kibirhatatlanul 6lmosra hevitette a



mozdulatlan levegét. Az elgyengiilt tarsasag
letelepedett a kukoricas szélébe, Dodi pedig
a dinnyefoldet kettészels tton a kézépen al-
16 cs6szkunyhé felé indult. A karéhoz lan-
colt Bodri szorgalmas ugatassal és szapora
farkcsovalassal jelezte a jovevényt, a gazd4ja
pedig a kunyhé arnyékaban heverve figyelte
a kozeledét. — Na, kis 6reg, mi szél hozott
erre? — fogadta az érkez6t. Dodi nem zavar-
tatta magat, ismerte j6l a dinnyecsészt, a
cs6sz 1s ismerte az erdész fiat. Telente néha
megfordult az erdészhazban holmi faszedés
vagy vadaszat iiriigyén. Letelepedett hat
Dodi a szalmara, és kormonfont politikaval
elsadta jovetele céljat. Mondékajaban ki-
domboritotta, hogy napok é6ta gyomorron-
tasban szenved, ezért nagyanyja biztatasara
eljott dinnyéért, am lelkére kototte, hogy tel-
jesen érett s a lehet6ség szerint olcsé gorog-
dinnyét vasaroljon. A csész elnézte a sapadt
arcd, karikas szemi legénykét, és magaban
megallapitotta az erdei levegé hianyat, a
dinnyekira jétékony hatasaban pedig fenn-
tartas nélkiil bizott. — Hat — gondolkodott el
a tarkéjat megvakarva —, keresek neked vala-
mi j6 dinnyét. — Felallt, megropogtatta a
csontjait, lesoporte ruhajarél a szalmamara-
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dékot, bement a kunyhéba, ott matatott elég
hosszi ideig. Dodi pedig vizsla szemmel ku-
tatta, hol vannak a baratai. Ott iiltek bizony
tovabbra 1s a kukoricas aprécska arnyéka-
ban, meglehetésen lelombozédva. A csész,
ha latta volna 6ket, bizonyara naluk is hia-
nyolta volna az erdei levegét; s csodak cso-
dajara, mint aki tud valamit, a kunyhébol
elébtijva nem 1s egy, hanem két j6kora go-
régdinnyét emelt a karjan. — Taskad van? —
kérdezte a bamulé fiitsl. A nemleges va-
laszra dérmogott valamit a fiatalok feledé-
kenységérsl, a kunyhé falaba vert kamporol
leakasztotta a zsakvaszonbél varrott hatal-
mas szatyrot, és a két dinnyét belesiillyesz-
tette. — A fels6t megeheted a barataiddal, az
alsé6t hazaviszed és kettesben eszitek meg a
nagyapaddal. A taskat meg holnap vissza-
hozod, mert hogy nézne ki a vilag, ha min-
den vevének taskastul adnam a dinnyét. —
Dodi egyetértéen bélogatott, am a lelke mé-
lyén azért szurkolt, hogy elég legyen a pén-
ze a hatalmas dinnyéket kifizetni. Megille-
tédve vette at a szutykos, otthon gyartott
készséget, de le is tette azonnal, mert a diny-
nyék siilya foldig hizta a kanat. Izzadé te-
nyérrel szamolta egyik markabél a masikba



a pénzt, gondolatban mar bicsizott leg-
alabb az egyik dinnyétsl. Am meglepetésére
a cs6sz baratsagosan hatbaveregette, a pénzt
pedig nem fogadta el. — Fiittyents a haver-
jaidnak, jojjenek ide és segitsenek cipelni, te
pedig legkozelebb, vagyis holnap az enyé-
men kiviil még egy taskat hozol magaddal.
Néhany nap alatt rendbe j6ssz a dinnyeevés-
t6l, azért jotallok. Az evéssel igyekezz — lat-
ta el az utols6 j6 tanaccsal.

Dodi elkészont, elindult a tarsai felé,
biiszkén cipelte a taskat, mintha jelentékte-
len silya lett volna, pedig gy érezte, a kar-
jal minden lépésnél centimétereket nyilnak.
Alig tavolodott el a kunyhétsl, a kutya sza-
pora ugatassal bucsiztatta. Rudiék pillana-
tok alatt odaértek. Atvették a taskat és bol-
dog 6rommel masiroztak hazafelé, kettesével
valtva egymast a cipelésben. Dodit nagylel-
kiien felmentették a cipekedés alsl. Hogy mi
bijt meg a dontésiik mogott, a baratsag-e
vagy a szamité politika, nehéz lenne meg-
mondani... Mindenesetre, a kilatasba helye-
zett naponkénti dinnyézés felvillanyozta az
elszontyolodott tarsasagot, hat tettek egy kis
kitérét a tarlon libakat legelteté barataikhoz,
hogy megvendégeljék 6ket. Abbamaradt am
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a jaték, ahogy megérkeztek; rovidesen a ,,lu-
dasok” zajongé csoportja vette cket koriil.
Am a dinnye megszelésénél gondok mutat-
koztak, mert a zsebekbdl elgkeriilé bicskak,
halkések a komoly metszéshez messze mére-
ten alulinak bizonyultak. Tiirelmetlenségiik-
ben valamelyik ,0kos” tanacsara foldhoz
csapva akartak 6sszetorni, mint a tokot, de
szerencsére Rudi sajnalta bitangjaba veszni
a kitin6 csemegét, s Gvatos, szorgalmas fa-
ricskalassal egyre nagyobb szeleteket osztott
a koriilotte alloknak; természetesen szitkebb
barati korérsl sem feledkezett meg. Elcsitult
a széaradat, szapora csamcsogas kozepette
igyekeztek az ékeket szel6 Rudinal ismét
sorra keriilni, és révidesen elhangzott: — Vé-
ge! — Hat ez j6 volt — torolte meg ragadés,
maszatos arcat Dodi, és ezzel le 1s fujta a
dinnyézést. Félreérthetetleniil jelezte, hogy a
szatyorban dagadé masik dinnye a nagyszii-
leit illets.

Elindultak hazafelé, a tarsasag pedig
csalédottan tért vissza a libakhoz... Dodiék
gyors tempoban nydjtottak a lépést, a szaty-
rot ismét felvaltva cipelték. Rakanyarodtak a
tarl6széli hataritra, ott azonban raérésen te-
referélni kezdtek a libacsapattal odaérkezé



lanyokkal. — Elkéstetek — szuszogta Misi —,
a dinnye elfogyott. — Mivel 6 volt a soros a
cipelésben, a szatyor silyosan dagadé terhét
a foldre huppantotta, és kényelmesen helyet
foglalt rajta. A lanyok azonban nem voltak
szenvedélyes dinnyézok, és mar ttnak is
eredtek volna, am Evike — val6jaban ¢miat-
ta tartoztatta fel tarsait Dodi —, széval Evi-
ke bizalmas beszélgetésbe meriilt Dodival,
ezért a tobbiek is maradtak. A lanyok libai
mar mindenképpen a tarlon legeltek, a fiakéi
azonban bizonytalan helyen, valészintileg a
falu végén acsorogtak, de ennek volt kisebb
az esélye; tgyszélvan biztosan a tilosban
taplalkoztak, az pedig kellemetlen kovetkez-
ményeket vonhatott maga utan. Pillanatnyi-
lag a kotelesség és a kellemes tarsalgas nem
volt 6sszeegyeztethets, de ahogy a falusi em-
berek mondjak: ,,Mindig van megoldas, az
egyik olcsébb, a masik dragabb.” — El kell
mennem a libakért — szegezte le Evike par
percnyi tarsalgas utan. Két kezével hatrasi-
mitotta a hajat, és folytatta: — Ketten 1s elbi-
runk veliik, induljunk. — A dinnye, a diny-
nyét haza kell vinnem, megigértem, hogy ha-
zaviszem — tétovazott Dodi, mert viaskodott
benne az adott sz6 becsiilete és a baratokhoz
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fiiz6d6 adakozas vagya. Kényelmetleniil fe-
szengett a gondolatra, hogy az irigység fu-
vallata lengi koriil a gyors tavozassal, ezért
djra kinalva a dinnyét, evésre biztatta cimbo-
rait és természetesen a lanyokat is. Az ajan-
latat azonban teljes érdektelenség fogadta,
Ewvike pedig a kényelmesen tronolé Misi al6l
kirangatta a szatyrot. Dodi legfeljebb gaval-
lérosan ajanlhatta a segitségét. Ketten cipe-
kedtek hat vele, bar a faluba érve a gavallér
er6skodott, hogy egyediil 1s kényelmesen el-
hozta volna; igazsag szerint szégyellte, hogy
egy lany a segitétarsa. De volt benne anny1
tapintat, hogy ne vigye tilzasba a szabadko-
zast; kiilonben 1s hamarosan hazaértek, és a
nagyanyja meglepddve nézte a nagy dinnyét,
paranyi mosollyal nyugtdzva a cipekedé se-
gitétarsat. Dodi néhany mondattal elmond-
ta a dinnyeszerzés torténetét, és mar fordul-
tak is ki a konyhabél, de a nagyanyja vissza-
fogta mehetnékiiket. Asztalhoz iiltette 6ket,
és a hazacipelt dinnyébél egy-egy hatalmas
szeletet kanyaritott nekik. A konyhat kelle-
mesen finom rumillat drasztotta el, az ,,ifju-
sag” szabadkozni kezdett, hogy korhelyek-
nek valé az ilyesmi, de az erélyes biztatasra
hozzalattak és el kellett ismerniiik, hogy



ilyen finom dinnyét még nem ettek. Igazuk 1s
volt, a dinnyecsész a kis kupica rum beénté-
se utan mar egy hete forgatva érlelte a valo-
gatott gyiimolcsot. Ilyen jarandésag csak a
cs6sz urnak és néhany arra érdemesitett 1s-
merdsének, j6 baratjanak volt tartogatva.
Pillanatok alatt elfogyott a kiutalt porcié,
gyors kéz- és arcmosas kovetkezett, és a tii-
relmetleniil gagogé libacsapat elindulhatott
a tarléra, a két libapasztor pedig nevetgélve,
vihoraszva masirozott utanuk. A tarléra érve
talan még a libacsapat is szorgalmasabban
csipegetett, szemezte az elhullatott kalaszo-
kat, az 6rz6ik pedig onfeledten jatszottak,
amig a jollakott libak kérlelhetetleniil érté-
siikre nem adtak, hogy indulni kell hazafelé.
Felsorakoztak és a kellemesen hiivés, ciréga-
t6 esti sziirkiiletben hazaindultak. Fvike li-
bai mar az északal nyugvéhelyiikon zsiva-
jogtak, de 6k ketten az utcaajtéban allva
még mindig talaltak érdekes mondanivalét
egymas szamara, mignem Dodi raeszmélt,
hogy 1deje lesz hazamenni. — Majd holnap
talalkozunk — bicstzott, mint ahogyan a ba-
ratait6l 1s szokott. Valéban ideje volt haza-
indulni, mert mar az utcai vilagitas égéit is
egyre gyarapodé pillangshad vette koriil.

119



120

Dodi itkézben azon gondolkodott, milyen
kar az éjszakat alvassal tolteni, az elpazarolt
1d6t sokkal hasznosabban ki lehetne hasz-
nalni. Az is eszébe jutott, hogy nem egyez-
tetett cimboraival a masnapi tervekrél, ezért
szovogetni kezdte, mi is férhetne bele a ko-
vetkez6é napba. Otthon gyors mosdas, még
gyorsabb vacsora kovetkezett, és irany az
agy. Rovidesen a faluszéli réceisztatéban
koncertez6 békanemzetség dalardaja kisérte
at az almok orszagaba.









z el6z6 napok eseményei Dodit

meglehetésen  kimeritették,

mert még akkor 1s az dlom ha-
j6jan ringat6zott, amikor a kelé nap a kere-
kes kit kozelében all6 kortefa arnyékat a
zoldséges agyaira fektette, és a reggeli har-
mat htivose néhany érett korte kocsanyat el-
pattantva a gyiimolcsoket foldre hullatta.
FErett tottyanasuk beleveszett a csendes reg-
gel almos mélazasaba. Az almok mezején
tart6zkods, néha mosolygé, esetenként pe-
dig veritékezve kiiszkodé alomszuszékhoz
nem jutottak el az ébredezé porta neszei, am
az arcaba tiiz6 napsugar fényes érintésére
felpattant, az alom és az ébrenlét hataran
botladozva rendbe szedte gondolatait, és
mert a kapuban felharsané fiittysz6 sietésre
Osztonozte, rovidnadragosan kinn termett, s
csak elismeréssel adézhatott a koran kels ba-
ratainak. Feri és Tomi kétkerekii kordéja
alaposan meg volt rakva az iirgeontéshez
sziikséges kellékekkel, bar a lapatok és asok,
dobozok és kotelek iirgeontésbeli hasznala-
tar6l nehezen tudtak volna elfogadhat6 ma-
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gyarazatot adni. De nem 1s volt arra senki
sem kivancsi. A testiiletileg torténé kivonu-
last latva Dodit is felmentette nagyanyja az
egyébként elvégzends reggeli teendéi aldl.
Gyors evés és 6szinte igéret utan, mely sze-
rint minden rendben lesz a nap folyaman,
elindultak, és a hivé fiittysz6 rovidesen
Rudiék portaja elétt siivoltott. Az iirgeontés
természetesen csak alca volt, igazaban a ho-
mokbanya aranya volt a cél, bar Rudi elére-
lat6 médon haldszatra 1s gondolt. Csabitot-
ta fantazigat a fiirdéhely kozelében latott
,,orias” hal. Kolcsonvette hat apja halcsap-
dajat, a jokora henger nagysagi, fiizfavesz-
sz6kbél font varsat a hozza tartozé szarnyak-
kal. Ezek felpakolasa utan ttra keltek a zsib-
arus kordéjara hasonlité malhajukkal. Nem
vesztegették az 1dé6t, siet6s léptekkel igyekez-
tek, hogy mihamarabb a helyszinre érjenek.
Utkozben eldontsttek, melyik is legyen az el-
56 helyszin. Ugy okoskodtak, hogy amig &s-
nak, a halcsapda is iizemelhet, hat elsének a
Duna partjara indultak, a halfogé készséget
felallitand6. Raéré nyugalommal folydogalt
a Duna, a lapos partjait benové fak, bokrok
leveleit utaztatta ismeretlen céljaik fel¢; almo-
sit6, csendes ahitat lebegett a tajon.



Ahhoz, hogy szivet gyényorkodtets ha-
laszzsakmanyra lehessen szert tenni, nagy
adag bizakodas és halaszszenvedély sziiksé-
geltetett. Természetesen nem voltak hijan a
fitk sem lelkesedésnek, sem tettrekészség-
nek. Lepakoltak a fuvar sziikséges részét, és
derékig gazoltak a friss, jobban mondva jég-
hideg vizbe, hogy minden a helyére keriil-
jon. Elhelyezték a varsat a csendes kis 6bol-
ben, a folyassal szembeni oldalara leraktak a
szarnyakat, hegyes akacfabél készitett karok-
kal rogzitették — gy, ahogy a regula eléinja.
Zajtalanul, 6vatosan dolgoztak, s bar igye-
keztek nagyon, miutan végeztek, libab6rs-
sen, fogvacogva, szederjes ajakkal hevered-
tek a napra, hogy didergé tagjaikat mihama-
rabb felmelegitsék. A testre tapadé vékony-
ka gatyak béven tartalékoltak a vizet, jeges
borogatasként dermesztve a testiiket, ezért
kissé felmelegedve szerteszaladtak holmi sii-
riisodé bokrok takarasaba, hogy néhany ers-
teljes csavarassal kipréseljék a nedvességet a
ruhadarabokbél, majd wvisszaszallingéztak,
folytatva a kellemes napfiird6zést.

Utolsénak Dodi érkezett, és a mondéka-
ja egyszeriben talpra ugrasztotta a didergé
tarsasagot. — Csendesen, nagyon csendesen
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jojjetek utanam. Olyat mutatok, hogy leesik
az allatok. — Ovatosan egyensilyozva, a fi-
ben rejt6z6 tiiskéket keriilve mar fordult 1s,
és indult visszafelé, amerrdl jott. Tarsai hit-
ték 1s, nem 1s, hogy komoly dologrél van szé,
de egyenként a nyomaba szegddtek. Egy
vizre borulé jékora fizfabokor takarasaban
alltak meg. Dodi apré mozdulatokkal mutat-
va, suttogva magyarazta, hogy hova és mit fi-
gyeljenek. A meredek part oldalaba gycke-
ret ereszt6 bokor againak vizre borul6 arnyé-
kaban, a sekély, alig derékig éré vizben két
hal pihent szembefordulva a sodrassal. De
mekkora két hal. Méretiik elbiivolte, lenyi-
gozte a fidkat. Uszonyukat alig mozgatva
pihentek a meder fenekén, gyakorlott szem
kellett hozza, hogy felfedezze 6ket mozdu-
latlansagukban. Lattak, amit latniuk kellett,
neszteleniil visszavonultak, am félrehtiizédva
megeredt a nyelviik, gy oldva fel az izgal-
mat. Sziilettek is sebesen halfogé tervek, az
azonban széba sem keriilt, hogy varjanak,
amig valamelyik nap a halak beleszivesked-
nek a varsaba. A meddé, sehova sem vezeté
tervezgetést Rudi 6tlete koronazta kecsegte-
t6 siker lehetgségével. Kistlotte, hogy az ap-
janak van halsziré szigonya, azzal le lehet-



ne dofni a halakat. Bonyolitotta ugyan a ki-
vitelezést néhany részletkérdés, nevezetesen
az 1s, hogy Rudin kiviil halsziré szigonyt a
cimborak soha nem lattak, igy hasznalatarol
édeskeveset tudtak. Tovabba: kitartanak-e a
halak, amig Rudi megjarja az utat, megta-
lalja-e a szigonyt, s egyaltalan, hasznalhat6
allapotban van-e az évek 6ta nem hasznalt
halaszszerszam. Vagyis nagyon sok szeren-
csés véletlennek kell 6sszejatszania, hogy a
halak valamelyikét partra emeljék.

Az ilyen aprésagok persze nem akada-
lyozhattdk meg a kibontakozé halaszkalan-
dot. Rudi egy szal gatyaban, mezitlab vagott
neki a j6 harom kilométeres ttnak; szolidari-
tasb6l Tomi is vele tartott. Inaszakadtabél
rohantak, amig a lélegzetiik birta, utdna mar
csak gyors gyaloglassal fogyasztottak a tavot.

Dodi és Feri a varakozas lassan vanszor-
g6 perceiben két alkalommal is a vizparthoz
lopakodtak, és megkonnyebbiilve nyugtaz-
tak, hogy a halak kitartéan pihengetnek a
bokor arnyékaban. Alig birtak magukkal, de
két tarsuk csak nem jott, sem szigonnyal,
sem nélkiile. Feri beletorédve leheveredett,
Dodi pedig jobb hijan a tarsai elé indult.
Tiirelmetlenségében egyre jobban szaporaz-
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ta a lépést, amikor észrevette kozeleds bara-
tait. Nagyon hosszinak tiint a varakozas,
pedig kitettek am magukért a cimborak, ve-
ritékben tszva iigettek — komolyabb vagtara
mar nem futotta erejiikbél, de hoztak a szi-
gonyt, a négyagu, villa formaji szerszamot,
hosszi mogyoréfa nyéllel. A vasa rozsdas
volt ugyan, a nyelét pedig a rovarok vették
alapos munkaba, am a villa hegye frissen ko-
szoriilve csillogott: Rudi talalt ra par percet,
hogy megélesitse 6ket. Loholtak hat a viz-
parthoz, de nem a halakhoz, elébb j6 dobas-
nyira téliik igyekeztek prébat tartani a szigo-
nyozas tudomanyabél. Azonnal mutatkozott
az els6 elharitandé nehézség. Rudi hozza
nem értésre hivatkozva megvonta Tomitél és
Fentsl a hal megszigonyozasanak dicséségét,
tartva a teljes kudarctél. Ezt elharitando,
minden bizodalmat Dodi iigyességébe vetet-
te, azzal érvelve, hogy amilyen j6l céloz a pa-
rittyaval, vélhetsleg ugyanolyan eredménye-
sen célba talal a szigonynyal is.

Tetemes kiilonbség kivanatos a két esz-
koz eredményes hasznalatahoz, ezért Dodi
nagyon 1s tisztaban volt a bizalom megtiszte-
16 silyaval. Onkéntelen mozdulattal vakart
a tarkéjan néhanyat, de atvette a szigonyt, s



utdna mar nyoma sem latszott rajta a bi-
zonytalansagnak. Ovatosan a csendes ko-
zonnyel folydogalé vizhez lépdelt, figyelme-
sen osszpontositva néhanyszor viz ald meri-
tette a szigony vasat, célba vett a fenéken egy
nagyobb kavicsot, fokozatosan megkozelitve
a szigony vasaval. Kivancsi volt a fénytorés
nagysagara, mert tudta, hogy a viz alatti
targy nem ott van, ahol a viztiikorben feliil-
r6l latszik. Gyakorlasa kozben tarsai oda-
6vatoskodtak a halakat rejt6 bokrokhoz,
majd szapora karlenditéssel sietették Dodit,
tehat a halak még ott 1d6ztek. Dodi néhany-
szor végigcsiisztatta tenyerén a szigony nye-
lét, 6vatosan elére osont a meredek parthoz.
Tekintetét meréen a meder aljara szegezve
igyekezett megpillantani a halakat. Beletelt
egy kis idébe, amig észrevette 6ket, olyan t6-
kéletesen, szinte észrevehetetleniil rejtéztek
a viz alatti homalyban.

Ovatosan, nagyon lassan kozelitette a
szigony vasaval a viz tiikrét, kozben igyeke-
zett a bokor takarasaban maradni. A hosszi
nyelet siman csisztatta elére a jobb keze
markaban, bal karjaval pedig, akar a biliard-
dakét, célra iranyitotta. Dodi szamara meg-
allt az 1d6. Neszteleniil meriilt a fegyver va-
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sa a vizbe, a halak mégis veszélyt sejtettek.
Uszonyaikat alig mozditva elindultak az ar-
ral szemben, ekkor surrant ki a szigony nye-
le Dodi tenyerébél, 6 pedig egyensilyat
vesztve, hangos csobbanassal hasalt bele az
iszappal kevered6, zavaros vizbe. Sekély
volt a viz, alig ért combtéig, 6sztondsen
mégis a part felé igyekezett, kozben tekinte-
te a szigony nyelét kereste. Szeme, szdja
megtelt saros lével, mert cimborai is a vizbe
vetették magukat; nagy volt a kavarodas, a
fejetlen kapkodas az elsé pillanatokban, de
ekkor az utolsénak érkezé Feri elrikkantotta
magat: — Latom a nyelet! — Mutatta az
iranyt, és valéban, nem tilsdgosan messze
toliik a viz szinén dszott a hosszi nyél, a vé-
ge néha kaszalt még erre-arra, mert az olda-
lara fordult hal erétlen farkcsapasaitél moz-
gasba lendiilt. Exre a hon 6hajtott, am meg-
dobbenté latvanyra megmerevedett az egész
tarsasag, pisszenés nélkiil bamultak a viz
sodraban utazé, a viz szinét jokora vérfolttal
szinez6 o6riast. Hazzuk ki — nyogte Dodi a
débbent csendben. Uszasra fogtak, ovato-
san megkozelitették sodr6dé zsakmanyukat,
pontosabban a hatabél kiall6 szigony nyelét.
Rudi megragadta, mire a hal még megran-



dult, de ez mar csak biicsiizas volt az élettsl.
A fiik partra vonszoltdk az alig ellenkezé
halat. Az az igazsag, hogy oriiltek ugyan a
sikernek, am a véres haltetem lattan sajnal-
koz6 szomorisag 1s tarsult a diadal érzésé-
hez. Csak partra hiizva latszott, milyen ha-
talmas példany a zsakmanyuk, ujjny1 vastag
bajusszal és erds, széles farokkal. A szemet
gyonyorkodtets hatalmas hal kézre keritésé-
nek élménye késsbb is veliik maradt, piros
betiis iinnepnappa magasztosulva...

A karérél sebtében lerakott holmit a viz-
parti fiizfabokrok ala rejtették. — Markoljuk
meg — vezényelt Rudi, és a sikamlés, nehéz
haltest némi szuszogas kozepette menet-
kész allapotban foglalta el helyét a kordé-
lyon, sét a feje és a farka jocskan til 1s 16-
gott rajta. Bar a szigony nyele ott galiba-
zott a labuk alatt, mert eréfeszitésiik ellené-
re sem birtdk a halbél a fegyvert kihizni,
diadalmenetben indultak haza. Kikanya-
rodtak a fak alatti fiives rétrél a hatar ttra,
s a hal zoldessziirke testét percek alatt vas-
tag porréteg lepte be, a szigony vagta seb-
bél szivargé vércsikon pedig hangos don-
gassal legyek lakmaroztak. A reggeli vers-
fényes napsiités észrevétleniil rejt6zott a
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szintelen, sziirke felh6k mogé, és még az ut
felét sem tették meg, amikor nagyszemii esé
kezdett szemetelni. Elsé cseppjei felkavar-
tak az 1t porat, fojtogato, édeskés porszag
terjengett a levegében, de a tétova csepegés
atalakult becsiiletes nyari zaporra, bérig
aztatva a rendiiletleniil hazafelé masirozé
fidkat, s tisztara, fényesen csillogésra oblit-
ve a halat 1s. Amikorra a faluhoz értek,
mar tova is vonult a zapor, iidén friss ka-
kukkfdillata leveg6t hagyva maga utan és
egy élénk szini szivarvany égboltot alata-
maszt6 oszlopat.

A halaszzsakmany megérkezésének hite-
lességét viszont néhany kerékparon nyargalé
suhanc tamasztotta ala, mintegy szavatolva a
hir valédisagat a faluszéli réceidsztatéban
fiird6z6 gyereksereg szamara. Az egész lu-
bickolé tarsasag rohant, hogy a nem min-
dennapi latvanyt megcsodalja. Megérkezé-
siikkor Dodi és cimborai mar Rudiék porta-
janak széles deszkakbol acsolt kapujaban va-
rakoztak. Kihallatszott az utcara Rudi ha-
darva eléadott mondékaja, amelyben a hal
kézre keritésének torténetét adta el6 a sziile-
inek, majd beliilr6] motoszkalas hallatszott a
kapun, és a nehéz deszkaszarnyak kitarul-



tak. A fidk a karét a hallal a bamészkodok
sajnalatara betoltak az udvarra.

Akarcsak a falusi portak tobbségét, a
Rudiékét is néhany léckeritéssel a célnak
megfeleléen felosztottak; tagas udvar, a sar-
kaban betongyiirtivel megerésitett nyitott
kit, részben vastag keményfa padléval lefed-
ve, ahhoz erésitve a szivé-nyomé kit par
méteres gumitomlével, hogy a mellette fekvé
zoldségeskertet is 6ntozni lehessen. Mogotte
néhany gyiimolcsfa, a kerttel szemkozt a ba-
romfi- és disznéolak, eléttiik a tragyadomb
alacsony, alig térdig éré léckeritéssel koriil-
véve. Az é6lak folytatasaként mihely kovet-
kezett — egy djabb keritésen tul; téglaval ki-
rakott jarda vezetett az ajtajaig. Azon balla-
gott oda hozzajuk a halat szemiigyre venni
Rudi papdja. Apréra, szarazon kohécselt,
hangosan csoszogott vastag talpi papucsai-
ban. Révidre nyirt 6sz hajat néhanyszor hat-
rasimitotta, szaporan hunyorgé szemei ki-
vancsian, szinte ravaszul fiirkészve siklottak
a kordé méretét meghaladé halrél a figkra.
Zarkézott természetii, gondolatait masokkal
ritkin megoszt6 ember volt az 6reg, amig
masok az elképzeléseiket boncolgattak, 6
mar a megval6sitason gondolkodott. Hire-
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sen j6 mesterembernek ismerték a kornyé-
ken, készitett butort, ha kellett, szélmalmot,
javitott 6rat és radiét, egyszoval nem ismert
lehetetlent, raadasul még szigonya is volt; az
aranyhoz is értett, nem csoda, hogy a fiik fe-
liilmidlhatatlan ezermestert tiszteltek benne.
Kohécselt, krakogott, alaposan megnézte,
biitykos ujjaival megnyomkodta a hal hatat,
oldalat, és halk, diinnyogé hangon rendelke-
zett. — Hozzatok ki a szin alél a disznéolés-
kor hasznalt t6két, és tegyétek fel — mutatott
a halra. Elécipelték a fiik a tékét, az udvar
szélén all6 kortefa arnyékaba tették, és némi
nyogdécselés kozepette a hinar-, aporodott
viz és vérszagot araszt6 hal is felkeriilt raja.
Akkorra a hajlott hati 6reg is elékeriilt, né-
hany kést és rovid nyeld kisbaltat cipelt egy
vizzel tele vodorben. — Megkoszoriiljiik a
szerszamokat, vidd a mihelybe 6ket — pa-
rancsolta Rudinak. T pedig — fordult a fi-
tikhoz — futélépésben induljatok haza. Hoz-
zatok taskat magatokkal, hogy a részeteket
elvihessétek, mert annak minél elébb serpe-
nyében a helye. — Elléptek hat szaporan, és
amikorra visszatértek, a hal megtisztitva,
négy darabra osztva vart az elszallitasra.
Megmosva, a kortefa agai kozé akasztva pi-



hent a szigony is; négyagi villajanak a nyo-
ma ott éktelenkedett a hal fejrésze mogott,
Rudi azt a darabot valasztotta. Az elosztas-
nal 6 rendelkezett, a papaja mar ismét a mii-
helyben kopacsolt, folytatta a hal miatt fél-
behagyott munkajat, a fiikat pedig vajmi
keveset érdekelte a zsakmany elosztasa, ko-
rantsem annyira, mint a kézre keritése. Bar
a hal fejét Rudi maganak igényelte, mint
mondta, az apja szereti a halaszlét, azt pe-
dig szerinte legjobb halfejbél késziteni.
Rahagytak, hadd vigye, ki-ki hazatrap-
polt a sajat jussaval, utana pedig a falu végi
récetisztatonal talalkoztak, és indultak vissza
a Dunahoz, hogy az elrejtett holmit a ho-
mokbanyaba cipeljék. A felfrissiilést hozé
délelstts zapor mar milé emlék volt csupan,
a nap kérlelhetetlen hevességgel szérta suga-
rait, s a veritékben tsz6 cimborak, bar az
titon részletes tervet kovacsoltak a banyasz-
munka kapcsan, a vizpartra érve csak az el-
dugott szerszamok elészedéséig jutottak.
Utéana hosszan tart6 frissit6 fiirdés kovetke-
zett és a halcsapda ellenérzése; természete-
sen egy fia hal sem ,rekedt” meg benne. A
vizparton dobbentek ra, hogy e jeles napon
sok mindennel foglalkoztak, csak az evéssel
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nem; az éhség viszont nagy tr, gyakran gyo-
morkorgassal jelzi az ebédidé kozeledtét.
lgy kukoricasiités kovetkezett, st elokeriilt
az egyszert, am bevalt horgaszfelszerelés is:
egyelére hat az étkezés gondja hattérbe szo-
ritott minden egyéb tevékenységet. Rovide-
sen vidam kis tabortiiz langja pattogott, igy-
szolvan fiist nélkiil alakult 4t a gondosan va-
logatott fa hévé és hamuva, Dodi vallalta a
tizmesteri posztot, hozzaértén valogatva a
tizre keriil6 gallyakat. Rudi j6 minéségi ku-
koricacsovekkel rakta koriill a fokozatosan
parazzsa omlé tiizet, siilt kukorica kelleme-
sen édeskés illata lengte koriil a fiird6hely
kornyékét. Tomi és Feri halasztak a fiizfa-
bokrokkal siiriin szegett, csendes vizi, para-
ny1 6bélben, és amikorra a kukoricasiitéssel
foglalkozé két barat kényelembe helyezked-
ve a nagy halat most mar izgalom nélkiil,
szé6ban masodszor 1s kihalasztak, Tomi és
Feri egyszerii horgaszfelszerelése ismét bizo-
nyitott. Tucatnyi ficankols, tenyérnyi halat
sikeriilt partra emelniiik. Rudi nagy szakér-
telemmel latott a tisztitasukhoz, Dodi pedig
elballagott a fiizfa odvaba rejtett s6-paprika
keverékért. Az éhes gyomor szamara megle-
hetésen hosszinak tiing, am feltétleniil sziik-



séges szakacskodas utan olyan lakomat
csaptak, hogy szinte belefaradtak az elfo-
gyasztasaba, am megfeleltek a kovetelmé-
nyeknek, elfogyott az utolsé cs6 kukorica s
az utolsé kunkorira gorbiilt hal is. A végén
az ehetetlen részeket tiizre hajitottak, ar-
nyékba heveredtek és bamultak a kék ég felé
gomolygé fiistot.

Jécskan délutanba hajlott mar az 1ds,
amikor 1s csendes, am kiadés alvas utan fel-
cihelédtek, és vodrokkel, lapatokkal felsze-
relve atballagtak a homokbanyaba. Pillanat-
nyilag kissé megfakult az aranymosas ro-
mantikdja, mert még munkalkodott benniik
a restség, a lustasag ordoge. Csak mmel-
ammal nézelédtek, hogy hol lenne a legmeg-
felelsbb lejts, melynek kozelében szaraz,
konnyen lapatolhaté homokot termelhetné-
nek, s melyhez a banya aljan rejt6z6 csendes
tavacska is kozel esne. Kéznél volt ott min-
den, neki is gyiirkéztek prébaképpen, és
egyre jobban belefeledkeztek a munkaba;
mindegyikiik megtalalta, kitapasztalta a
munkaja iitemét. Tempésan hordtak fel az
enyhén emelkedé partoldalra a homokot, a
vizet. A viz elfolyasat szamtalan akadaly,
kacskaringés kanyar gatolta, lassitotta, koz-
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ben szértak bele a homokot — a viz folyasa-
ra bizva, hogy kiilonvalassza a homokszem-
cséket a paranyi aranylemezektél; munkajuk
eredménye azonban hasonlé volt az otthoni-
hoz, pedig a felhordott és fokozatosan lemo-
satott homokbél jokora homokvarat fel lehe-
tett volna épiteni. Ovatosan szedték dssze a
csillogé hordalékot egy régi, kiszolgalt vo-
dorbe, 4am az aljan 6sszekeveredve semmivel
sem kiilonb6zott a tobbi nedves, malterszert
kotyvaléktsl. Rudi két ujja kozott elkent egy
csipetnyit ebbdl az anyagboél, és fejét csoval-
va tiin6dott. Dodi végignézett a lehangolt,
homokos péppel 6sszekent tarsasagon, és
egy rovid mondatban fejezte ki véleményét a
kemény és eredménytelen munkarsl. — Hat
ez nagy rakas szarany. Valamit rosszul csi-
nalunk. — Tomi viszont azt javasolta, hogy
szerezzenek néhany konyvet az alaszkai
aranyasok kalandjairél, hatha kiokoskodnak
beléliik valamilyen médszert, amely aranyat
sziirne. Rudi kényelmesen letelepedett a for-
r6 homokra, hangosan szipakolva kifdjta az
orrat, 6 bezzeg sokkal révidebb utat valasz-
tott a siker érdekében: a megoldast nem ide-
gen foldrészen kereste, szigorian megma-
radt a realitas talajan, amikor kijelentette,



hogy mégis azokat a zaszlérojtokat kellene
megnézni. Hatha volt valaki olyan kénnyel-
mi, és valédi aranyrojtokkal latta el az dgy-
sz6lvan elfeledett tizoltok zaszlajat. Ez az
otlet sem nyerte el az elszontyolodott tarsa-
sag tetszését, gondolatikba mélyedve iilds-
géltek, hosszan tart6 csend telepedett kozé-
jiik. Dodi a vodor aljara szegezte tekintetét,
de olyan atszellemiilten, mintha belathatat-
lan mélységii tarna aljan probalna érdekes,
am érthetetlen dolgot felfedezni. Hamaro-
san el6 is allt az otlettel: — Itt van a megol-
das — kotort bele fél kézzel a vodor aljan lé-
v6 pépbe. — Igen, ez lesz az — bizonygatta,
mintegy 6nmagat meggyézve az elképzelés
helyességérsl. — Addig folytatjuk a mosast,
amig a vodor megtelik ,,tomény” keverékkel,
azt ismét atmossuk, és ismételve az eljarast
egyre tisztabb, végiil teljesen tiszta aranyhoz
jutunk. Egyszeri, na nem — fordult a nem
nagy meggy6z6déssel figyelé cimboraihoz. —
Hat — nyujtotta a szét Rudi —, az elképze-
lésben van valami igazsag —, de — nézett be-
le az dgyszélvan iires vodorbe — amig ezt fé-
lig tolyiik, beletelik két hét 1s. Persze ha
minden nap dolgozunk rajta; am ha kozbe
j6n valami, akkor eltarthat harom hétig is.
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Rudi elérejelzéser altalaban helytallsak vol-
tak, ezért a faradtsagtél, még inkabb az
eredménytelenségtsl lehangolt aranyasék
egyaltalan nem voltak elragadtatva a hosszi
lejarata tervtl; belefaradtak a viz és a ho-
mokkal tele vodrok cipelésébe. Elrejtették a
szerszamokat, betakartak cket szarazon per-
g6 homokkal, a vodrst pedig — amelynek al-
jan a veritékes munkaval mosott, Dodi sze-
rint témény alapanyag ,,szunnyadt” — Tomi
a tavacska partjan allé6 jokora jegenyefa si-
rii lombjai kozé rejtette. Az dsas és mosas
helyét lombos gallyal gondosan elsoporték,
utana pedig a szokott fiirdéhelyiikon lemo-
sakodtak, és lassan, szétlanul elindultak ha-
za. A szélsé haznal megalltak, hogy egyez-
tessék az esti programot, mely szerint a tar-
lén taldlkoznak a libak legeltetése utan.
Ki-ki hazafelé indult. Dodi a nagysziilei
portajahoz kozeledve mar az utcan megérez-
te a siilt hal kellemes illatat. A konyhaban a
nagyanyja szorgoskodott, jokora talban bé
zsirban sercegett a halaszzsakmany egy ré-
sze, a nagyobb adag pedig mar az asztalon
hilt a nefelejcsekkel diszitett, csak iinnep-
napokon hasznalt szép porcelantalcan.
Olyan étvagygenjeszté illatfelhé toltotte meg



a hoségtsl vibralé konyha levegojét, hogy
nyalat csorditotta volna a degeszre tomott
hasi inyencnek is. Dodi ugyan telefalta ma-
gat a fiirdéhelyen siilt kukoricaval, nyarson
siilt hallal, de figyelembe véve azt az egysze-
rii tényt, hogy a szabad levegén végzett test-
mozgdas hatalmasan megnoveli az étvagyat, a
gyors kézmosas utan alig varta, hogy nagy-
anyja konyhamiivészeti remekét megkéstol-
hassa. Tele hassal megallapitotta, hogy
ilyen finom, omlés halsiiltet még sosem
evett. El6tte két nagy darab halsiilt eszegeté-
se kozben elmesélte nagyanyjanak a hal
megszigonyozasanak torténetét, s kitért az
eredménytelen aranymosasra 1s. Nos, a
nagyanyja szerint a kornyéken ez még nem
sikeriilt senkinek, de prébalkozni lehet, s6t
nemcsak kincset, hanem pénzt is lehet mun-
kaval keresni. Ebbél eredéen helyénvalé
lenne a libakat minél hamarabb a tarléra
hajtani.

Dodi mar késziil6datt is, hogy a libacsa-
pattal a tarléra masirozzon. Akkor jutott
eszébe a csész taskaja, meg az igéret, hogy
minden nap igénybe veheté a vendéglatas.
Bolcs elorelatassal engedélyt kért és kapott
nagyanyjatol, hogy viszonzasképpen néhany
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szelet halsiiltet vihessen az adakozé csész-
nek. Amig a kihajtast varé, zsinatol6-gagogé
libacsapatot a fabol faragott, friss vizzel tele-
toltott valyabsl megitatta, nagyanyja zsirpa-
pirba csomagolva néhany szelet siilt halat
tett a csosz taskajaba és az utcaajté kilincsé-
re akasztotta, hogy a libak utan ballagé uno-
kajanak kéznél legyen, de csak kevésen mu-
lott, hogy nem a Sutyi, a cs6sz helyett a csa-
bit6 illatnak ellenallni nem tudé kutya falta
be a cs6sz jarandésagat. Ugyanis amig Do-
di hatul az udvarban foglalatoskodott, a kis
kutya a taskat leemelte, am gyakorlatlan lé-
vén a kinyitasaban, eredményteleniil mata-
tott, majd boldogan rohangalt vele az udva-
ron. Csak erélyes parancsra volt hajlandé
odavinni a zsakmanyat Dodihoz. Szomori
tekintetében olyan kimondhatatlan kérés
tilkroz6dott, hogy Dodi megsajnalta, és egy
darab halsiiltet késziilt kiutalni szamara. Su-
tyinak mégis iiresen kellett megnyalnia a
szaja szélét, mert a reménykedve nyeldesé
kutyakolykot koriilfogtak az ellenségesen ga-
gog6 libak, és a rnadalom okat felderiteni az
udvarra jott Dodi nagyanyja. Jelenlétében
pedig sz6 sem lehetett a kutya halsiilttel tor-
téné traktalasarol. Ezt a megmasithatatlan



tényt Sutyi 1gyekezett figyelmen kiviil hagy-
ni, s a j6 falatok reményében az utcan is a li-
bacsapat, pontosabban az illatozé szatyor
nyomaba szegédott; csak Dodi ismételt pa-
rancsara somfordalt vissza a portara.

A libak pedig felsorakoztak az 6reg gi-
nar mogé, és egyenletes tempéval lépkedtek
a falu végéig; ott azonban a fiatalabbja elun-
ta a kényelmes tempét, hangos gagogassal,
szarnyverdeséssel zsivajogtak, majd jokora
porfelhét kavarva nekilendiiltek és szarnyra
keltek — elrepiilve a tarl6 iranyaban. Utol-
sénak az oreg ginar is feltornazta magat a
levegébe.

Dodi pedig taskaval a héna alatt rovid ki-
térével iitba ejtette Fvikéek portajat. Az ut-
caajtéban megallva gondosan révidnadrag-
jaba torolte két ujjat, és siivolts fiittykoncert-
tel jelezgetett, akarcsak baratai haza tajékan
tette, hogy felhivja jelenlétére a figyelmet. J6
néhany fiittyst megeresztett, de mivel Fvike
nem jelentkezett, csalédottan sarkon fordult.
Am ekkor lépéseket hallott maga mogott.
Megfordult, de arcara fagyott a boldog mo-
soly: Evike helyett a papdja csattogott ki az
utcara egy szal rovidnadragban, hatrafésiilt
sz6ke hajabol vékony vizerek csordultak a
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nyakaba, onnét egyesiilve gordiiltek a pocak-
jara. Valészinileg a zuhany alél lépett ki,
hogy kériilnézzen az utcan. — Ide fiittyoget-
tél? — kérdezte a kovér emberek magabiztos
hangjan. — Evikével akartam beszélni — va-
laszolta Dodi a meglepetésts]l kissé emelt
hangon. Mivel kérdés nem kovetkezett, hogy
mi lenne az a megbeszélnivals, hat folytatta:
— Fogtam egy halat, egy kis késtoléval akar-
tam megkinalni — fejezte be Dodi a szerinte
kimerit6, mindent megmagyarazé mondéka-
jat. Azzal mar indult is volna. — Lattam a
halatokat, szép darab volt, végigérte a karét.
Négyen cipekedtetek vele, ha félre nem allok
a traktorommal, elsodortatok volna nagy
igyekezetetekben. Hat hogyan is volt azzal a
hallal? — kérdezte, mikézben a mellén csor-
dogals vizet széjjelkente vastag tenyerével. —
En szigonyoztam meg a halat — csendiilt egy
kis biiszkeség Dodi hangjaban, a barataim
segitettek hazahozni. Rudi papdja feldara-
bolta, elosztotta négy részre; 6vé volt a szi-
gony 1s. — Hat ezt nagyon réviden mondtad
el. Ha meg akarod Evikét kinalni halsiilttel,
gyere be, most uzsonnazik. Sét engem is
megkinalhatsz, én is szeretem a halat. — Do-
di nem nagy meggy6z6déssel indult a vastag



derekd férfi utan, meg volt gyézédve rola,
hogy a dinnyecsész csak a siilt hal illataval
ismerkedhet.

Az udvaron terebélyes barackfa ala alli-
tott nyari asztalnal iilt a csalad, Evike, a ma-
mdja és két kistestvére. Sekély tanyérokra
porciézott, gyorsan olvadé fagylaltot kana-
laztak. Egy kis, illemb¢l fakadé szabadko-
zas utan Dodi 1s kozéjiik telepedett, tekinte-
tét és minden figyelmét az elébe rakott nya-
lanksdgra Gsszpontositotta, Evikére még vé-
letleniil sem pillantott, hanem a két sziilé
annal gyakrabban nézett 6ssze mosolyogva.
Hogy oldja a gyerekek kozé esett suta csen-
det, Evike papaja ismét a halfogds kériilmé-
nyeire terelte a beszéd fonalat, és amikorra
Evike a mamaja felszélitasara kiporciézta
Dodi szamara a kovetkezs, protekciés fagy-
laltadagot, a sikeres szigonyos 6sszefiiggéen,
érdekfeszitéen, s6t meglehetésen hitelesen
elmesélte a nagy hal kézre keritésének torté-
netét. Utana pedig késtolét kinalt fel a hazi-
aknak, bolcsen elhallgatva a siilt hal eredeti
rendeltetését. [gy azutan a dinnyecsész sza-
mara béségesnek igérkez6 lakoma szerény,
de elismerten finom késtoléként helyben el-
fogyasztatott, és az elbeszélésével Dodi 1s
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osztatlan sikert aratott. Nem i1s 1d6z6tt to-
vabb, a kiiiriilt szatyrot osszehajtogatva
zsebre dugta, Evike az utcaajtéig kisérte.
Dodinak nagyon siethetnékje volt, koszonés
nélkiil, am felhétleniil boldog mosollyal bu-
csiztak egymastol.

Dodi erésen nyujtotta a lépést, hogy mi-
hamarabb talalkozhasson a barataival, mert
szamdra a ,hal-kérdés” még nem ért véget.
Elsésorban és mindenképpen siilt hallal
akart kedveskedni a dinnyecsésznek, anélkiil
természetesen, hogy ujabb adag halért a
nagyanyjanak magyarazkodnia kelljen. Mi-
vel tudta, hogy a faluban semmit sem lehet
eltitkolni, s a nagyanyja az elsikkasztott hal-
siilt sorsar6l mar hazaérkezésekor tudna,
ezért Rudiék portajahoz sietett, 6vatosan
megrugdosta a haz falat, hirt adva a jelenlé-
tér6l. Az utcara kisiet6 Rudinak néhany
mondatban elmondta a késtolé torténetét, a
dinnyecsész hoppon maradasat. A taska fe-
nekérél elgszedte az erésen halszagi csoma-
golépapirt, és a dolgok folytatasa mar Rudi
tigyességére volt bizva. Dodi ezittal sem
csalédott baratjaban, az ilyen bizalmas
igyekben Rudi utolérhetetlen tudott lenni.
Roévid 1dén beliil, sietve, santikalo jarassal



igyekezett az utcara. Sziszegve, sebesen
kapdosva harom szelet frissen siilt halat va-
razsolt el6 az inge alsl. — Csaknem megsiilt
a pocakom — hahotazott a kovér fia. A falu-
bél kiérve kényelmesen ballagtak, finom illa-
tot hagyva maguk mogott a szilvafakkal sze-
gélyezett hatari dton. Némelyik koran éré
farol hihetetlen mennyiségi szilva hullott a
fak alatti fiibe, nyalcsorgaté j6 szagot araszt-
va. Olyannyira, hogy Dodiék kedvet kaptak
a szilvazasra. Rudi, a fara maszas mestere
nekilédult, atkiizdotte magat a szilvafa tové-
ben siirtisoddé bokorszévevényen, és néhany
fogassal fenn termett a nem til magas fan.
A falusi gyerekek szamara nem volt tilsago-
san népszert gyiimolcs a szilva, inkabb a be-
fozéssel, lekvarkészitéssel foglalkozé asszo-
nyok szedtek ezekrsl az it menti ,,mindenki
fairol”. A fidkat csabito fat is alaposan meg-
dézsmaltak mar, csak a legfels6, elvékonyo-
dott again kéklett néhany gyiimolcs. Tete-
mes silya dacara Rudi rendkiviil fiirgén
mozgott az agak kozott, az elérhets szilvat
fél kézzel kapkodva az inge ala hajigalta.
Ezaltal a dereka egyre dagadt, s 6 egyre fel-
jebb kiszott, az 4g pedig egyre fenyegetébb
ivben hajlott a silya alatt. Amikorra Dodi
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hangot adhatott volna aggodalmanak, a tdl-
terhelt 4g hangos reccsenéssel, szilvastul, sze-
déstiil a fold vonzéerejének hatasa ala keriilt.
Rudi révid, meglepett kialtast hallatott, de
az 6t cserbenhagy6 aghoz még estében 1s ra-
gaszkodott; egyiitt értek foldet, sok agtorme-
lékkel, hangos nyekkenéssel. Néhany kere-
setlen sz6t elmormolva kimaszott a ra boruls
tormelék alél, és maris azt vizsgalta, mennyi
szilva érkezett vele egyiitt a foldre. Az ijedt-
ségen hamarosan tiltette magat, néhany je-
lentéktelen karcolastol eltekintve kutya baja
sem tortént. Még 6 kinalgatta a legszebb
gyiimolcsokkel a meglepetéstsl , lecovekelt”
baratjat. Minden 6, ha a vége 6, felszaba-
dultan nevettek a varatlan foldet érésen, s
alaposan belakmaroztak.

Ko6zben egy meglehetésen széles kukori-
catablan atvagva, az utjukat leroviditve ha-
marosan a dinnyecsész kunyhéjanal alltak.
A kutya hangos ugatassal jelezte az érkezé-
siiket, és meggy6zédhettek réla, hogy a so-
kak, féleg gyerekek altal irigyelt dinnyecsész
munka sem fenékig tejfel. Mar jokora halom-
ban allt az érett dinnye a kunyhénal, a csész
szorgalmasan egyre szedte, rakta hosszi sor-
ba a megfeleléen érett termést. Dodiék széles



ivben kikeriilték a lancat rangaté, acsarkodé
ebet, és 6vatosan lépkedve, hogy az érzé-
keny dinnyeszarat 6ssze ne tapossak, oda-
mentek a kozeledtiikre pihenét tarts, ciga-
rettara gyujté csészhoz. — Nagyon jokor jot-
tetek, pajtikdaim — fogadta az illedelmesen
koszonté dinnyeevé-jelslteket. — A kunyhé-
nal talaltok egy jokora ladat, a sorba rakott
dinnyét hordjatok a kunyhé melletti rakas-
hoz, de 6vatosan — rendelkezett. A szatyor-
bsl aradé finom siilt illata azonban meg-
akasztotta a munkat, mert amikor Dodi elé-
adta a joveteliik céljat, a cs6sz megallapitot-
ta, hogy holnap is lesz nap, és a munka nem
nydl, hogy elszaladjon az ember elsl. A
kunyhéhoz invitalta a fidkat, és zold beld, fi-
nom cukordinnyével traktalta cket. O pedig
kényelmesen nekiiilt a halsiiltnek, és amikor-
ra az elsé szelettel végzett, végeztek a fiik 1s
a dinnyeporcidjukkal. A kovetkezé szelet el-
fogyasztasa a halasztorténet meghallgatasa
és az ismételt dinnyeevésre torténé felszoli-
tas jegyében telt, de a harmadik szelet lassi
eszegetését a fiik mar nem birtak kivarni, és
hozzalattak a leszedett dinnye 6sszehordasa-
hoz. Rovidesen minden a helyére keriilt, a
hal 1s, a dinnye 1s, s6t a hiiségesen 6rkodé
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Bodr 1s j6l jart — bekebelezhette a hal ma-
radékat. Nem sokaig 1d6zott a két cimbora
a cs6szkunyhonal; miutan a csész , kapita-
lis” dinnyemennyiséggel terhelte meg tas-
kajukat, 1gyekeztek 1s, hogy minél hama-
rabb, barati koérben hozzalathassanak a
dinnyeevéshez.

Mindketten cipelték a szakadasig megra-
kott taskat, sz6 nélkiil, gépiesen szedték a la-
bukat, mindegyikiik arra gondolt, amire
akart, és Dodi tudatara ébredt, hogy gondo-
latai allandéan a széke copfot és a ragyogo
z6ld szemeket 1dézik. Régi igazsag, hogy
amire gyakran gondolunk s nagyon akarjuk,
az meg is valésul. Eppen ezért Dodi nem is
csodalkozott, hogy Evikével a libakat legel-
teté ismerésel, baratai kozott talalkozott.
Meégpedig egyszeri oknal fogva. A tarlé
mellett vezeté hatar tton cipekedve éberen
figyelték a libakra vigyazé vagy jatszadozo
pasztorokat. Rudi mint figyelmes j6 barat
természetesen észrevette cimboraja félszeg
vonzédasat az oOntudatos, csinos kislany
irant, és azt 1s, hogy mindez nem maradt vi-
szonzatlan. Ugy iranyitotta hat a tarlon ke-
resztiil az dtjukat, hogy a vidaman nevetgélé
lanyok csoportjat ttba ejtsék, mintegy segit-



ve ezaltal a baragat. Odaérve hozzajuk Ru-
di jokorat csipett az egyik lany faraba, ami-
ért 1s az er6sen neheztelt, jokora nyaklevest
helyezve kilatasba, am Rudi iigyesen szétt
sz6aradata, simulékony modora és nem utol-
sésorban nagylelkii dinnyekinalgatdsa meg-
békitette, s6t a maga javara hangolta a sér-
tett onérzet fellangolasat. Rudi a tarsalgas
kozéppontjaba keriilve 1s figyelmesen kovet-
te a baratja és Fvike kozott kialakulé parbe-
szédet. Amikor Fvike odaig jutott a mon-
dandéjaban, hogy rovidesen hazaindul,
mert a mamajanak kell segitenie a templom
virdgait megontdzni, a hervadtakat frissre
cserélni, széval Rudi fiirge észjarasa egyet-
len széba tomoriilve jutott kifejezésre. —
Zaszlo — szolt kozbe, jelentsségteljesen Do-
di szemébe mélyedve. — Micsoda? — kérdez-
te Evike. Am Dodi mashol folytatta a gon-
dolatsort: — Kiviilr6] nagyon szép a temp-
lom, sok galamb is tanyazik a tornyaban, be-
lilr6l azonban még nem lattam — mondta
olyan patosszal a hangjaban, mint akinek ré-
g1, életbevagéan fontos 6haja keriilt kozel a
megvalésulashoz. Ne csodalkozzunk hat,
hogy a lanyok hangos kuncogasatél kisérve
indult Evikével a falu felé.
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A nap, mint idé6tlen 1dék 6ta, a latéhatart
lezar6 hegyvonulat felé hanyatlott, az est
észrevétleniil, mégis feltartéztathatatlanul
kozeledett. Szintelen homaly bélelte a temp-
lom belsejét, bar a sarkig tart vastag ke-
ményfa ajtén at jutott be némi fény a fogyo
vilagossagbol, és az 6rokmécses is szért ma-
ga koré egy hunyorgé fénykupolat. A kiszi-
r6dé6 halk hangfoszlanyokat hallva 6vatosan,
innepélyes, csaknem aldzatos hangulatban
lépett be Dodi a templomba. A kinti forré-
sag egyszeriben mogotte maradt, a benti hi-
vosség telitve volt régen elégett gyertyak vi-
aszszagaval, régi és friss viragok illataval, a
hit nyugalmaval, elrebegett imak foszlanyai-
val. Eltartott néhany pillanatig, amig a sze-
me hozzaszokott a félhomalyhoz. Evike és a
mamaja az oltarnal csendes szorgalommal
cserélgették a hervadozé wviragokat frissre,
Dodi pedig egyre névekvé érdeklodéssel jart
korbe, olvasgatva a falra erésitett marvany-
tablak koszoné, fogadé vagy dicséité felira-
tait. Szinte beleszédiilt a mindent &télels
idétlenségbe. Csodalkozé szemmel figyelt,
alig értve valamit a nagy egészbél. Végigol-
vasta a két vilaghaboriban elesett falubeliek
névsorat, csaknem harminc kébe vésett nevet



tartalmazott a két feketemarvany-tabla. A
kis falu huszonhét férfilakosa pihent idegen
foldben, vagyis eggyel tobb, mert bar annak
idején valtig biztak a hazatérésében, végiil a
huszonnyolcadik férfi sem j6tt vissza, igy az
6 nevét 1s fel kellett volna vésni a tablara, de
ez az évek miltaval feledésbe ment. Dodi a
nagyanyja elmondasabél tudott mar a soha
fel nem véshets, mert elfeledett névrsl. On-
kénteleniil vet6dott fel benne a kérdés, hogy
kik voltak, miért fohaszkodtak ezek a kato-
naruhaba oltoztetett, haza nem téré férfiak...
A marvanytablakkal szemkozt, dacolva a
milé 1dé6vel, fiiggott a tizoltok zaszlaja, vas-
tag voros barsonybél, aranyszini felirattal,
stirin szegélyezve sarga rojtokkal. Alaposan
szemiigyre vette a zaszlot, s feltiint neki,
hogy néhany rojt hianyzik réla... Telve vol-
tak a gondolatai megvalaszolatlan kérdések-
kel, nem vart hat a viragokkal szorgoskodok-
ra, csendben elindult hazafelé. Képzelete
szeszélyesen csapongott milt és jové kozott,
s a jelennel nem torédve lépett az uttestre,
ahol csaknem elgazolta egy szabalyosan koz-
leked6 gépkocsi. A hangos fékesikorgast
még hangosabb dorgalas kovette, felverve az
almos esti sziirkiiletben pihené utca csend-
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jét, am a heves kifakadasnak csak a hang-
foszlanyai jutottak el Dodi tudataig, mert a
gumiabroncsok sikoltasara ,,tigrisugrassal” a
jardan termett, és eszeveszetten rohant haza-
fel¢; kozben hangos kacagastél fuldokolt, igy
szabadulva a halalfélelem érzésétsl. Vacso-
ra kézben beszamolt nagyanyjanak a temp-
lomi latogatasrol, a hazatérés kalvariajat pe-
dig bélcsen elhallgatta, mert gy vélte, hogy
az 1d6s asszony szamara artalmas lehet a va-
ratlan 1zgalom.



VL.







C asnap a barataival mar egyalta-
lan nem volt titkol6z6, részlete-
sen beszamolt a templomban la-

tottakr6l, a hianyzé zaszlérojtok iigyében
Rudi tanacstalanul vakarta tarkéjat a szell6s
magasban, mert a tudalékos tanacskozast a
kocsiszin mestergerend4jan tartottak. Rudi a
reggeli bevasarlasbol haza igyekezve szakitott
par percet, hogy a napi tervet osszeallitsak,
hat a bicikljét az udvarra tolta és a rajta fi-
tyegé tele bevasarlotaskaval egyetemben a
haz faldhoz témasztotta. Am a par percre
tervezett eszmecsere bé félorara sikeredett, és
sajnos a kifejt kecskék mar j6 1deje az udva-
ron ténferegtek. Berekesztve a tanacskozast,
a fitk a valésag, vagyis az udvar talajara
ereszkedtek, ahol megdobbents latvany fo-
gadta 6ket. Az oreg kecske, a kéttagi kecske-
nyaj lengé szakalld vezére a Rudi taskajabol
kiemelt kenyeret hurcolta udvarhosszat a fo-
gal kozott, sét letéve az udvar poraba, mell-
s6 labaival leszoritva, szakavatott mozdula-
tokkal hantotta a kérget réla. A kenyérbél
szemmel lathatéan nem érdekelte, és ha a
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szapora falas kozepette médja adédott, meg-
gy6z6 mekegéssel lakmarozni invitalta fiata-
labb tarsat is. A pillanatokig tart6 dobbent
csend utan a két kecske tobzédasa és a lat-
vany komikuma magaval ragadta a fidkat. A
kecskék torkos, amellett nagyon okos viselke-
dése lattan fuldokoltak a nevetéstsl. Am ké-
zelebbrél szemiigyre véve a kenyeret, kevés
okuk maradt a vidamsagra, féleg Rudinak
szallt el a jokedve; a kecskék tgyszélvan az
egész kenyeret tonkretették. Torténtek ugyan
némi kiigazitasok a szerencsétlen, meghur-
colt ,.kecskeeledelen”, a két végét, levagtak a
béven ratapadé port pedig vizes ruhaval leto-
rolték — jobban mondva elkenték rajta, mayd
az alig cip6 nagysagira zsugorodott kenyér
visszakeriilt a taskaba. Rudi meglehetésen
gondterhelt volt, de bizakodé. Elére betanult
mondokajat arra épitette, hogy a friss kenyér-
nek nagyon kivanatos, j6izli a ropogés sze-
gettje, és mivel mind a két vége aldozatul
esett a kiigazitasnak, ugy tervezte, hogy a hi-
anyz6 nagyobb darabot magara vallalja, a ki-
sebbet pedig Dodira testalja.

Ne legyiink tapintatlanok masok gyengéi
irant, ne firtassuk, hogyan sikeriilt Rudinak
az iigy tisztazasa, de nagy sikere aligha lehe-



tett, mert révid 1dén beliil a kerékparan uj
kenyérért szaguldott, sét a szemel is gyani-
san csillogtak. Valéjaban nagyon tgy nézett
ki, hogy néhany konnycseppet elmazolt az
arcan, de ezt nem lehetett biztosan allitani,
az egész talan a gyors hajtassal jaré erés lég-
huzat rovasara volt irhat6. De mindez nem
gatolta abban, hogy éberen figyelje az utat
és a kornyékét. Természetesen észrevette
Dodi egyezményes karlenditéseit s hallotta
fiittyjeleit 1s, amint a szomszéd kertjének s6-
vénykeritése mogott terebélyesedé hatalmas
harsfa alatt kiasott, néhany hete oltott mész-
szel sziniiltig toltott godor szélén kiszort
fold- és homokkeveréket vizsgalta. Rudi a
kerékpanat az atjarhatatlanul sitrtnek tiné
€16 sovénynek tamasztotta, és a lelkendezve
hangoskodé cimborajahoz indult. Nagyon
j6l tudta, hogy az él6 s6vénynek nagyobb az
elrettent6 hatasa, mint a feltartéztaté ereje.
Megfelelének tiiné helyen egyszerien fellé-
pett a sulya alatt 6sszeroppané képzéd-
ményre. — Oregem, ilyet még nem lattal, ez
aztan a homok — mutatott Dodi a jékora ha-
lomra, és markabél a foldre pergette a nap-
siitésts] tokéletesen szaraz, vigyszélvan fehér
szinii homokot. Lehajolt, hogy tjra szem-
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tigyre vegye a leletet, s a tobbi mar hihetet-
len gyorsasaggal zajlott. Az oltott meszet
vastagon belepé vizrétegtél a godor partjai
felaztak, és noha Dodi csaknem fél méterre
allt a godor szélétsl, megmozdult laba alatt
a f6ld, de nemcsak megmozdult, hanem ve-
le egyiitt siman csiszva, akar a jégen, bele-
csobbant a godorbe. A kerités tetején egyen-
stilyoz6 Rudi megdermedt a latvanytol, mert
Dodi, bar fogédzét keresé ujjaival mélyen
hasit6 nyomokat tépett a puha foldben, el-
tiint a g6dor pereme mogott. Feje felett 6sz-
szecsapodott a kiloccsané, majd visszahizé-
dé, tejsziniivé valé vizhullam. Kétségbeeset-
ten markoldsz6 kezei azonban még néhany
masodpercig a viz szintje felett hadonasztak.
Szerencsére. Mert az a par masodperc ele-
gend6 volt Rudi szamara, hogy bénultsagat
legy6zze, a godor szélén hasra vesse magat
— pedig tudta, hogy a part alatta is besza-
kadhat —, és a meszes vizben lobacsolé karo-
kat megragadja. Nemhiaba volt keményko-
tésii falusi gyerek, aki sok kecsketejet és bar-
na kenyeret megevett: feltérdelve, majd fel-
allva, minden erejét beleadta a rantasba, el
is vagédtak mind a ketten — meghemperegve
a forr6 homokban. Dodinak volt siirgésebb



a talpra allas, felpattant s a karjat el6re nytj-
totta, mert a szemeit gorcsésen behunyta. —
A verembe, gyeriink a verembe! — orditot-
ta, mire Rudi megragadta Dodi mésztél
sikamlés tenyerét; nem szamitott arok és
bokor, révid fél perc milva koétésig alltak a
faluvégi réceudsztatéban. Dodi viz ala me-
riillve els6sorban az arcat, a szemeit dor-
zsolte le, amennyire csak tudta, a tobbi var-
hatott. Ovatosan nyitotta a szemét, kifijta
az orrat és a pillanat félelmetes tragédiajat
teljes valésagaban felfogé, halalsapadtan
reszketé Rudit k6zémbés hangon nyugtat-
ta: — Nincs semmi baj. — Valéban nem
volt, pedig a hajabol még er6sen meszes 1é
csordogalt. Amig rendbe szedte magat és a
ruhait i1s kimosta, Rudi rogyadozé inakkal
ballagott a bicikliért. A szembe j6v6 kordé-
lyos ,,gyomkertésznek” elfelejtett koszonni.
A kerékparjanal varakozo Misi kérdésére,
hogy a szomszéd kinek adhatott el meszet,
ki volt az a balfacan, aki utca hosszat po-
tyogatott, frocskolt beléle, Rudi valasza
mar tomoren sommas volt: — Nagy marha
lehetett, akarki volt is. — Mindenesetre
megnézte a taskajaban lapulé kenyeret,
rendben van-e, felpattant a biciklire és el-
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kerekezett, faképnél hagyva elképedt cim-
borajat.

Amikorra Dodi tisztara csutakolta ma-
gat és a ruhait 1s kioblitette a b6 vizben, a
dicsé négyes tagjai is a helyszinen tart6z-
kodtak mar. Tomi és Rudi munkaba vette a
még viztél csopogé ruhakat, ami lényegében
csak rovidnadragbol és egy rovid pélébol
allt; 6sszehajtottak, majd teljes erével csa-
vartak és csavartak. A ruhakban lévé viz
pillanatok alatt kifolyt, viszont a médszer
hatranya is megmutatkozott: mindkét ruha-
darab néhany szammal nagyobbnak bizo-
nyult a procedira el6tti méreténél. Dodi
habozas nélkiil belebdjt a némileg lotyogs
ruhadarabokba, és maris az indulast siirget-
te, de baratai csak téblaboltak. — M1 a hely-
zet? — kérdezte, tenyerével végigsimitva az
arcan. — Ossze vagyok még kenve? — Nem
fajnak a szemeid — kérdezte Rudi —, mert
nagyon olyan sziniik van, mint a Pista bacsi
fehér hazinyulanak, gyanisan rézsasziniek.
— Kicsit égnek — hagyta ra Dodi, és 6vato-
san hunyoritott néhanyat. — Taldn jutott
némi meszes viz beléjiik, meg a libaszivaros
mosoviz is hozzasegithetett. De azt hiszem,

nincs baj.



Elindultak, hogy az el6z6 napi egyezség
szerint a homokbanyaban munkalkodjanak,
de nagyon hallgatag volt a tarsasag. Amikor
a fiirdshely kozelébe értek, Rudi meg is je-
gyezte: — Hagyjuk a fenébe az aranyat, cite-
raznak az inaim az 1jedtségtél, tobbet érne
halaszni. — Feri és Tomi 1s hajlott a dolog-
ra, de Dodi nem osztotta a véleményiiket. —
Ha mar itt vagyunk, dolgozzunk egy kicsit —
biztatta tarsait. — Bar te, 6reg — fordult Ru-
dihoz — megprébalkozhatnal a halaszattal.
Ha sikeriil a fogas, meg is siitheted a zsak-
manyt, amig megjoviink. — Sét, ha nem vagy
nagyon éhes, hagyhatsz belsle nekiink 1s —
toldotta meg Feri. Két részre valt a tarsasag,
Dodi, Feri, Tomi mentek a ,lelshelyre” és
munkahoz lattak, de nagyon lagymatag
iitemben folyt a termelés. Alig gyarapitottak
az el6z6 nap gondosan elrejtett, ,,tomény”
anyagot tartalmazé vodor tartalmat. Lét-
szamhianyban voltak, hianyzott Rudi biza-
kodasa és nem lebecsiilendé testi ereje. Egy-
re hosszabb pihenéket tartottak — hianyzott
az el6z6 napi elszantsag. Egy pihené alkal-
maval Dodi ismét a vodor tartalmat vallatta,
forgatta korbe-korbe, de otlet hijan félretet-
te. Tomi vette 4t a vodrot, a sok forgatastosl
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az aljan semmi nem maradt, az oldalara sza-
radt a kétnapi munkajuk eredménye. —
Hagyjuk a fenébe — ontotte szavakba véle-
ményét Ferl —, elég ez mara. Meg hatha
kapnak a halak, sikeriilt a fogas. Ismeritek
Rudit, addig késtolgatja a siiltet, amig el-
fogy az egész. — De nem mozdult egyikiik
sem, iildogéltek raérs nyugalommal.

Végiil 1s Dodi elunta a hallgatast, héna
ala csapta a fiiletlen vodrét és indult, hogy
elrejtse. Menet kozben, fél szemmel beleles-
ve, levajta az oldaldra szaradt, ujjai kozott
konnyen morzsol6dé tartalmat, lépteit egyre
lassitotta, megallt, elgondolkodva vakargatta
osztovér labszarat. — Van itt valami — lépett
vissza a tarsathoz. — Nézzétek — kuporodott
le kozéjiik —, ezek a sarga lemezkék nagyob-
bak, mint a homokszemek. Prébaljuk meg
szitan attérni az egészet, meglatjuk, mi ma-
rad fenn rajta. — Tomi vette kezelésbe a vo-
dor oldalara szaradt ,,valamit”, wujjai kozott
porra dorzsolte az omlé anyagot, rovidesen
végzett 1s vele, hiszen alig volt két marokra
valo. Tiizetesen szemiigyre vette, és megal-
lapitotta, hogy az észrevételben ,,van vala-
mi”. Dodi a tavacska kozelében leszakitott
egy haragosan zoldells hatalmas lapulevelet,



jokora hegyes staniclit csavart beléle és at-
szortak bele a vodor porra, vagyis ismét ho-
mokka valtoztatott tartalmat. — Majd Rudi-
nal kiprébaljuk — dugta zsebre Dodi a ké-
nyelmesen hordozhatéva zsugoritott, teszte-
lésre szant mintat. Elégedetten tirt bele a
halmokban 4ll6, szarazon pergé homokba. —
Ez elébb is eszembe juthatott volna. Rudi-
val alaposan meg kell beszélni. — Ami azt je-
lentette, Dodi erésen bizott abban, hogy ba-
ratja a munkahoz sziikséges szitat minden-
képpen el6teremti. A megel6legezett biza-
lom nem volt légbél kapott, Rudi anny1 al-
kalommal remekelt, hogy tarsai joggal biztak
benne...

Mint példaul most is a halfogast illetéen.
Mert amikor a fiik odaértek a fiirdshelyre,
Rudi maga volt a megtestesiilt megelége-
dettség. — Hogy a karja le nem szakad — szi-
szegte Feri, mert a derék cimbora akkora
siilt hal csontjairél szopogatta le nyalcsordi-
t6 falanksaggal a maradékot, hogy baratai
bizonyos részvéttel nyugtaztak tarsuk
inyenckedését. — Szép darab — bélintott Do-
di elismeréen —, ez megvolt egy kilés. —
To6bb volt — helyesbitett Rudi. Zsiros ujjait
a melegit6jébe torolte, utana széles tenyeré-
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vel a szajan, arcan maszatolta el az ételma-
radékot, elégedetten vigyorogva. Dodi jél is-
merte a baratjat, tudta, hogy egy kis 6nzé-
sért nem megy a szomszédba, de azt szintén
nem tételezte fel, hogy résziikre némi halsiil-
tet ne hagyott volna. Mig ,,banyasztarsai”
Rudival évédtek zabolatlan falanksaga mi-
att, amit 6 alamuszi egykedviiséggel hagyott
j6va, Dodi tiizetesen szemiigyre vette a ta-
bortiiz kérnyékét. Mivel 6 sem volt hijan né-
mi szinészi talentumnak, mell6zte zs6rt6l6-
dé tarsai hangnemét. — Mi 1s gondoltunk
rad — huzta el6 zsebébél nagyon 6vatosan a
lapulevélbe csomagolt leletet. — Szakadozik
— adta Rudi kezébe. — Atcsomagolhatnad,
szord at egy ép lapulevélre, az is megfelel,
amelyiken a siilt halat hiitod. — Rudi szem-
oldokét magasra hizva elismeréen pattintott
az ujjaval. — Gondoltam, hogy észreveszed.
Hanem ezek a ,,;szavalék” csak a hasukkal
tor6dnek. Te nagyokos — bokott Feri felé a
vastag ujjaval —, hogy Tomi nem vette észre
a részetekre siitott halacskat, azon nem cso-
dalkozom, de te? El vagy bambulva, akar a
naposcsibe, ha szem elél téveszti a kotlost.
L6dulj, hozd ide, ha enni akarsz beléle. —
Erre az egyértelmii sz6zuhatagra bezzeg ki-



nyiltak a felszélitott cimbora szemei; nem
szenvedett 6 a legaprobb lataszavarban sem,
csak a baratja iranti bizalom ingott meg ben-
ne néhany pillanatra. Elindult, akar egy j6
szimatu vizsla, és alig lépett hatot, meghok-
kenve allt meg a vastag torzsii fiizfa mellett,
mert a ,,halacska”, amely egy nem minden-
napi nagysagi lapulevélen nyudjtézott egy
szintén valogatott lombos gallyal letakarva,
megérdemelt egy pillantast. Ez a ,,pillantas”
a hal nagysaganak megfelelé hosszisagira
sikeredett, és Rudi szd4ja fiilig mosolyra sza-
ladt a cimborai meglepetése lattan. Mert a
hal, bar nem veszélyeztette a megszigonyo-
zott harcsa els6ségét, még igy, ételnek eloké-
szitve, siilve is nyomott vagy 6t kil6t. A meg-
lepetésében szétlan cimbora két kézzel emel-
ve teritette az almélkodé6 ,,aranymosck” elé.
Mélyen beirdalva, séval, paprikaval béven
megszorva, étvagygerjesztéen csopogott réla
a siités zsina. — Ezzel a halsiitéssel tulszar-
nyaltad 6nmagad — mondta Dodi mélységes
elismeréssel a hangjaban. — Olyan ez a hal,
mintha egy szakacskonyv szines fotéjarol
mintéztad volna. — Oregem, te belelatsz az
ember veséjébe — adta vissza Rudi a békot.
— Mert valéban elugortam haza, hoztam egy
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pohar zsirt a siitéshez, szalonnat nem sike-
riilt szereznem, és tényleg atbongésztem az
anyam szakacskonyvében a halsiitéssel fog-
lalkoz6 fejezetet... Megbeszéltem a ,,mester-
lové” Misi bacsival is, aki a szévetkezet tele-
pének voroskeresztes ladajabol szerzett egy
iiveg szemoblitét. — O, az nagyon j6 lesz —
hagyta ra Dodi. — Ilyen adakozé az 6reg? —
Hat nem irigy — nydjtotta a sz6t Rudi, meg
igértem neki némi késtolot is a siilt halbél.
Biztos, ami biztos, elmeséltem neki, hogy
annyira teleszérédtak a szemeid homokkal,
természetesen fiirdés kozben, hogy harom-
szor elindultal hazafelé, de minden alkalom-
mal elbolyongtal. Meg miegymas, hiszen tu-
dod, egy kis rémtorténetet akart hallani az
oreg, viszonzasul a cseppekért. Ha elmond-
tam volna a meszesgodor torténetét, talan el
sem hiszi... De lassatok hozza a halhoz, ad-
dig a legjobb, amig meleg. Bar vanatok,
nem lattatok még mindent. — Odament a
vastag fiizfahoz, ahonnét Fer a siilt halat a
tiizhoz cipelte. — Gyertek ide! Ide siiss, pu-
pak — intett a halat szorongaté Ferinek —,
nem néztél koriil, ezt nem vetted észre.
— Kopoltydjan athizott kampés agra akaszt-
va jokora hal himbalédzott a vastag fatorzs



oldalan, kicsivel nagyobb volt a siilt tarsa-
nal, de nem sokkal. — Nocsak — mondta er-
re Dodi —, viz helyett halak sodrédnak a
Dunaban? — Halak is — hagyta ra Rudi. —
A varsa akkor is fog, ha nekiink esziinkbe
sem jutnak a halak. De lassunk a siilthoz,
mert ha Misi bacsi befut, és biztos, hogy r6-
videsen itt lesz, nem sokat esziink beléle. —
Ugy is tortént, csak forditott sorrendben.
Mert amikorra Misi bacsi és a segédje megér-
kezett a pofogé traktorral, az éhes fiik a halat
alaposan helybenhagytak, am még 6k is csilla-
pithattak étvagyukat a megmaradt részekkel.
Folytatodott a vég nélkiili eszegetés, be-
szélgetés, vigan voltak nagyon. Kézben Mi-
si bacsi alaposan atoblitette Dodi szemeit a
cseppekkel. Hanem amikor el6szedte zsebé-
bsl a meghatarozhatatlan szinii zsebkends-
be bugyolalt 6rajat — kisebbfajta ébreszt6ra
volt nala zsebhasznalatban —, elborult az ab-
razata. — Adta teremtette kolykei! Az egész
napomat lefoglaljatok — dé6rmogte —, bar el-
lennék én veletek itt estig 1s. — Nem 1s lenne
rossz — vette a lapot Rudi —, legalabb meg-
vendégelne benniinket. Hanem ma — sé6haj-
tott egy pillanatnyi hatasnovel6 sziinet utan
— mi vagyunk a vendéglatok. — Azzal ellé-
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pett a fiizfa arnyékot szolgal6 oldalahoz, és
elécibalta az addig rejtve tartott halat. — Ez
a magaé — lépett a rettentden ,,értelmes” ar-
cot vagé Misi bacsihoz. Ezzel a mesterien
1dézitett gesztussal a barati korét 1s sikeriilt
meglepnie. Tomi rosszalléan meg is cséval-
ta a fejét, amig azonban Misi bacsi az ajan-
dékba kapott halériasban gyonyorkodott a
szajat a meglepetéstsl tatva felejté segédjé-
vel, Rudi a szaja szogletébsl odasiigta a né-
mi lehangoltsdagot mutaté6 cimborainak: —
Hadd 6riiljén a vén zsivany, fogunk még mi
halat magunknak. A miltkor alaposan csé-
be hiztuk az 6reget, hadd 6riiljon. — Misi
bacsi nagyon 1s gyorsan kiérvendezte magat,
hiszen a kapott halnak minél hamarabb ser-
penyében a helye. — Hat legények — adta
meg a titulust az esetenként négy makvirag-
nak ,tisztelt” tarsasagnak —, ennek nagyon
oriilok, de most mar tényleg hazafelé, de
azonnal. — A fidk elfoglaltak a helyiiket a
platén, és némi porszivassal egybekotott
z6tykolédés utan maris a falunal voltak, s ki-
ki hazafelé igyekezett. Dodi nagyanyja porta-
janal 1smerés fogatot pillantott meg, a dinnyés
derese pihent 16g6 fejjel a tele ladakkal jocs-
kan megrakott szekér el6tt. Hat ez rendes



téle, gondolta Dodi, a csészre értve a dicsé-
retet, legalabb a dinnye hazhoz jott. Odalé-
pett a lI6hoz, megveregette a nyakat, kisimi-
totta kocos sorényét, a rovidnadragja zsebe-
it végigtapogatva keresgélt, pedig biztosan
tudta, hogy a 16 szamara nem talalhaté ben-
niik csemege. Felfigyelt am a 16 a zsebeket
kutaté6 mozdulatokra, mert biztatéan béloga-
tott hoka fejével, mellsé labaval 1s kapart né-
hanyat, mintegy siirgetve a cukorka kioszta-
sat. Puha pofajaval 6vatosan meglokdoste
Dodi vallat, 6romében még hatalmas sarga
fogait 1s megmutatta. — J6l van, 6reg — va-
karta meg Dodi a 16 homlokat —, azonnal
szerzek par szem kockacukrot. — A konyha-
ba lépve azonban egy idére elfeledkezett a
hizelgé 16r6l, mert annak gazdaja sotét arc-
cal, gornyedt hattal allva, két oklével ta-
maszkodott az asztalra, nagyanyja pedig
hangosan szipogva konnyes szemeit torol-
gette a koténye sarkaval. Mindketten tdgy
néztek a belépé Dodira, mintha kisértetet
latnanak, és Dodi kezdte magat nagyon kel-
lemetleniil érezni, eszébe jutott a délel6tti
meszesgodor-kalandja, annak tulajdonitotta
a tekintetek mélyén lappangé sotétséget.
Ovatos mozdulattal elmaszatolt a szeme sar-
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kaban egy, az emlitett fiird6zéssel kapcsolat-
ba hozhaté konnycseppet, szemeit résnyire
hunyoritotta, hogy voros sziniiket lehetsleg
rejtve tartsa, és mintha mi sem tortént volna,
keresni kezdett a konyhaszekrényben. —
Adok egy szem kockacukrot a l6nak, nagy-
mama — duruzsolt a hangja a nagyanyja 1ra-
nyaba, aki immar zsebkendgjével szarogatta
konnyes szemeit. — Osszeszedtem a holmi-
dat, Sandor elvisz haza — intett levert moz-
dulattal a dinnyecsész felé. Hat ennek a fe-
le sem tréfa, dosbbent meg Dodi. — Miért
kellene hazamennem, nincs semmi bajom —
védekezett. — Osszevissza beszélnek, maga
pedig mindent elhisz és mars hazakiildene.
Elmesélem tgy, ahogyan tortént, és lathatja,
kutya bajom. — Rendben van, rendben,
majd az tton Sandornak elmondod, de most
sietned kell — mondta sirasra gorbiil6 szajjal
a nagyanyja. — Igen, igyekezziink — mondta
a dinnyecsész —, sietniink kell, de ne félj,
nincs komoly baj. Manapsag mar nagyon
sokat tudnak az orvosok, majd csak meg-
gyogyul szegény apad. Persze, te még nem
1s tudhatod: hajnalban egy nyavalyas vador-
z6 meglétte. Remélem, mar elfogtak a ren-
dérok azt a zsivanyt. Mondott még néhany,



a vadorzét illets szét, azzal ki is fordult a
konyhabsl, Dodi pedig, mint egy rossz
dlomban, 6sszetorve kovette.

Feliiltek a kocsira. Nagyanyja a hatuk
mogé tette a ruhakkal megrakott kis hatizsa-
kot, a Sziirkének a kockacukor helyett kipor-
ci6ztak egy ostorpattintast, és egyetlen bu-
csisz6 nélkiil elindultak. Dodinak az apja
jart az eszében, amig a szekér kifelé doco-
gott a falubél, és mar csaknem a szélsé ha-
zaknal jartak, amikor talalkoztak a zoldséget
arusité taligas ,,gyomkertésszel”. Mivel a
dinnyés iizleti érdekeltsége tgy kivanta,
megalltak, hogy rovid eszmecserét folytasson
vele. Dodiban csak akkor tudatosult, hogy a
falusi vakaciéjanak vége, és a baratait bucsi
nélkiil hagyja itt. Evikéek haza azonban alig
egy kéhajitasnyira esett a kényszerii és egyre
hosszabbra nyil6é megalléjuktsl. — Mindjart
jovok — szolt oda az iizleti targyalasba bele-
felejtkezs, a bejelentését talan nem 1s hallé
dinnyecsésznek, és futva nekilédult; oda 1s
ért pillanatokon beliil. Ujjaival hatalmasat
siivitett, és tiirelmetleniil toporogva varako-
zott. Révid 1d6 utan, mivel senki sem jelent-
kezett, elindult vissza a szekerekhez. Ugy-
sz6lvan visszaért, amikorra Evike kerékpar-
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jan utolérte. — Szilvat f6ziink be, nem johet-
tem azonnal, neked pedig nagyon sietds a
dolgod — mosolygott kedvesen. — Hat most
valéban nagyon sietnénk — nézett a lanyra.
Par mondatban elmondta a térténteket, na-
gyon kevés volt, amit mondani tudott. Pilla-
natokig débbent csendben hallgattak. — Hat
mennem kell — nézett Dodi a két targyalo
iizletember felé. — Nem tudom, mikor talal-
kozunk ismét, ha megvarod, hozok neked az
erd6bdl néhany szal harangviragot. A muilt-
kori mar biztosan elhervadt. — Feleletet sem
varva nekilédult, rohant a méheshez, ugy
esett be a kertajtén, mintha iildoznék. Ra-
tért a kis erd6t szelé 6svényre, révidesen oda
is ért a harangvirdgos paranyi tisztashoz.
Egy toppanassal megallt, de egy hatulrél ér-
kezé varatlan 16késtd] tejes hosszaban elva-
godott. Ugy ugrott talpra, mintha valami be-
lemart volna, és bamulva nézett a f6ldon il
Ewvikére. A nagy szaladasban nem hallotta a
lany futasanak dobogasat, s most meglep6d-
ve nyujtotta a kezét, hogy felsegitse. — Nem
ilyen szomorinak képzeltem a napot, ami-
kor elmész — mondta Fvike. — Sokfélét sze-
rettem volna mondani, sokfélérsl elbeszél-
getni veled. — Eljovok, biztosan eljovok — fo-



gadkozott Dodi a felsegitéskor megragadott
kis kezet a magaéban felejtve. A kis tisztas
napsiitésben fiirdott. Két pillangoé lejtette fe-
lette tancat, és a fid 6vatos kézzel nyiilt a
legszebb harangvirag felé.
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